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Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
K&szonjuk, hogy ezt a terméket!
Bbnarogapum Bu, ue nsbpaxte 103 npoaykKT!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul
pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera
unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu atentie
Inainte de instalare si utilizare.

Please read the instructions carefully and keep the manual
for subsequent briefings.

This manual is designed to give you all necessary instructions concerning
installation, usage and maintenance of this machine. To operate the unit
correctly and safely, please read this manual carefully before installation

and usage.

Kérjuk, olvassa el az utasitasokat, és tartsa a kézikonyvet
a késoébbi tajékoztatok.

Ez a leiras célja, hogy megadja az 6sszes szukseges utasitast belzemeleseét,
hasznalatat es karbantartasat a gep. Hogy a berendezes helyes és
biztonsagos, kerjuk, olvassa el a kezikonyvet, mieldtt telepitesevel es
hasznalataval.

Monas, npoyertere BHMMaTEJIHO NHCTPYKUNNTE N 3aNa3eTe pPbKoOBOACTBOTO
3a aieaBally KOHCynTauyumn.

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTAaBEHO, 3a Aa By npegoctaBm BcnUky Heobxoanmm
NHCTPYKLMM OTHOCHO MHCTanauusTa, ynotpebaTa 1 nogapbKKaTa Ha anapara.
3a npaBuHa 1 6e3onacHa paboTa C yCTPONCTBOTO, MOJIS, NPoYeTeTE BHUMATEHO
TOBa pbKOBOACTBO NPeAmn MHCTannpaHe 1 ynotpeba.
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Informatii Despre Siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE INAUNTRU.
LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE REALIZATE DE
PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

Nu folositi televizorul in conditii extreme de
ambient, deoarece televizorul ar putea fi deteriorat.

/AN

n cazul unor conditii meteorologice extreme
(furtuni, fulgere) si perioadelor lungi de
inactivitate (atunci cand plecati in concediu),
deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a
deconecta televizorul de la retea si, prin urmare,
trebuie sa fie in permanenta utilizabil.

Acest semn este prezent oriunde exista
informatii foarte importante despre functionarea
si intretinerea echipamentului in documentatia
care fl insoteste.

A

Observatie: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
functiile corespunzéatoare.

( IMPORTANT - Vi rugam s cititi in
intregime aceste instructiuni inainte
de instalare sau operare

A AVERTISMENT: Nu lasati niciodata persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau fara experienta si/

sau cunostinte sa foloseasca aparate electrice
nesupravegheati.

» Pentru a asigura o ventilatie buna, lasati un spatiu
liber de cel putin 10 cm de jur imprejurul televizorului.

* Nu obstructionati gurile de ventilatie.

* Nu asezati televizorul pe suprafete inclinate sau
instabile, televizorul se poate rasturna.

* Folositi acest aparat in climate moderate.

+ Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, Nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece atj putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu innodati cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit exclusiv de personal calificat.

* Nu utilizati acest televizor in medii umede sau cu
igrasie. Nu varsatj lichide pe televizor. In cazul in
care carcasa intra in contact cu lichide, scoateti
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imediat televizorul din priza si consultati personalul
calificat Tnainte de a-I porni din nou. ,

* Nu expuneti televizorul la lumina directa )
a soarelui, la flacari deschise si nu il
asezati langa surse de caldura puternica, cum ar fi
radiatoarele electrice.

» Volumul excesiv in casti si casti auriculare poate
duce la pierderea auzului.

* Asigurati-va ca nu exista surse de foc deschis,
precum lumanari aprinse, amplasate pe televizor.

* Pentru a evita vatamarile, televizorul trebuie fixat
bine de perete, conform instructiunilor (daca aceasta
optiune este disponibila).

» Ocazional, cativa pixeli non-activi pot aparea pe
ecran ca puncte fixe albastre, verzi si rosii. Atentie,
insa: acest efect nu diminueaza performanta
produsului dvs. Evitati zgarierea ecranului cu
unghiile sau cu alte obiecte dure.

- Tnainte de a curata aparatul, scoateti-I din priz.
Curatati televizorul utilizand o bucata de panza
moale si uscata.

A Avertisment
A Risc de

electrocutare

A Atentie

@ Important
1@ Observatiile suplimentare sunt
Observatie marcate

Marcaje pe Produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi
luata in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatji din motive de siguranta.

Pericol de ranire grava sau
deces

Risc de inalta tensiune

Risc de ranire sau distrugere
a obiectelor

Utilizarea corecta a sistemului

Echipament clasa Il: Acest aparat este
D conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.
Echipament de clasa Il cu impamantare
43 functionala: Acest aparat este conceput
astfel Tncat sa nu necesite o legatura de
siguranta de impamantare, impamantarea e folosita
n scopuri functional.
Conexiune de impamantare de protectie:
Borna marcata este pentru conectarea
conductorului protector de Tmpamantare
asociat cu firele de alimentare.
5 Borna sub tensiune periculoasa: Borna

(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.
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Atentie, vezi instructiunile de functionare:

éﬁ] Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)

baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite AVERTISMENT
de utilizator. Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc
f_"‘;dus 'ased’ de clasa instabil. Un televizor poate cidea, provo-
CLASS 1 : Acest produs contine | | ¢anq yatamari serioase sau chiar moartea.
LASER PRODUCT ||| © Sursa laser de clasa 1 | | \\ o iatea accidentelor, mai ales cele sufe-
care este sigur in conditii . . A . S
de functionare rezonabile rite de copii, pot fi evitate daca luafi simple
i previzibile. ma&suri de precautie, precum;
AVERTISMENT * Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
Nu ingerati bateria, prezinta pericol de recomandate de producatorul televizorului.
arsuri chimice. * Folosirea de corpuri de mobila care pot
(Accesoriile furnizate cu sau) Acest produs sustine greutatea televizorului.

poate contine o baterie cu celule sau pile. In
cazul in care bateria de ceas este inge-
rata, aceasta poate provoca arsuri interne
grave in decurs de 2 ore si poate provoca
moartea.
Nu lasati bateriile noi sau utilizate la in-
demana copiilor.
In cazul in care compartimentul bateriei nu

 Asigurati-va ca marginea televizorului nu
depaseste corpul de mobila pe care este
asezat.

* Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila
fnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cat si televizorul
de un suport adecvat.

se inchide, incetati a mai folosi produsul si * Instruiti copiii cu privire la pericolele legate
nu il Iasati la indemana copiilor. de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
Tn cazul in care credeti c& exista posibi- televizor sau la butoanele de comanda ale
litatea ca bateriile sa fi fost inghitite sau acestuia.
introduse Tn orice parte a corpului, solicitai Daca televizorul dvs. existent ramane in incinta
imediat asistenta medicala. si este mutat, {ineti cont de aceleasi avertizari de
mai sus.

Informatii Legate de Mediu

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul Tnconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Daca
doriti sa setati Lumina de Fundal la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina
de Fundal (localizatd sub setarea Economisire
Energie), cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta
de pe telecomanda. Setati ca Dezactivat pentru a
dezactiva aceasta setare.

Observatie: Optiunile de Economisire Energie disponibile
pot diferi in functie de Modul selectat din meniul Sistem>l-
magine.

Setarile de Economisire Energie pot fi gasite in
meniul Imagine. Unele setari de imagine nu pot fi
modificate.

Daca butonul Dreapta este apasat in timp ce optiunea
Auto este selectata sau butonul Stanga in timp
ce optiunea Personalizat este selectata, mesajul
»Ecranul se va opri in 15 secunde.” va fi afisat pe
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ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Daca nu actionati niciun buton,
ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Observatie: Optiunea Ecran Oprit nu este disponibild dacé
Modul este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

« Televizor color cu telecomanda.
« Televizor digital/cablu complet integrat (DVB-T/C)
* Optiunea de instalare Fransat

* Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI.

* Intrare USB
* Sistemul meniului OSD

* Priza Scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
Playere, PVR, jocuri video, etc.)

« Sistem de sunet stereo.

* Teletext

» Conectare casti.

+ Sistem de programare automata.

+ Cautare manuala

* Oprire automata dupa maximum opt ore.
* Oprire automata

* Blocare

» Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

» Redare NTSC.

* AVL (Limitare automata a volumului)
* PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC

* Modul joc (Optional)

* Functie fara imagine

« Inregistrare programe

 Defazare program

» Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii
Internet

* Partajare Media

Accesorii Incluse

» Telecomanda
 Baterii: 2 xAAA
* Manual de Instructiuni

Romana

Notificari Pentru Modul Standby

Daca televizorul nu primeste nici un semnal de intrare
(de exemplu, de la 0 antena sau sursa HDMI) timp de
5 minute, va intra in modul standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: “Televizorul
a trecut automat in modul standby deoarece nu a
primit niciun semnal o perioada lunga de timp.”
Apasati OK pentru a continua.

Daca televizorul este pornit si nu este utilizat o
anumita perioada de timp, acesta va intra in modul
standby. Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat
urmatorul mesaj: “Televizorul a trecut automat in
modul standby deoarece nicio operatie nu a fost
efectuata o perioada lunga de timp.” Apasati OK
pentru a continua.
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Operarea si Comutatorul de Control al

1. Insus

2. Injos

3. Buton de selectie Volum/Informatii/Lista de surse
si butonul de veghe-pornire

Butonul Control va permite sa controlati funcitiile
Volum/ Program/ Sursa si Standby Pornit ale
televizorului.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand
pe partea superioara a butonului. Reduceti volumul
apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din
mijloc si va aparea bannerul cu informatiile pe ecran.
Derulati printre canalele memorate apasand pe partea
superioara sau inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati pe partea din
mijloc a butonului de doua ori (in total, de doua ori),
iar pe ecran va fi afigata lista surselor. Derulati printre
sursele disponibile apasand pe partea superioara sau
inferioara a butonului.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrala a butonului si tineti-o apasata cateva
secunde; televizorul va intra in modul standby.

Nota:
» Daca opriti televizorul, acest cerc incepe din nou cu
setarea volumului.

* Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul
de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Utilizati butoanele
directionale pentru a selecta o fila de meniu si apasati
OK pentru a intra. Utilizati butoanele directionale din
nou pentru a selecta sau pentru a seta un element.
Apasati butoanele Return/Back sau Menu pentru a
iesi din ecranul unui meniu.

Selectarea Semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
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butonul Source de pe telecomanda in mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.

Schimbarea Canalelor si Reglarea Volumului

Puteti sa schimbati canalul si sa reglati volumul
utilizand butoanele V+/- si P+/- de pe telecomanda.

Introducerea Bateriilor in Telecomanda

Scoateti mai intai surubul care fixeaza capacul
compartimentului bateriei de pe partea din spate
a telecomenzii. Ridicati capacul usor. Introducefi
doua baterii de tip AAA. Asigurati-va ca insemnele
(+) si (-) corespund (respectati polaritatea corecta).
Montati Tnapoi capacul. Apoi insurubati capacul din
spate din nou.

v
L

Conectare la Sursa de Alimentare

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa
functioneze la o priza de 220-240V CA, 50 Hz.
Dupa despachetare, lasati televizorul sa ajunga la
temperatura camerei inainte de a-l conecta la sursa
de curent. Introduceti cablul de alimentare in priza.

Conexiune Antena

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT) aflata
in partea din spate a televizorului.
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DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si
simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube si sigla YouTube sunt marci comerciale ale
Google Inc.

Informatii Pentru Utilizatori Privind Aruncarea
Echipamentelor si Bateriilor Vechi

[Doar Uniunea Europeana]

Echipamentul care poarta aceste simboluri nu trebuie
sa fie aruncat ca un gunoi menajer general.

Trebuie sa va adresati unor centre corespunzatoare
de reciclare si sa cautati sisteme adecvate pentru
eliminarea acestor produse.

Aviz: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

Baterie

Produse
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Specificatii

Transmitere la
televizor

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Canale Receptoare

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Receptie Digitala

Televizor cu cablu terestru
digital complet integrat
(DVB-T-C)

Numar de Canale
Presetate

1.000

Indicator Canal

Afisaj pe ecran

Intrare Antena RF

75 Ohm (dezechilibrat)

Tensiune de 220-240 V AC, 50Hz.
Functionare

Audio Stereo German+Nicam
Puterea lesirii Audio

(WRMS.) (10% THD) 2x6W

Consum Energie

Electrica 65w

Greutate (kg) 6,30

Dimensiuni Televizor

AxIxi (cu picior) (mm) 185 x 735 x 478
Dimensiuni Televizor | 36/68 x 735 x 438
AxIxI (fara picior) (mm)

Ecran 32"

Temperatura si gradul
de umiditate de
functionare

0°C- 40°C, 85% umiditate
maxima
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Telecomanda

17 18 19

(*) BUTONUL MEU 1 & BUTONUL MEU 2:

Aceste butoane pot avea functii implicite in functie de model.
Totusi, puteti seta o functie speciala pentru aceste butoane
prin actionarea lor timp de cinci secunde atunci cand aveti o
sursa sau un canal dorit. Un mesaj de confirmare va aparea
pe ecran. Acum BUTONUL MEU selectat este asociat cu
functia selectata.

Retineti faptul ca atunci cand efectuati Prima Instalare,
BUTONUL MEU 1 $I 2 va reveni la functia sa implicita.
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No ok

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.
23.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

in asteptare: inchide/Deschide Televizorul
Butoane numerice: Schimba canalele, introduce un
numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.
TV: Afiseaza lista de canale / Comuta la Sursa
televizorului
Mut: Suprima integral volumul televizorului
Volum +/-
Meniu: Afiseaza meniul Televizorului
Butoane directionale: Ajuta la navigarea in interiorul
meniului, al continutului etc. si afiseaza subpaginile in
modul TXT la apasarea butonului dreapta sau stanga
OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine pagina (in
modul TXT), vizualizeaza lista de canale (in modul DTV)
inapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior, deschide
pagina de index (in modul TXT)
Navigator media: Deschide ecranul de navigare media
Informatiile: Afiseaza informatii despre continutul de
pe ecran, prezintd informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)
Butonul meu 1 (*)
Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe ecran
pentru functiile butoanelor colorate
Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune
analogica) si schimba limba audio/de subtitrare
(televiziune digitald, acolo unde aceasta optiune este
disponibila)
Subtitrari: Afiseaza si ascunde subtitrarile (acolo unde
aceasta optiune este disponibila)
napoi rapid: Deruleaza cadrele inapoi in cadrul mediilor
de redare, ca de exemplu filme
nregistrare: Inregistreaza programe
Redare: Incepe redarea mediilor selectate
Oprire: Opreste mediul aflat in curs de redare
inainte rapid: Deruleazé cadrele inainte in cadrul
mediilor de redare, ca de exemplu filme
Pauza: Suspenda derularea suportului media redat,
initiaza inregistrarea defazarii temporale
Ecran: Modifica raportul de aspect al ecranului
Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta optiune
este disponibild), iar apasat din nou, suprapune teletextul
peste o transmisiune normala (mix)

. Butonul meu 2 (*)

. Ghid programe electronic (GPE): Afiseaza ghidul de
programe electronic
lesire: Inchide ti iese din meniurile afisate sau revine
la ecranul anterior
Meniu Rapid: Afiseaza o lista de meniuri pentru acces
rapid
Internet: Deschide pagina portalului, unde puteti accesa
numeroase aplicatii bazate pe internet.
Program +/-
Comutare: Trece prin canalele sau sursele anterioare
si actuale
Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de
continut
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Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri

Dispozitive

[reazaseeea))
leeseoseose |

Conexiune
Scart
(in spate)

a A4

Conexiune
VGA
(in spate)

AV LATERAL
(o)

Conexiune
Audio PC/
YPbPr
(in laterala)

Cablu audio YPbPr/PC
(nefurnizat)

Conexiune
HDMI
(in spate)

SPDIF

Conexiune
SPDIF
(lesire

coaxiala)
(in spate)

AV LATERAL

Conexiune
AV
(Audio/
Video)
laterala
(in laterala)

Cablu AV (nefurnizat)

Conexiune
Casca
(in laterala)

{

Conexiune
YPbPr Video
(spate)

Cablu de conectare PC la YPbPr
(nefurnizat)

Conexiune
UsB
(in laterala)

&KX

Conexiune
cl
(in laterala)

&KX

Conexiune
Ethernet
(in spate)

Cablu LAN / Ethernet

A
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Z@NOT;\: Atunci cand
conectati un dispozitiv printr-o
intrare YPbPr sau AV laterala,
trebuie sa utilizati cablurile de
conexiune pentru a asigura
conexiunea. Consultati ilustratiile
din partea stanga. | Puteti utiliza
cablul YPbPr - VGA (nefurnizat)
pentru a asigura semnalul YPbPr
prin intermediul intrarii VGA. |
Nu puteti utiliza VGA si YPbPr,
in acelasi timp. | Pentru a activa
PC / YPbPr audio, va trebui sa
utilizati intrédrile audio laterale cu
un cablu YPbPr / PC audio (nu
este furnizat) pentru conexiune
audio. | Dacé prin intermediul
mufei SCART este conectat un
dispozitiv extern, televizorul va
trece automat la modul AV.| Atunci
cand receptionati canale DTV
(Mpeg4 H.264) sau céand va aflati
in modul browser media, iesirea
nu va fi disponibild prin iegirea
scart. | Atunci cand utilizati setul
de montare pe perete (disponibil
in comert, dacéa nu este furnizat),
va recomandam sa conectati toate
cablurile in spatele televizorului
inainte de a-l monta pe perete.
| Introduceti sau indepartati
modulul Cl numai atunci cand
televizorul este OPRIT. Trebuie s&
consultati manualul de instructiuni
al modulului pentru detalii
referitoare la setari. | Intrarea/
fiecare intrare USB a televizorului
dumneavoastra este compatibila
cu dispozitive de pana la 500
mA. Conectarea dispozitivelor cu
o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. | Cand conectati
un cablu HDMI la televizorul
dvs., utilizati numai un cablu
HDMI ecranat pentru a garanta
o imunitate suficientd impotriva
radiatiilor parazite a frecventei.

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor, asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite Tnainte de a
realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti utiliza.



Pornire/Oprire

Pentru a Porni Televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

» Apasati pe butonul functional lateral pana cand
televizorul iese din standby.

Pentru a Opri Televizorul

Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau
apasati comutatorul functional lateral de pe televizor
pana cand televizorul trece in modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-
UL de standby poate clipi pentru a indica faptul ca una
dintre functiile Cautare in Standby, Descéarcare Directa Sau
Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectatj limba dorita
si apasati butonul OK.

in ecranul urmator, setati preferintele folosind
butoanele directionale.

Observatie: In functie de tara selectats, puteti fi rugat s&
setati si sa confirmati un cod PIN in acest moment. Numaérul
PIN selectat nu poate fi 0000. Trebuie s&-I introduceti daca
sunteti rugat sa introduceti un cod PIN pentru actiondrile
ulterioare ale meniului.

Despre Selectarea Tipului de Transmisie

Antena: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Antena este activata, Televizorul va cauta transmisii
digitale terestre dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate.

Cablu: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setéri initiale sunt
finalizate. Conform altor preferinte ale dumneavoastra
un mesaj de confirmare poate fi afisat inainte de a
incepe cautarea. Selectati DA si apasati OK pentru
a continua. Pentru a anula operatiunea, selectati NU
si apasati OK. Puteti selecta Retea sau seta valori,
cum ar fi Frecventa, ID Retea si Etapa de Cautare.
Dupa ce ati terminat, apasati butonul OK.
Observatie: Durata cautdrii se va schimba in functie de Etapa
de Cautare selectata.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiei
Analog este activata, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.

in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
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procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
in partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce
ati terminat, apasati butonul OK pentru a continua.

Puteti activa optiunea Modul Magazin in acest
moment. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului pentru mediul din magazin si in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate
ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a
ecranului ca bara de informatii. Aceasta optiune este
destinata numai stocarii. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta optiune
va fi disponibila in meniul Sistem>Optiuni>Mai multe
si poate fi dezactivata/activata ulterior.

Apasati butonul OK al telecomenzii pentru a continua
si se va afisa meniul Setari Reteal/lnternet. Consultatj
sectiunea Conectivitatea pentru a configura o
conexiune cu fir si fara fir. Dupa ce finalizati setarile,
apasati butonul OK pentru a continua. Pentru a trece
la pasul urmator fara a face nimic, apasati butonul
Avans Rapid de pe telecomanda.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
incepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanarii vor fi afisate. Apasati OK pentru
a continua. Meniul Editare Lista Canale va fi apoi
afisat. Puteti edita lista de canale in functie de
preferintele dvs. sau apdsa butonul Menu pentru a
renunta si a va uita la televizor.

Tn timp ce cautarea continud, poate aparea un mesaj
care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Da si apasati OK pentru
a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
organizeaza transmisiile disponibile in conformitate cu o
secventa de canal recognoscibila (daca exista).
Observatie: Nu inchideti televizorul in timpul lansarii primei
instalari. Unele optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie de
tara selectata.

Media Playback Prin Intrare USB

Aveli posibilitatea s& conectati unitati de hard disk extern
de 2.5 si 3.5 inch (hard disk extern cu sursa de alimentare
externd) sau discuri de memorie USB la televizorul dvs.
utilizand intrérile USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
fnainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS.
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Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin inainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca figierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.

Puteti utiliza huburi USI? pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrarilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Observatie: Cand vizualizati fisiere imagine meniul
Navigator Media poate afisa doar 1000 fisiere imagine
stocate pe dispozitivul USB conectat.

Inregistrarea unui program

IMPORTANT! Atunci cand folositi o unitate de hard
disc USB noua, este indicat sa formatati discul inainte
de folosire cu ajutorul optiunii Formatare disc a
televizorului dumneavoastra din meniul Browser
Media>Setari>Setari inregistrare.

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu
liber de 2 GB si sa fie compatibil cu USB 2.0. Daca
dispozitivul USB nu este compatibil, va fi afisat un
mesaj de eroare.

Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filmele, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste figiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila Tnregistrarea radio.
Televizorul poate Tnregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.
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Daca un cablu AC este deconectat atunci cand exista
o setare activa a cronometrului de inregistrare USB,
aceasta va fi anulata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maxim doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functiile PVR ready. Acesta
trebuie formatata ca prima partitie pentru a fi folosita
pentru functiile PVR ready.

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redarii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
PlayListDialog) nu pot sa fie folosite cat timp teletextul
este activ. Daca o inregistrare incepe din cronometru
atunci cand este pornit teletextul, acesta este oprit,
in mod automat. De asemenea, utilizarea teletextului
este dezactivata in timpul unei inregistrari sau unei
redari.

inregistrare Defazare Temporala

Apasati butonul Pauza in timp ce urmariti o emisiune
pentru a activa modul de defazare temporala. in
modul de defazare, programul este oprit si inregistrat
simultan pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Redare pentru a relua
programul intrerupt de la momentul in care |-ati oprit.
Apasati butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporala si reveniti la transmisiunile
n direct.

Functia Defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Nu este posibila utilizarea functiei repede napoi a
defazarii Tnaintea redarii cu ajutorul optiunii repede
fnainte.

inregistrare Instantanee

Apasati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii
unui program. Puteti sa apasati din nou butonul
inregistrare al telecomenzii pentru a inregistra
urmatorul eveniment din ghid. in acest caz, OSD va
afisa evenimentele programate pentru inregistrare.
Pentru a anula inregistrarea instantanee, apasati
butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
sau vizualizarea navigatorului media in timpul
nregistrarii. In timpul inregistrarii unui program sau
al defazarii temporale, pe ecran este afisat un mesaj
de avertizare daca dispozitivul USB nu functioneaza
la o viteza suficient de mare.

Vizualizarea Programelor inregistrate

Selectati inregistrari din meniul Media Browser.
Selectati un element inregistrat din lista (daca a fost
inregistrat anterior). Apasati butonul OK pentru a
vizualiza Optiuni de Redare. Selectati o optiune si
apasati butonul OK.
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Observatie: Nu veti putea accesa meniul principal si
elementele meniului in timpul redarii.

Apasati butonul Stop pentru a opri redarea si a reveni
la meniul inregistrari.

incet inainte

Daca apasati butonul Pauza atunci cand urmariti
programe inregistrate, va fi disponibila functia de
redare incet inainte. Puteti sa folositi butonul Avans
Rapid pentru a avansa incet. Apasati butonul
Avans Rapid consecutiv pentru a modifica viteza
de avansare.
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Configurare inregistrari

Selectati articolul Setari inregistrari din meniul
Browser Media>Setari pentru a configura setarile
nregistrarilor.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
a Discului pentru a formata discul USB conectat.
Pentru a putea utiliza functia Formatare disc, vi se
va solicita introducerea codului PIN.

Observatie: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau
1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
tara selectatd) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN
pe care I-ati definit.

IMPORTANT! Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. In majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul “unitatea USB e prea lenta” apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o
reporniti. Daca apare in continuare aceeasi eroare,
este posibil ca discul USB sa nu indeplineasca
cerintele de viteza. incercati sa conectatj alt disc USB.

Meniu Navigator Media

Puteti reda figiere foto, muzicale si video stocate
pe un disc USB conectandu-I la televizor. Conectati
discul USB la una dintre intrarile USB aflate in partea
laterala a televizorului. Apasand butonul Menu atunci
cand va aflati in modul Navigator Media veti accesa
optiunile de meniu Imagine, Sunet si Setari. Apasati
din nou pe butonul Menu pentru a inchide acest ecran.
Puteti seta preferintele Navigator Media folosind
meniul Setari.

Operarea in Modul Repetare/ Selectie Aleatorie

Porniti redarea cu ajutorul Toate fisierele din lista vor fi

butonului Redare si activati

redate continuu in ordinea
originala

Porniti redarea cu ajutorul

butonului OK si activatj

Acelasi fisier va fi redat in
mod continuu (repetat)

Porniti redarea cu ajutorul
butonului Redare si activati

Toate fisierele din lista vor
fi redate o data in ordine
aleatorie

Porniti redarea cu ajutorul
butonului Redare si activati

Es &=

Toate figierele din lista vor fi
redate continuu in aceeasi
ordine aleatorie.

FollowMeTV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalai aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatji asupra acestei functii,
va rugam consultati instructiunile pentru aplicatia
utilizata.
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Observatie: Aceasta aplicatie poate sé nu fie compatibila cu
toate dispozitivele mobile. Canalele HD nu sunt compatibile si
ambele dispozitive trebuie sé fie conectate la aceeasi retea.

Transmitere CEC si CEC RC

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Sistem>Optiuni>Mai
multe ar trebui setata ca Activata la inceput.
Apésati butonul Sursa si selectati intrarea HDMI
a dispozitivului CEC conectat din meniul Lista de
surse. Atunci cand noul dispozitiv sursa CEC este
conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu propriul
nume in locul numelui portului HDMI conectat (precum
DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze
automat principalele funciii dupa ce sursa HDMI
conectata a fost selectata.

Pentru a termina aceasta operatie si a controla
televizorul cu ajutorul telecomenzii, apasati butonul
Quick Menu de pe telecomanda, evidentiati
Transmitere CEC RC si stabiliti ca Dezactivata
apasand butonul Dreapta sau Stanga. Aceasta functie
poate fi, de asemenea, activata sau dezactivata din
meniul Sistem>Optiuni>Mai Multe.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca
alte iesiri audio sa fie automat fara sunet. Deci, va
trebui sa reduceti manual volumul televizorului la zero,
daca doriti sa auziti semnalul audio de la dispozitivul
audio conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau
digitale coaxiale). Daca doriti sa schimbati nivelul de
volum al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati
acel dispozitiv din lista surselor. In acest caz, tastele
de control al volumului sunt asociate dispozitivului
audio conectat.

Observatie: ARC este compatibil doar prin intermediul
intrarii HDMI1.

Controlul Audio al Sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie
folosit cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat
folosind telecomanda televizorului. Pentru a activa
aceasta functie setati optiunea Difuzoare in meniul
Sistem>Optiuni>Mai Multe ca Amplificator.
Difuzoarele televizorului vor fi fara sunet, iar sunetul
sursei urmarite va fi furnizat de la sistemul de sunet
conectat.

Observatie: Dispozitivul audio trebuie sé fie compatibil cu

functia Controlul sistemului audio si optiunea CEC trebuie
setatéd ca Activata.
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Manual Electronic

Tn Manualul electronic puteti gasi instructiuni privind
functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a utiliza manualul electronic, apasati pe
butonul Info in timp ce pe ecran este afigsat meniul
principal sau apasati pe butonul Quick Menu,
selectati Brosura cu Informatii si apasati pe OK.
Selectati o categorie dorita folosind butoanele
directionale. Fiecare categorie include subiecte
diferite. Selectati un subiect si apasati butonul OK
pentru a citi instructiunile.

Pentru a inchide ecranul Manual electronic, apasati
butonul Exit sau Menu.

Observatie: Continutul Manualului electronic poate varia in
functie de model.
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Continutul Meniului Televizorului

Continutul Meniului Sistem - Imagine

Aveti posibilitatea sa modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele

Mod dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni:
Cinema, Joc, Sport, Dinamic si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afigsate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Economisire Energie

Pentru setarea optiunii Economisire energie la Personalizat, Minim, Mediu, Maxim,
Auto, Ecran Dezactivat sau Dezactivat.
Observatie: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.

Lumina de Fundal

Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia Lumina de fundal
va fi inactiva daca modul Economisire Energie este setat la o alta optiune decat
Personalizat.

Setari Avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Reducerea Daca semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere Zgomot
Zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului.
Temperatura Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Optiunile Rece, Normala, Calda si
Culorii Personalizata sunt disponibile.
Daca optiunea Temperatura culorii este setatd ca Personalizata, aceasta setare va
Punctul Alb fi disponibila. Mariti ,caldura" sau ,raceala" imaginii apasand pe butoanele Stanga sau
Dreapta.
Foca!lzare Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.
Imagine
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de
Mod Film televiziune normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai clar
scenele cu migcare rapida.
Efect Ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.
Schimbare Seteaza tonul dorit al culorilor.
Culoare

Gama Completa

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta functie

HDMI pentru a mari intunericul in imagine.
Pozitie PC Este afisatd numai atunci cand sursa intrarii este setata la VGA/PC.
Pozitie Automata | Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati OK pentru a optimiza.
Pozitia H Acest element mutad imaginea pe orizontal la stanga sau la dreapta ecranului.

Pozitie Verticala

Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.

Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in

Ceas Pixel prezentarile cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere
mici.
Tn functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine neclara
Faza sau cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna, prin ihcercari
repetate.
Resetare Reseteaza setarile imaginii la setarile implicite din fabrica (cu exceptia modului Joc).

In timpul modulului VGA (PC), unele elemente din meniul Imagine nu vor fi disponibile. In schimb, setérile modului VGA vor fi
addugate la setarile de imagine in timpul modului PC.
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Continutul Meniului Sistem - Sunet

Volum Regleaza nivelul volumului.
. Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul
Egalizator o
Utilizator.
Balans Stabileste daca sunetul este emis din difuzorul din stdnga sau dreapta.
Seteaza volumul castilor.
Casti Asigurati-va, de asemenea, Tnainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.
Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).
(A (levltare Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre
Automata a programe
Volumului) '

Castillegire

Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti,
puteti seta aceasta optiune la Lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati
aceasta optiune la Casti.

fnainte de a utiliza casti, asigurati-vd c& aceastd optiune din meniu este setata la
Casti. Daca este setata la lesire linie, iesirea de la mufa castilor va fi setata la maxim,
putand sa va afecteze auzul.

Bas Dinamic

Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

Sunet Surround

Modul sunetului surround poate fi modificat ca Activat sau Dezactivat.

lesire Digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.
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Sistem - Continut Meniu Optiuni

Acces Conditionat

Controleazd modulele de acces conditionat.

Limba

Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Introduceti parola corectd pentru a modifica setarile parentale. in acest meniu

puteti ajusta cu usurintd Blocare Meniu, Blocare Programe cu Continut Interzis
Minorilor si Blocare Programe cu Continut Interzis Copiilor sau Orientare. De
asemenea, puteti seta un cod PIN nou sau sa schimbati codul CICAM PIN implicit

Parental ) .
folosind optiunile aferente.
Observatie: Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara selectaté la Prima Instalare. Codul
PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe care I-ati definit.

CERETNEE Seteaza cronometrul pentru inchiderea automata a televizorului dupa un anumit timp.
Seteaza cronometrul pentru programele selectate.

Data/Ora Seteaza data si ora.

Surse Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate.

Setari Reteal/lnternet

Afiseaza setarile de retealinternet.

Accesibilitate

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului.

Pentru
persoanele cu
probleme de auz

Activeaza orice functie speciala permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesa narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere.
Apasati OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile.
Aceasta functie este disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Observatie: Functia de descriere audio nu este disponibild in modul Inregistrarea sau
Defazare temporala.

Mai Multe

Afiseaza restul optiunilor de setare a Televizorului.

Pauza Meniu

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

Actualizare Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware.
Software Apasati OK pentru a vedea optiunile din meni.

LETIE Afiseaza versiunea curenta a aplicatiei

Aplicatie ¥ P :

Mod Subtitrare

Aceasta optiune este utilizata pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB / subtitrare Teletext), daca ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceasta functie este disponibila numai daca tara
selectata este Norvegia.

Auto TV OPRIT

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat.

Modul Magazin

Selectati acest mod pentru a stoca afigajul. Atunci cand Modul Magazin este activat,
exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile.

Partajare Media

Functia Partajare Media va permite sa partajati fisierele stocate pe smartphone,
tabletd sau computer. Daca aveti un smartphone, tabletd sau computer compatibile si
software-ul adecvat instalat, puteti partaja/reda pozele pe televizorul dumneavoastra.
Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul dumneavoastra
de partajare. Modul Partajare Media nu va fi disponibil cu functia de portal de internet.
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Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Ultima Stare si

[oduliRornite Standby sunt disponibile.

Telecomanda . “ . “ . . “
Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

Virtuala
Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
CEC N 5 Y N it N 3
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.
Porni Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
ornirea

si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga

Automati CEC sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Pentru a auzi semnalul audio al televizorului de la dispozitivul audio compatibil
Difuzoare conectat setat ca Amplificator. Puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a
controla volumul dispozitivului audio.

Continutul Meniului Instalare

Scanarea ) P “ 5 ek . “ .
< Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena Digitala: Cauta si stocheaza posturile
Automata ) < L . < . . X
N DVB prin antena. Cablu Digital: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog:
Cauta si stocheaza posturile analogice.
(Reacordare)
Scanarea
Manuala a Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.
Canalelor

nari < e - 5 e s =

g::\afuf:i e Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena Digitala: Cauta canalele de retea
prin antend. Cablu Digital: Cauta canalele de retea prin cablu.

Retea ’

Acordare Fina | Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie nu este

Analogica disponibila daca nu sunt memorate canale analogice.

M Afiseaza meniul de setari de instalare. Cautare Standby (Optional): Televizorul dumneavoastra
Setari de e x . L . f5 1 fi afi
Instalare va realiza cautari de noi canale sau canale lipsa atunci cand se afla in asteptare. Vor fi afisate

toate posturile noi.
$.terg.erea Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasta setare este vizibila numai
Listei de N . . N : . .
. L cand optiunea Tara este setatd pe Danemarca, Suedia, Norvegia sau Finlanda.
Servicii
SHErETE Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate pentru

a fi listate in lista de canale. Aceasta functie este disponibila numai daca tara selectata este

Retelei Active Norvegia.

Prima
Instalare

Reguli Generale de Utilizare a Yelevizorului

Folosirea Listei de Canale

Televizorul sorteaza toate posturile memorate in lista de canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate cu ajutorul optiunilor Lista de Canale. Apasati butonul
OK/ TV pentru a deschide Lista de Canale. Puteti filtra canalele enumerate apasand butonul Albastru sau
deschide meniul Editare Lista Canale apasand butonul Verde, pentru a face modificari avansate in lista
curenta.

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setarile din fabrica.

Gestionarea Listelor Favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate. Introduceti Lista de Canale in meniul principal sau apasati
butonul Verde in timp ce Lista de Canale este afisatd pe ecran pentru a deschide meniul Editare Lista de
Canale. Selectati canalul dorit din lista. Puteti face mai multe alegeri apasand butonul Galben. Apoi apasati
butonul OK pentru a deschide meniul Optiuni de Editare Canal si selectati optiunea Adaugare/ Eliminare
Favorite. Apasati din nou butonul OK. Setati optiunea lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e)
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va/vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal
sau canale dintr-o lista favorita urmati aceiasi pasi si
setati optiunea lista dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de Filtrare din meniul Editare
Lista Canale pentru a filtra canalele din Lista
de Canale permanent in functie de preferintele
dumneavoastra. Folosind aceasta optiune de Filtrare,
puteti seta una dintre cele patru liste favorite pentru
a fi afisate de fiecare datd cand Lista de Canale
este deschisa. Functia de filtrare din meniul Lista de
Canale va filtra doar lista de canale afisata in prezent
pentru a gasi un canal si a-l acorda la aceasta. Aceste
schimbari nu se vor pastra urmatoarea data cand
Lista de Canale va fi deschisa.

Configurarea Setarilor Parentale

Optiunile meniului Setari Parentale pot fi folosite
pentru a interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite
programe, canale si sa foloseasca anumite
meniuri. Aceste setari pot fi gasite in meniul
Sistem>Optiuni>Setari Parentale.

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN.
Dupa introducerea numarului PIN corect, va fi afisat
meniul de blocare a accesului copiilor.

Blocarea Meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de Varsta: Atunci cand este setata aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Observatie: Daca optiunea Tard din Prima Instalare este
setatd pe Franta, Italia sau Austria, vérsta de la optiunea
Blocarea de Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea Accesului Copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de
pe televizor nu vor functiona.

Blocare Internet: Daca aceasta optiune este
DEZACTIVATA, aplicatia de deschidere a
navigatorului din portal va fi dezactivata. Configurati
pe Activat pentru a lansa aplicatia din nou.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM Implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul Cl nu este introdus in fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM Cl folosind aceasta optiune.

Observatie: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau
1234. Dacad ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
tara selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN
pe care l-ati definit.

Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara
selectata la Prima Instalare.
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Ghid Programe Electronic (GPE)

Unele canale trimit informatii despre programele lor
de emisiuni. Apasati butonul Epg pentru a vizualiza
meniul Ghidul Programelor.

Exista 3 tipuri diferite de configuratii a programelor
disponibile, Program Cronologie, Program Lista si
Program Acum/Urmator. Pentru a comuta intre ele
urmati instructiunile din pe partea de jos a ecranului.

Program Cronologie

Zoom (butonul Galben): Apasati butonul Galben
pentru a vizualiza evenimentele intr-un interval
temporal mai larg.

Filtru (butonul Albastru): Afiseaza opfiunile de
filtrare.

Selectare Gen (butonul Subtitrari): Afiseaza meniul
Selectare Gen. Folosind aceasta functie, puteti
cauta in baza de date a ghidului de programe in
conformitate cu genul selectat. Informatiile disponibile
n ghidul programelor vor fi cautate si rezultatele care
corespund criteriilor dumneavoastra vor fi evidentiate.
Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile eveni-
mentului.

Detalii Eveniment (butonul Info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la evenimentele selectate.

Ziua urmatoare/anterioara (butoanele Program
+/-): Afiseazd evenimentele zilei anterioare sau
urmatoare.

Cautare (butonul Text): Afiseaza meniul Cautare
a ghidului.

Acum (butonul Comutare): Afiseaza evenimentul
actual din canalul evidentiat.

Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT! Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatie: Nu puteti schimba programul sau sursa in
timpul inregistrarii.

Program Lista(*)

(% In aceasts optiune de configuratie vor fi enumerate doar
evenimentele din canalul evidentiat.

Anterior Interval de Timp (butonul Rosu): Afiseaza
evenimentele perioadei anterioare.

Ziua Urmatoare/Anterioara (butoanele Program
+/-): Afiseaza evenimentele zilei anterioare sau
urmatoare.

Detalii Eveniment (butonul Info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la evenimentele selectate.
Filtru (butonul Text): Afiseaza optiunile de filtrare.
Intervalul de Timp Urmator (butonul Verde):
Afiseaza evenimentele perioadei urmatoare.
Optiuni (butonul OK): Afiseaza optiunile
evenimentului.

Rec./Stop (butonul Inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
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IMPORTANT! Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatie: Nu puteti schimba programul sau sursa in
timpul inregistrérii.

Program Acum/Urmator

Optiuni (butonul OK): Afiseaza optiunile eveni-
mentului.

Detalii Eveniment (butonul Info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la evenimentele selectate.
Filtru (butonul Albastru): Afiseaza optiunile de
filtrare.

Rec./Stop (Butonul inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze evenimentele selectate. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT! Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatie: Nu puteti schimba programul sau sursa in
timpul inregistrérii.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia
un eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa
meniul Optiuni Eveniment. Urmétoarele optiuni
sunt disponibile.

Selectarea Canalului: Folosind aceasta optiune,
puteti comuta pe canalul selectat.
inregistrare/Stergere inregistrare Cronometru:
Selectati optiunea Inregistrare si ap&sati butonul
OK. Daca evenimentul va fi transmis in viitor, va fi
adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat. Daca
evenimentul selectat este transmis la momentul
actual, inregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Stergere cronometru inregistrare. Inregistrarea
va fi anulata.

Setare Cronometru Pentru Eveniment / Stergere
Cronometru Pentru Eveniment: Dupa ce ati
selectat un eveniment din meniul EPG, apasati
butonul OK. Selectati optiunea Setare cronometru
pentru Eveniment si apasati butonul OK. Puteti
seta un cronometru pentru evenimentele viitoare.
Pentru a anula un cronometru deja setat, selectati
evenimentul si apasati butonul OK. Apoi selectati
optiunea Stergere cronometru pentru Eveniment.
Cronometrul va fi anulat.

Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal sau sursd in
timp ce exista o inregistrare activa sau un cronometru activ
pe canalul curent.

Nu este posibil s& setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de doua evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou pentru
a activa modul combinat, care va permite sa vizualizati
pagina de teletext si transmisiunile de la televizor in
acelasi timp. Apasati inca o data butonul pentru a

Romana

iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o pagina a
teletextului vor deveni colorate, putand fi selectate prin
apasarea butoanelor ce corespund culorii respective.
Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Actualizare Software

Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a
gasi si a efectua automat actualizari firmware prin
intermediul semnalului emisiunii sau prin internet.

Cautarea Actualizarii Software via Interfata
Pentru Utilizator

Din meniul principal, selectati Sistem>Optiuni si
apoi Mai multe. Navigati la Actualizare software si
apéasati butonul OK. In meniul Optiuni de Actualizare
selectati Scanare Pentru Actualizare si apasati
butonul OK pentru a verifica daca exista vreo noua
actualizare de software.

Dacéa se gaseste o noua actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descarcarea se
terminad, confirmati intrebarea legata de repornirea
televizorului apasand pe butonul OK pentru a trece
la operatia de repornire.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari
la ora 3:00 daca optiunea Scanare Automata din
meniul Optiuni de Actualizare este Activata, iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
la internet. Daca o noua aplicatie software este gasita
si descarcarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Observatie: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand
ledul clipeste in timpul procesului de repornire. Daca
televizorul dumneavoastra nu porneste dupéd actualizare,
deconectati televizorul, asteptati doud minute si conectati-
fnapoi.

Depanare & Sfaturi

Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Verificati
daca bateriile nu sunt descarcate. Apasati butonul de
alimentare de pe televizor.

Imagine slaba
« Verificati daca ati selectat sistemul TV corect.

* Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunea prin
antena.

« In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal
corecta.

« Calitatea imaginii se poate degrada atunci cand la
televizor sunt conectate doua dispozitive in acelasi
timp. In acest caz, deconectati una dintre ele.
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Fara imagine
* Aceasta inseamna ca televizorul dumneavoastra

nu receptioneaza nicio transmisiune. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

» Antena este conectata corespunzator?
» Cablul antenei este deteriorat?

» Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru
conectarea antenei?

« In cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mut sau mariti volumul pentru a
verifica.

* Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setarile de echilibru din meniul Sunet.

Telecomanda - nu functioneaza
- Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.
Sursele de intrare - nu pot fi selectate

« In cazul in care nu puteti selecta o surs& de intrare,
este posibil s nu fie conectat niciun dispozitiv. In
caz contrar,

« Verificati cablurile AV si conexiunile daca incercati sa
comutati la sursa de intrare dedicata dispozitivului
conectat.

inregistrare indisponibil

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare. Daca nu puteti inregistrarea,
incercati sa opriti televizorul si apoi sa reintroduceti
dispozitivul USB.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “unitatea USB e prea lenta” apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o
reporniti. Daca apare in continuare aceeasi eroare,
este posibil ca discul USB sa nu indeplineasca
cerintele de viteza. Incercati sa conectati alt disc USB.

Romana

Moduri Tipice de Afisare la Intrarea PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de
afisare a imaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar
putea sa nu suporte mai multe rezolutii.

i | | s
BEl 640350 | 85HZ
BBl 640x400 | 70Hz
640x480 | 60Hz
I 640x480 | 66HZ
BE 640x480 | 72H
I 640x480 | 75Hz
640x480 | 85Hz
BB s00x600 | 56HZ
BEM 800x600 | 60Hz
800x600 | 70Hz
Rl sooxs00 | 72HZ
800x600 |  75Hz
800x600 | 85Hz
832x624 | 75Hz
1024x768 |  60Hz
1024x768 [  66Hz
1024x768 |  70Hz
1024x768 |  72Hz
1024x768 |  75Hz
BEZ 1024x768 | 85Hz
BEZl 1152x864 |  60HZ
1152x864 |  70Hz
BEEEN 1152864 | 75Hz
B 1152x864 | 85H
BEEl 11525870 | 75HZ
BEEl 1280x768 |  60Hz
1360x768 |  60Hz
BEZl 1280x768 | 75HZ
BEEM 1280x768 | 85Hz
1280x960 |  60Hz
1280x960 |  75Hz
1280x960 |  85Hz
RNl 1280x1024|  60Hz
BE 1280x1024|  75H
1280x1024|  85Hz
Tl 1400x1050]  60Hz
Al 1400x1050]  75Hz
XMl 1400x1050|  85Hz
1440x900 |  60Hz
BT 1440x900 | 75Hz
IZW 1600x1200| 60HZz
IZN 1680x1050|  60H
IZEN 1920x1080|  60Hz
I 1920x1200|  60H
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Compatibilitatea Semnalului AV si HDMI
Semnale Compatibile Disponibil

EXT

(SCART)

AV Lateral

YPbPr

PAL (6]
SECAM (0]
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58 (6]
RGB 50/60
PAL (0]
SECAM (6]
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58
S-VIDEO 50Hz (PAL)
S-VIDEO 60Hz (NTSC)
480i, 480p | 60Hz (0]
576i, 576p | 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (6]
480i, 480p | 60Hz (0]
576i, 576p | 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (0]
24 Hz, 25
1080p ?g:ﬁ gg' o
Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

Tn anumite cazuri, este posibil ca un semnal s&
nu fie afisat corect pe televizor. Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca va confruntati cu o astfel de problema,
contactati dealerul dumneavoastra si producatorul

echipamentului sursa.
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Formate de Fisiere Video Compatibile cu Modul USB

Extensie Codec video SPEC (Rezolutie) si Rata de transfer
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
P9, -MPeg MPEG4
ts. tro. MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5 Mbps MVC:
18, p. -1p AVS, MVC 1080P@30fps - 62,5 Mbps Altul: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Altul: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
Formate de Fisiere Imagine Compatibile cu Modul USB
Imagine Rezolutie (latime x inaltime) | Observatie
Linie de referinta [ 15360x8640
JPEG -
Progresiv 1024x768 o ) 3 )
neincrucisat 9600x6400 L!mlta qe rezolutie maxma depinde de
PNG : dimensiunea DRAM
ncrucisat 1200x800
BMP 9600x6400
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Formate de Fisiere Audio Compatibile cu Modul USB

Extensie Codec audio Rata de transfer Rata mostra
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro M0 < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
LI:/ID/?D—é'\DAPCM, MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/Imu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Pana la 48 KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\AMéA:DDFf’CC“'/\lA 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Extensie Codec audio Rata de transfer Rata mostra
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
Mgﬁggg&ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

.3gpp, .3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, [VORBIS Pana la 48 KHz

‘méa LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
Mgﬁgggy 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

’ AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11,025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44,1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Pana la 48 KHz

ibile cu modul USB

Extensie Senzor Cod subtitrare
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG Subtitrare DVD
ts, trp, tp TS Subtitrare DVB
Subtitrare DVD
mp4 MP4 UTF-8 text simplu
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 text simplu
VobSub
Subtitrare DVD

Subtitrare externa

Analizor Subtitrare | Observatie

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.Smi SAMI
SubViewer

sub '\D"\'ICE)"SDU\;meleSystem Doar SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Rezolutiile DVI Suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastra folosind cabluri adaptoare DVI
(cablul adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutji.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 ™
640x480 M M o4
800x600 M M M

832x624

1024x768

1152x864

&
&

1152x870

=

=

=

=
HE|QH(H|H|"

1280x768
1360x768
1280x960

1280x1024

1400x1050

H(E| Q"
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1920x1080
1920x1200
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Conectivitate

Conectarea la o Retea Cablata

*» Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

* Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home
este instalat pe computerul dumneavoastra
(pentru functia de partajare media). Consultati
sectiunea,Nero Media Home Installation".

» Conectati computerul la modem/router. Acest lucru
se poate realiza fie printr-o conexiune cablata, fie
printr-una wireless.

» Conectati televizorul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

-

&‘ Conexiune ISP in banda
larga

\)

= o-jveew |
]

| Cablu LAN (Ethernet)

Intrare LAN 1in
partea din spate a
televizorului

» Pentru a accesa si a reda figiere partajate, trebuie
sa selectati Navigatorul Media. Apasati butonul
Menu si selectati Browser Media. Apasati OK
pentru a continua. Selectati tipul de fisier dorit si
apasati OK. Trebuie sa utilizati intotdeauna ecranul
Navigator Media pentru a accesa si reda fisierele
partajate in retea.

» PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Pentru a configura setarile cu fir, consultati
sectiunea Setari Reteal/lnternet din Meniul
Sistemului>Optiuni.

« Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest
caz, utilizati un cablu ethernet pentru a conecta
televizorul direct la priza de retea.
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priza de
perete

Intrare LAN in partea din
spate a televizorului

Configurarea Setarilor Dispozitivului
Cablat

Tip Retea

Tipul Retelei poate fi selectat ca dispozitiv Cu Fir,
Fara Fir sau Dezactivat in functie de conexiunea

activa cu televizorul. Selectati optiunea Dispozitiv
cu fir in cazul in care sunteti conectat prin ethernet.

Test de Viteza a Internetului

Selectati Test de Viteza a Internetului si apasati
butonul OK. Televizorul va verifica latimea de banda
a conexiunii la internet si afiseaza rezultatul in mo-
mentul finalizarii.

Setari Avansate

Selectati Avansate Setari si apasati butonul OK. in
ecranul urmator veti putea schimba setarile pentru
IP si DNS ale televizorului. Selectati setarea dorita si
apasati butonul Stanga sau Dreapta pentru a schim-
ba setarea de la Automat la Manual. Acum, puteti
introduce valorile IP manual si / sau DNS manual.
Selectati elementul aferent din meniul derulant si
introduceti valorile noi folosind butoanele numerice
ale telecomenzii. Apasati butonul OK pentru a salva
setarile atunci cand ati terminat.

Conectivitate wireless

Conectarea la o Retea Wireless

IMPORTANT! Pentru utilizarea functiei de retea
wireless, este necesara utilizarea unei chei hardware
USB ,Veezy 200”.

Televizorul nu se poate conecta la retele daca SSID
este ascuns. Pentru ca SSID-ul modemului sa fie
vizibil, ar trebui sa modificati setarile SSID prin
intermediul software-ului modemului.

Pentru conectarea la o retea LAN wireless,
parcurgeti urmatoarele etape:

1. Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home
este instalat pe computerul dumneavoastra
(pentru functia de partajare media).

2. Dupa aceea, ar trebui sa conectati adaptorul
wireless la una dintre intrarile USB ale televizorului.
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3. Pentru a configura setarile cu fir, consultati
sectiunea Setari Retea/lnternet din
MeniulSistemului>Optiuni.

//73 Conexiune ISP in
<<( ))) & band3 larga

L Adaptor LAN
wireless
[+ g

Intrari USB in partea

din stanga spate a
televizorului

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

« Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de figiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.

Frecventa si canalul difera in functie de zona.

Viteza de transmisie difera in functie de distanta
si numarul de obstructiuni intre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditiile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT
cu unde radio sau alte aplicatii WiFi 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
maxime teoretice pentru standardele wireless.
Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de folosirea mediului.

Adaptorul LAN wireless ar trebui conectat direct la
portul USB al televizorului. Hub-urile USB nu sunt
suportate. Tn cazurile in care calitatea retelei este
slaba, iar cheia hardware wifi trebuie conectata
ntr-o locatie cu semnal de mai buna calitate, puteti
conecta cheia hardware wifi in mufa respectiva.

Adaptorul LAN wireless suporta modemuri de tip
802.11 a, b, g si n. Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11n pentru a
evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

» Utilizati cealalta intrare USB daca intampinati

probleme cu performantele audio/video.

» Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
exista alte modemuri cu acelasi SSID. In caz contrar,
puteti intdmpina probleme de conexiune. Utilizati

)

.
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conexiunea cablata daca experimentati probleme
cu conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului
wireless

Pentru a activa functiile Wi-Fi, conectati cheia
hardware Wi-Fi intr-unul dintre porturile USB.
Deschideti meniul Setari Reteallnternet si selectati
Tip retea sa Dispozitiv Wireless pentru a incepe
procesul de conexiune.

Televizorul va scana automat retelele wireless. Se va
afisa o lista cu retele disponibile. Va rugam sa selectati
reteaua dorita din lista.

Observatie: Dacd modemul acceptda modul N, sunt de
preferat setarile modului N.

Daca reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.

Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.

Acest lucru inseamna ca conexiunea este acum
stabilita. Pentru deconectarea de la o retea wireless,
selectati Tip Retea si apasati butoanele la stanga sau
la dreapta pentru a seta ca Dezactivat.

Selectati Test de Viteza a Internetului si apasati
butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune la
internet. Selectati Setari Avansatesi apasati butonul
OK pentru a deschide meniul setari avansate. Folositi
butoanele directionale si numerice pentru a seta.
Apasati butonul OK pentru a salva setarile atunci
cand atj terminat.

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisata drept Conectat sau
Neconectat si adresa IP curentd, daca este stabilita
0 conexiune.

Conectarea la telefonul mobil prin WiFi

* Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WiFi, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.

» Conectati router-ul urmand pasii specificati mai sus
la sectiunea Conexiune Wireless.

» Dupa aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

« In cazul in care conexiunea este stabilitd corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate
de pe telefon cu ajutorul Navigatorului Media al
televizorului.

« Intrati in meniul Media Browser si OSD-ul de
selectare a dispozitivului de redare va fi afigat.
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Selectati dispozitivul mobil si apasati butonul OK
pentru a continua.

» Daca functia este disponibila, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Observatie: Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
Suportata de unele dispozitive mobile.

Depanare Conectare

Reteaua Wireless nu Este Disponibila

« Asigurati-va ca firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Asigurati-va ca dispozitivul cheie hardware “Veezy
200” USB WiFi este conectat corespunzator.

« Tncercatj sa cautati din nou retele wireless (f&ra fir),
folosind scranul meniului Setari Reteal/lnternet.

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati refeaua cablata. Refer to the
Conectivitate Cablata section for more information
on the process.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatji privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.

intreruperea in timpul redérii sau
raspunsuri lente

in acest caz, puteti incerca urméatoarele:

Mentineti o distanta de cel pufin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune Wi-Fi compatibile. Tncercati s& schimbati
canalul activ al router-ului WLAN.

Conexiune la internet nedisponibila /
Partajarea medianu functioneaza

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastra a fost
inregistrata permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. In acest caz, adresa MAC
este autentificata de fiecare data cand va conectati
la internet. Aceasta este o metoda de precautie
impotriva accesului neautorizat. Deoarece televizorul
are propria adresa MAC, furnizorul de servicii
internet nu poate valida adresa MAC a televizorului
dumneavoastra. Din acest motiv, televizorul
dumneavoastra nu se poate conecta la internet.
Contactati furnizorul de servicii de interne si cereti
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informatii despre cum sa conectati un alt dispozitiv,
cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibila din cauza unei probleme de firewall.
Daca credeti ca aceasta este cauza problemei,
contactati furnizorul de servicii de internet. Un
firewall poate fi motivul problemei de conectare si de
vizibilitate, atunci cand utilizati televizorul in modul
partajare media sau cand navigati prin intermediul
functiei partajare media.
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Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parola autorizate si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, Thainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre fisiere
in modul partajare media.

Utilizarea serviciului de retea partajare media

Functia partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe
o retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Nero Media Home

Functia partajare media nu poate fi utilizatda daca
programul serverului nu este instalat pe computerul
dumneavoastra. Pregatiti computerul cu programul
Nero Media Home. Pentru mai multe informatii
despre instalare, consultati sectiunea "Instalarea
programului Nero Media Home”.

2. Conectarea la o Retea Cablata sau
Wireless

Consultati capitolele Conectivitate Cablata/
Conectivitate wireless pentru informatii detaliate
despre configurare.

3. Redare Fisiere Partajate prin intermediul
Browserul Media

Selectati Media Browserul utilizdnd butoanele
Directionale din meniul principal si apasati butonul
OK. Browserul media va fi afigat.

Partajare Media

Suportul Partajare Video este disponibil doar in modul
Directorului BrowserulMedia. Pentru a activa modul
directorului, mergeti la fila Setari din ecranul media
browser principal si apasati OK. Selectati Afigare stil
si setati la Director folosind butoanele Stanga sau
Dreapta. Selectati tipul de media dorit si apasati OK.
Tn cazul in care configuratiile de partajare sunt
setate corespunzator, va fi afisat ecranul Selectarea
dispozitivului dupa selectarea tipului de media dorit.
Daca sunt gasite retele disponibile, acestea vor fi
afisate pe ecran. Selectati serverul media sau reteaua
la care doriti sa va conectati utilizdnd butoanele
Sus sau Jos si apasati butonul OK. Daca doriti sa
reincarcati lista dispozitivelor, apasati butonul Verde.
Puteti apasa Menu pentru a iesi.

Selectati tipul media ca Videoclipuri si alegeti
un dispozitiv din meniul selectare. Apoi,selectati
directorul cu fisiere video in ecranul urmator si toate
fisierele video disponibile vor fi enumerate.
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Pentru a reda alte tipuri de media din acest ecran,
trebuie sa reveniti la ecranul Media Browser si sa
selectati tipul media dorit i apoi sa efectuati din nou
selectarea retelei. Consultati sectiunea Meniu din
Media Browser pentru mai multe informatii privind
redarea figierelor.

Fisierele subtitrare nu ruleaza daca vizionati
videoclipuri din retea prin functia partajare media.

Puteti conecta un singur televizor la aceeasi retea.
Tn cazul in care apar probleme in retea, va rugdm
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l. Modul tur si saltul nu sunt compatibile
cu functia partajare media.

Observatie: Este posibil ca unele computere s& nu poata
utiliza functia partajare media din cauza administratorului si
setérilor de securitate (cum ar fi computerele de uz comercial).

Pentru cel mai bun flux de retea domestica cu acest televizor,
software-ul Nero ar trebui instalat.

Nero MediaHome Installation

Pentru a instala Nero MediaHome, procedati dupa

cum urmeaza:

Observatie: Pentru a utiliza functia Audio Partajare

Video, acest software ar trebui instalat pe computerul

dumneavoastra.

1. Introduceti linkul de mai jos in intregime in bara
de adrese a browserului web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Facetii clic pe butonul Descarcare din pagina
principala. Fisierul de instalare se va descarca
pe computerul dumneavoastra.

3. Dupa finalizarea descarcarii, faceti dublu clic pe
fisierul de instalare pentru a incepe instalarea.
Asistentul de instalare va va indruma de-a lungul
procesului de instalare.

4. Vafiafisat ecranul urmator. Asistentul de instalare
verifica disponibilitatea software-ului tert necesar
de pe computerul dumneavoastra. Daca lipsesc
aplicatii, acestea sunt listate si trebuie instalate
fnainte de a continua instalarea.

5. Faceti clic pe butonullnstalare. Meniul de mai jos
va fi afisat. Va rugam sa nu modificati numarul
de serie afigat.

6. Faceti clic pe butonul Tnainte. Ecranul Conditii
de licenta (EULA) este afisat. Va rugam sa cititi
contractul de licenta cu atentie si sa selectati
casuta corespunzatoare daca sunteti de acord cu
termenii contractului. Instalarea nu este permisa
fara acceptul contractului.

7. Faceti clic pe butonul inainte. in ecranul urmator,
veti putea seta preferintele dumneavoastra de
instalare.

8. Faceti clic pe butonullnstalare. Instalarea incepe
si se finalizeaza automat. O bara de progres va
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informeaza cu privire la progresul procesului de
instalare.

9. Faceti clic pe butonul Finalizare. Instalarea s-a
finalizat. Veti fi directionat spre pagina web a
software-ului Nero.

10. O comanda rapida va fi plasata pe desktop.

Felicitari! Ati instalat cu succes Nero MediaHome pe
computerul dumneavoastra.
Rulati Nero MediaHome facand dublu clic pe
pictograma comenzii rapide.
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Portal Internet

SFAT: Conexiunea prin banda larga la internet este
necesara pentru o vizionare la calitate ridicata.
Trebuie sa setati optiunea referitoare la tara corect
din Prima Instalare pentru operarea adecvata a
portalului de internet.

Functia portal adauga televizorului o functie care
va permite sa conectati un server la internet si sa
vizualizati continutul furnizat de acest server prin
intermediul conexiunii la internet. Functia portal va
permite sa vizualizati muzica, videoclipuri, clipuri sau
continut web cu comenzi rapide definite. Daca puteti
vizualiza acest continut fara intrerupere depinde de
viteza conexiunii furnizata de furnizorul de servicii
de internet.

Apasati butonul Internet de pe telecomanda pentru
a deschide pagina portalului de internet. Veti vedea
pictogramele aplicatiilor si serviciilor disponibile pe
ecranul portalului. Utilizati butoanele de navigare
de pe telecomanda pentru a selecta aplicatia dorita.
Puteti vizualiza continutul dorit apasand OK dupa
selectare. Apasati butonul Back/Return din nou
pentru a reveni la ecranul anterior.

Mai mult, puteti accesa unele funciii folosind functia
de comanda rapida definita pentru butoanele colorate
sau numerice de pe telecomanda.

Apasati Exit pentru a iesi din modul portal internet.
Fereastra PIP (in functie de functionarea portalului)
Continutul actual al sursei va fi afigat in fereastra PIP

in cazul in care comutati la modul portal in timp ce
vizionati oricare sursa activa.

Tn cazul in care comutati la modul portal in timp ce
vizionati canalele TV, programul curent va fi afigat in
fereastra PIP.

Observatii:

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Continutul si interfata serviciului portal pot fi modificate in
orice moment faréa notificare prealabila.

Serviciile de internet tertd parte pot fi modificate, intrerupte
sau restrictionate in orice moment.
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Browser de Internet

Pentru a utiliza browserul de Internet, selectati sigla browserului de Internet din sectiunea
portalului.

(*) Aspectul logoului browserului de Internet se
poate schimba.

Reimprospatare Pagina principala Bara cu adrese Adaugare Istoric Marcaje

napoi

Zoom

Tnainte

Comenzi rapide telecomanda

Acces rapid

(Zoom in-out/Inapoi/Acasé)

» Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele cu sageata de pe telecomanda.
Apasati OK pentru a continua.

Ssite-urile si siglele web predefinite vor fi afisate in
pagina de acces a browserului (ca in imaginea de
mai sus). Pentru a adauga un website dorit pentru
a accesa rapid legaturile, in timp ce sunteti pe site-
ul pe care doriti sa-1 adaugati, mutati cursorul peste
pictograma Adaugare si apasati (sau apasati
butonul OK). Apoi faceti click pe pictograma Acces
rapid.

* Dacéa doriti sa adaugati Adaugare
marcaje, treceti cursorul peste
pictograma Marcaje si apasati
in timp ce site-ul respectiv i
Marcaje Acces
este pe ecran. rapid

Exista diferite metode pentru
a cauta sau accesa pagini web folosind browserul
web.

flickr.com facebook:com'

Introduceti adresa unui website (URL) in bara de
adrese si faceti click pe butonul Ea pentru a-l vizita.
Introduceti cuvintele cheie in bara de adrese si
faceti click pe butonul pentru a cauta site-urile
respective.

Romana

Faceti click pe legaturi pentru a vizita site-urile
respective.
Atunci cand treceti cursorul spre mijlocul ecranului,
comenzile rapidealocate butoanelor colorate ale
telecomenzii vor aparea. Puteti sa efectuati zoom in/
out, sa reveniti la pagina precedenta sau la pagina
sde start folosind aceste comenzi rapide facand
click pe ele sau apasand butonul colorat adecvat
de pe telecomanda.
Puteti sterge cookies sau toate datele din browser
din meniul de setari.
Televizorul dumneavoastra este compatibil cu
mouse-uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul
mouse-ului wireless la mufa USB de la nivelul
televizorului dumneavoastra.
Pentru a vizualiza istoricul navigarii, faceti click pe
butonul History (Istoric). De asemenea, puteti sterge
de aici istoricul navigarii.
D History

Acc e Item

» Browserul nu accepta file multiple.

» Anumite pagini web includ continut flash. Acestea
nu sunt acceptate de browser.

* Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.
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Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutorul tabletei sau
telefonului, puteti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise in direct si programele de pe
televizorul dumneavoastra smart TV. De asemenea,
puteti sa lansatj aplicatiile portalului dumneavoastra,
sa utilizati tableta ca telecomanda pentru televizor si
sa partajati fisiere media.

Observatie: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei
aplicatii depinde de functiile televizorului dumneavoastra.

Ghid introductiv

Pentru a utiliza functiile Smart Center, conexiunile
trebuie sa fie realizate in mod corespunzator. Pentru
a va conecta la reteaua wireless, in cazul in care
televizorul dumneavoastra nu are o functie interna
pentru WiFi, conectati dongle-ul Wi-Fi la unul dintre
porturile USB. Pentru a putea utiliza functionalitatile
pentru internet, modemul/routerul dvs. trebuie
conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va cé televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media optiunea Partajare
Media trebuie sa fie activata (daca este disponibila).
Apasati pe butonul Menu de pe telecomanda, selectati
meniul Sistem>Optiuni>Mai multe si apasati OK.
Selectati Audio Video Sharing si modificati-i starea
in Enabled (Activ). Televizorul dumneavoastra este
pregatit pentru a va conecta dispozitivul mobil.
Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Porniti aplicatia smart center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastra pe dispozitivul
dumneavoastra mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincarcare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite funciji.

Aplicatia obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afigate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe
televizor. Puteti modifica canalele afisate. Apasati
imaginea in miniatura si tineti apasat. Va fi afisata
o lista de canale si puteti alege canalul dorit pentru
a-l inlocui.

TV: Puteti urméri continutul prin intermediul filei TV. in
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obfinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.
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INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistréarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apasati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.

GPE: Puteti vizualiza programele de transmisiuni din
listele selectate de canale prin intermediul acestei
file. Puteti, de asemenea, naviga prin diferite canale
actionand canalul selectat de pe grila GPE. Retineti
faptul ca actualizarea/reimprospatarea informatiilor
GPE poate dura un anumit interval de timp in functie
de reteaua dumneavoastra si de calitatea serviciului
de internet.

Observatie: Pentru informatiile GPE de pe internet este
necesara o conexiune de internet.

PORTAL: Aceasta fila afiseaza aplicatiile de pe portal
intr-un mod de vizualizare prin care puteti trece. Daca
FollowMeTV nu este activata, aplicatia selectata va fi
afisata pe ecranul televizorului dumneavoastra.
Observatie: Este necesara o conexiune la Internet. Aceasta
fild este activata dacéa se utilizeaza o pagina de portal.
SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti modifica:
Auto-blocare (Numaiin 10S): Ecranul dispozitivului
de opreste automat dupa un anumit interval de
timp. Functia implicita este dezactivata, ceea ce
inseamna ca ecranul va ramane in permanenta
activat.

Auto-activarea functiei FollowMeTV: Functia
FollowMeTV (daca este disponibild) va porni
automat dupa activarea acestei setari. Functia
implicita este dezactivata.

Autoconectare la televizor: In cazul activarii,
dispozitivul dumneavoastra mobil se va conecta
automat la ultimul televizor la care s-a conectat si
omite ecranul de cautare al televizorului.

Schimbare televizor (Numai in 10S): Indica
televizorul conectat in prezent. Puteti apasa pe
aceasta setare pentru a trece la ecranul "Cautare
TV" si face comutarea la un televizor diferit.

Editarea listei de canale personalizate: Puteti
edita lista de canale personalizate utilizand aceasta
setare.

Selectarea sursei listei de canale: Puteti alege
sursa listelor de canale ce va fi utilizata in aplicatie.
Optiunile sunt "Lista TV" si "Lista personalizata".
in plus, puteti activa optiunea "Retinere optiune
personala" pentru a seta sursa listei de canale
selectata ca alegere constanta. n acest caz, daca
sursa selectata este disponibild, va fi utilizata in
aplicatie.

Versiune nr.: Afiseaza versiunea curenta a
aplicatiei.
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Pagina cu detalii

Pentru a deschide pagina cu detalii apasati pe un
program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine
informatii detaliate despre programele selectate. Pe
aceasta pagina puteti gasi filele "Details" (Detalii),
"Cast&Crew" (Distributie si echipa) si "Videos"
(Videoclipuri).

DETALII: Aceasta fila ofera un rezumat si informatji
despre programul selectat. Exista de asemenea
legaturi la paginile de facebook si twitter ale
programului selectat.

DISTRIBUTIE SI ECHIPA: Indica toate persoanele
care au contribuit la programul actual.

VIDEOCLIPURI: Indica videoclipurile de pe Youtube
asociate programului selectat.

Observatie: Pentru unele functii este necesara o
conexiune internet.

Functia FollowMe TV(daca este disponibila)
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea
stdnga jos a ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.
Apasati pe pictograma de redare pentru a porni
redarea continutului de pe televizor pe telefonul
dumneavoastra mobil. Disponibila daca dispozitivul
dumneavoastra se afla in aria de functionare a
router-ului.

Observatii:

Retineti faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S) si SD
sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi strdine si functia de
activare/dezactivare a subtitrarilor nu sunt functionale.

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastra.

Pagina de partajare media

Pentru a accesa widget-ul dePartajare media, apasati
sageata sus din partea stanga jos a ecranului.

Daca este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Observatie: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor
de imagini. Aceasta functie nu va functiona dacé functia
Audio Video Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este
compatibila.

Aplicatia de lansare a portalului

Pentru a accesa widget-ul de Partajare media (E8),
apasati sageata sus din partea stanga jos a ecranului.
Puteti accesa pagina portalului apasand pe widget-ul
de lansare a portalului .

Observatie: Este necesara o conexiune la Internet. Aceasta
functie nu va functiona daca pagina de portal. nu este activa.
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Functia de utilizare a dispozitivelor mobile
ca telecomanda

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a utiliza functiile
complete ale telecomenzii inteligente, apasati pe
sageata sus din partea stanga jos a ecranului.
Recunoasterea vocala

Puteti apdsa pe widget-ul Microphone(f#l]) si gestiona
aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu
“Portall!”, “Volume Up/Down!” (Volum crescut/scazut),
“Programme Up/Down!” (Urmatorul program in sus/
jos).

Observatie: Aceasta functie este destinata exclusiv
dispozitivelor cu sistem de operare Android. Retineti faptul ca

nu toate limbile sunt compatibile cu functia de recunoastere
vocala.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(fg@) de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte
1. Televizor inteligent
2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 4.0 sau o versiune superioara,
IOS 6 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (ce poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia PVR, daca este
disponibila)

Observatii:

Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt

compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare

(hdpi) si Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane cu

dimensiuni de 3” sau mai mici nu sunt compatibile.

In cazul dispozitivelor iOS, sunt compatibile toate dimensiunile

de ecran.

Interfata utilizatorului corespunzatoare aplicatiei Smart Center

este supusa modificarilor in functie de versiunea instalata pe
dispozitivul dumneavoastra.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Don’t operate your TV in extreme ambient
conditions as this may cause damage to your TV.

A maintenance of the appliance in the literature
accompanying it.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

( IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

In extreme weather (storms, lightning) and long
inactivity periods (going on holiday) disconnect
the TV set from the mains. The mains plug is
used to disconnect TV set from the mains and
therefore it must remain readily operable.

This sign is present wherever there is very
important information on operation and

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
» For ventilation purposes, leave a free space of at
least 10 cm all around the set.
* Do not block ventilation holes.
* Do not place the TV on sloping or unstable surfaces,
the TV may tip over.
 Use this device in moderate climates.
» The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.
Do not use this TV in a humid or damp environment.
Do not expose the TV to liquids. In case the cabinet
contacts any liquids unplug the TV immediately
and have it checked by qualified personnel before
operating it any further.
* Do not expose the TV to direct sunlight,
open flames or place it near intense heat%
sources such as electric heaters.
« Listening in excessive volumes from earphones and
headphones may cause hearing loss.

» Ensure that no open flame sources, such as lit
candles, are placed on top of the TV.

» To prevent injuries, this TV must be securely
attached to a wall by carefully following the
instructions (if the option is available).

» Occasionally, a few non-active pixels may appear
on the screen as a fixed blue, green or red point.
Please note that this does not affect the performance
of your product. Take care not to scratch the screen
with fingernails or other hard objects.

 Before cleaning, unplug the TV from the wall socket.
Only use a soft, dry cloth while cleaning.

A Warning

A Risk of electric shock
A Caution

@ Important

1@ Notice

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
designed in such a way that it does not require

a safety connection to electrical earth.
— a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

such information for security reasons.
Class Il Equipment With Functional
used for functional purposes.
the supply wiring.
é]’j] Caution, See Operating Instructions: The

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Injury or property damage risk

Operating the system correctly

Additional notes marked

|:| Class Il Equipment: This appliance is
Earthing: This appliance is designed in such
Protective Earth Connection: The marked
6 Hazardous Live Terminal: The marked
marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:
This product contains Class
1 laser source that is safe
under reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn
Hazard
(The accessories supplied with or) This pro-
duct may contain a coin/button cell battery.
If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2
hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from
children.

If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

If you think batteries might have been swal-
lowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

WARNING

Never place a television set in an unstable

location. A television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many inju-
ries, particularly to children, can be avoided

by taking simple precautions such as;

* Using cabinets or stands recommended by

the manufacturer of the television set.

* Only using furniture that can safely support
the television set.

* Ensuring the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television set on all furniture
(for example, cupboards or bookcases)
without acnhoring both the furniture and the
television set to a suitable support.

* Educating children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television
set or its controls.

If your existing television set is being retained and

relocated, the same considerations as above should
be applied.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy

consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected or
Left button while Custom option is selected, “Screen
will be off in 15 seconds.” message will be displayed
on the screen. Select Proceed and press OK to turn
the screen off immediately. If you don’t press any
button, the screen will be off in 15 seconds. Press
any button on the remote or on the TV to turn the
screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

» Remote controlled colour TV
« Fully integrated digital terrestrial/cable TV (DVB-T/C)
* Fransat Installation Option

» HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

» USB input
* OSD menu system

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

* Stereo sound system

* Teletext

» Headphone connection

» Automatic programming system

* Manual tuning

» Automatic power down after up to eight hours.
» Sleep timer

* Child lock

» Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback

* AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Frequency Search)

* PC input

* Game Mode (Optional)

* Picture off function

* Programme recording
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» Programme timeshifting

» Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
 Audio Video Sharing

* HbbTV

Accessories Included

* Remote Control
« Batteries: 2 x AAA
« Instruction Book

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 5 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Switch & Operation

Up direction
2. Down direction

Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume
/ Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button,
the information banner will appear on the screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down.

To change source: Press the middle of the button
twice(for the second time in total), the source list will
appear on the screen. Scroll through the available
sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button
down and hold it down for a few seconds, the TV will
turn into standby mode.

Notes:

« If you turn the TV off, this circle starts again
beginning with the volume setting.

* Main menu OSD cannot be displayed via control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu screen. Use the directional buttons
to select a menu tab and press OK to enter. Use the
directional buttons again to select or set an item. Press
Return/Back or Menu button to quit a menu screen.
Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.
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Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two AAA batteries. Make sure
the (+) and (-) signs match (observe correct polarity).
Place the cover back on. Then screw the cover back
on again.

o
e
®
Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket located on the back of the TV.

ANT.

e
Notification

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

The terms HDMI and High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

............................

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products
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Specification

TV Broadcasting

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV(DVB-
T-C)

Number of Preset
Channels

1.000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Audio

German+Nicam Stereo

Audio Output Power

(with foot) (mm)

(WRMS.) (10% THD) | 2X8W

Power Consumption (W) | 65W

Weight (Kg) 6,30

TV Dimensions DxLxH 185 x 735 x 478

TV Dimensions DxLxH
(without foot) (mm)

36/68 x 735 x 438

Display 32’
Operation temperature | 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max
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Remote Co

4agni 5 m Bmne

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to these
buttons by pressing on them for five seconds when on a
desired source or channel. A confirmation message will be
displayed on the screen. Now the selected MY BUTTON is
associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

-

No o ko

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

29.
30.

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Displays channel list / Switches to TV Source
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens
index page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

Record: Records programmes

Play: Starts to play selected media

Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
Internet: Opens the portal page, where you can reach
many web based applications

Programme +/-

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

e
FeREeeed]|

Scart
Connection
(back)

VGA
Connection
(back)

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

YPbPr/PC Audio Cable (not
supplied)

HDMI
Connection
(back)

SPDIF

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection
(back)

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

AV Cable (not supplied)

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

q

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable
(not supplied)

usB
Connection
(side)

XK

Cl
Connection
(side)

XX

LAN

-

Ethernet
Connection
(back)

LAN / Ethernet Cable

Ci

A
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@NOTE: When connecting
a device via the YPbPr or Side
AV input, you must use the
connection cables to enable
connection. See the illustrations
on the left side. | You can use
YPbPrto VGA cable (not supplied)
to enable YPbPr signal via VGA
input. | You cannot use VGA
and YPbPr at the same time.
| To enable PC/YPbPr audio,
you will need to use the side
audio inputs with a YPbPr/
PC audio cable (not supplied)
for audio connection. | If an
external device is connected via
the SCART socket, the TV will
automatically switch to AV mode.|
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264) or while in Media
Browser mode, output will not be
available via the scart socket. |
When using the wall mounting
kit (available from third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
| Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. | The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV.| By connecting an HDMI cable
to your TV, you have to use only a
shielded HDMI cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from standby.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the side function switch on the TV until the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the TV from standby
mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Aerial: If Aerial broadcast search option is turned on,
the TV will search for digital terrestrial broadcasts after
other initial settings are completed.

Cable: If Cable broadcast search option is turned on,
the TV will search for digital cable broadcasts after
other initial settings are completed. According to your
other preferences a confirmation message may be
displayed before starting to search. Select YES and
press OK to proceed. To cancel operation, select NO
and press OK. You can select Network or set values
such as Frequency, Network ID and Search Step.
When finished, press OK button.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV'’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Options>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue
and the Network/Internet Settings menu will be
displayed. Please refer to Connectivity section to
configure a wired or a wireless connection. After the
settings are completed press OK button to continue.
To skip to the next step without doing anything press
the Rapid advance button on the remote.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32
and NTFS disk formatting but recording will not be
available with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.
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You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu
can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the disk
using your TV’s Format Disk option in the Media
Browser>Settings>Recording Settings menu.
To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off. You
should then switch on the TV to enable the recording
feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB
free space and be USB 2.0 compatible. If the USB
drive is not compatible an error message will be
displayed.
To record long duration programmes such as movies,
it is recommended to use USB Hard disk drives
(HDD’s).

Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not plug out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

If the AC cord is unplugged while there is an active
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition of
the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded
to the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You cannot use the timeshift fast reverse feature before
advancing the playback with the fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can
press Record button on the remote control again to
record the next event on the EPG. In this case, an
OSD will be displayed, indicating the programmed
events for recording. Press Stop button to cancel
instant recording.

You can not switch broadcasts or view the media
browser during the recording mode. While recording
a programme or during the timeshifting, a warning
message appears on the screen if your USB device
speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the Media Browser menu.
Select a recorded item from the list (if previously
recorded). Press the OK button to view the Play
Options. Select an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be
available during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be
available. You can use Rapid advance button to
slow forward. Pressing Rapid advance button
consecutively will change slow forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Recording Settings item in the Media
Browser>Settings menu to configure the recording
settings.

Format Disk: You can use the Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your PIN is
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it’s file system will be converted
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to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser Menu

You can play photo, music and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the Menu button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu button
again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate

Start playback with the OK

The same file will be played
button and activate

continuously (repeat)

Start playback with the Play

Al files in the list will be
button and activate

played once in random order

All files in the list will be
continuously played in the

Start playback with the Play
same random order.

button and activate ,

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application may not be compatible with all mobile
devices. HD channels are not supported and both of the
devices must be connected to the same network.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Options>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Options>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Options>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen or press Quick Menu
button, select Information Booklet and press OK.
By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: The contents of the E-Manual may vary according to
the model.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode

Secs can be set to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colours.

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the

Backlight Energy Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast | You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce

S R the amount of noise.

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are
Colour Temp

available.
. . If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the

White Point . [ ) f : :
'warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom Sets the desired image size format.

Film Mode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to

HDMI Full Range enhance blackness in the picture.

PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.
Autoposition Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.
H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock _Dot CI_ock adjustmgnts c_orrect the interference that appear as vgrtical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Phase Depending on the input source(computer etc:) you may see a hazy or noisy picture on the
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture
Settings while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you
can select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set
this option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone.
If it is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum
which could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Options Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu
Lock, Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a

Parental new PIN or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

TS Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Network/Internet
Settings

Displays network/internet settings.

Accessibility Displays accessibility options of the TV.
Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster.
A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK
Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Description the broadcaster supports it.
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
More Displays other setting options of the TV.
Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.
D Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade
Appl.lcatlon Displays current software version.
Version
This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Subtitle Mode Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.
Auto TV OFF Se_ts the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not
being operated.
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some
Store Mode ; . "
items in the TV menu may not be available.
Audio Video Sharing feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet
Audio Video pc. If you have a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed,
Sharing you can share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more
information. Audio Video Sharing mode will not be available with internet portal feature.
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Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby
options are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

On

CEC Auto Power

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Installation Menu Contents

Automatic Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
channel scan | Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
(Retune) analogue stations.

el This feature can be used for direct broadcast entry.

channel scan

Network Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial

channel scan

network channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine
tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no
analogue channels are stored.

Installation
Settings

Displays installation settings menu. Standby Search (Optional): Your TV will search for new
or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.

Clear Service
List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed

Network in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
!:IrSt tlm'e Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
installation
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options. Press the OK/TV button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on
the list. You can make multiple choices by pressing
the Yellow button. Then press the OK button to open
the Channel Edit Options menu and select Add/
Remove Favourites option. Press the OK button
again. Set the desired list option to On. The selected
channel/s will be added to the list. In order to remove
a channel or channels from a favourite list follow the
same steps and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite
lists to be displayed everytime the Channel list is
opened. The filtering function in the Channel list
menu will only filter the currently displayed Channel
list in order to find a channel and tune in to it. This
changes will not remain the next time the Channel
list is opened.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Options>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the
maturity information from the broadcast and if this
maturity level is disabled, disables access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the open
browser application in the portal will be disabled. Set
to OFF to release the application again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the ClI slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their
broadcast schedules. Press the Epg button to view
the Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Select Genre (Subtitles button): Displays Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be
highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Swap button): Displays current event of the
highlighted channel.

Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected event. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.
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Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected event. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Now/Next Schedule

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected events. You can press again to
stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event
is being broadcasted at the moment, recording will
start immediately.

To cancel an already set recording, highlight that event
and press the OK button and select the option Delete
Rec. Timer. The recording will be cancelled.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or source while
there is an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page and
the TV broadcast at the same time. Press once more
to exit. If available, sections in the teletext pages will
become colour-coded and can be selected by pressing
the coloured buttons. Follow the instructions displayed
on the screen.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Options and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.
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If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the
TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal or to Internet. If a new software is
found and downloaded successfully, it will be installed
at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking
during the reboot process. If the TV fails to come on after the
upgrade, unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips
Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press
the Power button on the TV.

Poor picture
» Check if you have selected the correct TV system.

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

 The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

» This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

* |s the antenna connected properly?

« Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

» Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

» Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature. If you cannot record, try switching off the TV
and then re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.
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PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support

AV and HDMI Signal Compatibility
Supported Signals Available

all resolutions. PAL ©

SECAM (0]
NTSC4.43 (0]

640x350 85Hz (SCART)

640x400 70Hz NTSC3.58 O

640x480 60Hz RGB 50/60

640x480 66Hz PAL o

640x480 72Hz

640x480 | 75Hz SECAM o

640x480 85H NTSC4.43 (0]

. z Side AV
800x600 56Hz NTSC3.58

800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz

S-VIDEO 50Hz (PAL)
S-VIDEO 60Hz (NTSC)

BBl s00x600 | 75Hz 480i, 480p | 60Hz o)
BEEM s00x600 | 85Hz 576i, 576p | 50Hz )
BRI esoc2d | 75H 720p 50Hz,60Hz o
BEEl 1024x768 |  60H
m 1024x768 66Hz 1080i 50HZ,60HZ (0]
1024x768 [ 70Hz 480i, 480p | 60Hz o
BRDM 1024x768 | 72Hz 576i, 576p | 50Hz 0
IEEM 1024x768 | 75Hz 720 =0H2. 601 5
BT 024x768 | 85tz P zone
m 1152x864 60Hz 1080i 50Hz,60Hz (0]
BEZN 1152x864 | 70Hz 24Hz,
BEEN 1152x864 | 75Hz 25Hz,
BB 1152x864 | 85H 1080p 30Hz, o
Sl 52670 | 75Hz 28:21
BTl 1280x768 | 60Hz z
1360x768 |  60Hz (X: Not Available, O: Available)
BEEM 1280x768 | 75Hz In some cases a signal on the TV may not be displayed
EEEN 1280x768 85Hz properly. The problem may be an inconsistency with
BEE 1280x960 | 60Hz standards from the source equipment (DVD, Set-top
BE 1280x%60 | 75Hz box, etc. ). If you do experience such a problem please
Bl 1280x960 85Hz contact your dealer and also the manufacturer of the
m 1280x1024 60Hz source equipment.
BEl 1280x1024|  75H
BEE 1280x1024|  85Hz
BEEM 1400x1050|  60Hz

kg 1400x1050 75Hz

BEEN 1400x1050|  85Hz

1440x900 |  60Hz
1440x900 | 75Hz
IZE 1600x1200|  60HZz
IZN 1680x1050|  60Hz
IZEN 1920x1080|  60HZz
2 1920x1200|  60Hz
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Supported Video File Formats for USB Mode

Extension Video Codec SPEC (Resolution) & Bit Rate
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg. -Mpeg MPEG4
ts. tro. MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
18, e, p AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Other: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Other: 1080P@30fps - 40 Mbps
mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
.wmv

Supported Picture File Formats for USB Mode

Resolution (width x height) | Remark

Base-line 15360x8640
JPEG -

Progressive 1024x768 o )

non-interlace | 9600x6400 Tlhe limitation of max resolution depends on DRAM
PNG size

interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Supported Audio File Formats for USB Mode

Extension | Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro M0 < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
Qg;éaPCM’MS_ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/Imu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Up to 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
mgiﬁzi;w’ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Extension | Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:&@AADD;CC“';A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz

.3gpp, -3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, |VORBIS Up to 48KHz

-m4a LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:&ASA/_\ADD;C?&A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Up to 48KHz

Supported Subtitle File Formats for USB Mode

Internal Subtitles

Extension | Container | Subtitle Code
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle

External Subtitles

Extension | Subtitle Parser | Remark

.srt Subrip

.ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDSusbiitleSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 ™
640x480 M M o4
800x600 M M M

832x624

1024x768

1152x864

&
&

1152x870

=

=

=

=
HE|QH(H|H|"

1280x768

1360x768
1280x960

1280x1024

1400x1050

H(E| Q"

1440x900

1600x1200

1680x1050
1920x1080
1920x1200

HIR|IF(X|F(E(E[H[(E&
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Connectivit

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

» Ensure that Nero Media Home software is installed
to your PC (for Audio Video Sharing function). See
“Nero Media Home Installation” section.

» Connect your PC to your modem/router. This can
be a wired or wireless connection.

» Connect your TV to your modem/router via an
ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

7
&‘ Broadband ISP connection

)

= !;ﬂ]

| LAN (ethernet) cable

LAN input on the rear
side of the TV
» To access and play shared files, you must select the
Media Browser. Press the Menu button and select
Media Browser. Press OK to continue. Select the
desired file type and press OK. You must always
use the Media Browser screen to access and play
shared network files.

» PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection
for higher playback quality.

To configure wired settings please refer to
the Network/Internet Settings section in the
System>Options Menu.

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

network [
wall socket

LAN input on the rear
side of the TV

Configuring Wired Device Settings
Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an ethernet.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK but-
ton. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP
and DNS settings of the TV. Highlight the desired one
and press Left or Right button to change the setting
from Automatic to Manual. Now you can enter the
Manual IP and / or Manual DNS values. Select the
related item in the drop down menu and enter the
new values using the numeric buttons of the remote.
Press the OK button to save settings when complete.

Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network

IMPORTANT: “Veezy 200” USB dongle is required to
use wireless network features.

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem'’s software.

To Connect to a wireless LAN, you should perform
the following steps:

1. Ensure that Nero Media Home software is
installed to your PC (for Audio Video Sharing
function).

2. Then connect the wireless adaptor to one of the
USB inputs of the TV.

3. To configure your wireless settings please refer
to the Network/Internet Settings section in the
System>Options Menu.
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Broadband ISP
connection

(e

B vsvel) Wireless LAN
adaptor

USB inputs on the

rear left side of the TV

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimized for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

* Use a LAN connection for quicker file sharing
between other devices like computers.

* The frequency and channel differ depending on the area.

* The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WiFi 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless LAN adaptor should be connected
directly to the TV’s USB port. USB hubs are not
supported. You can plug your wifi dongle into a
extension dock in cases where network quality is
poor and the wifi dongle needs to be placed to a
location with better signal quality.

The Wireless LAN adaptor supports 802.11 a,b,g &
n type modems. It is highly recommended that you
should use the IEEE 802.11n communication protocol
in order to avoid any possible problems while watching
videos.

.

Use the other USB input, if you experience problems
with audio/video performance.

You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use
a wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

To enable Wi-Fi features, plug in the Wi-Fi dongle to one
of the USB ports. Open the Network/Internet Settings
menu and select Network Type as Wireless Device to
start connection process.

The TV will scan the wireless networks automatically.
A list of available networks will be displayed. Please
select your desired network from the list.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is protected with a password,
please enter the correct key by using the virtual
keyboard. You can use this keyboard via the directional
buttons and the OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight
Advanced Settings and press the OK button to open
the advanced setting menu. Use directional and numeric
buttons to set. Press the OK button to save settings
when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WiFi

« If your mobile device has WiFi feature, you can connect
itto your TV via a router, in order to access the content
in your device. For this, your mobile device must have
an appropriate sharing software.

» Connect to your router following the steps stated above
in the Wireless Connectivity section.

« Afterwards, engage your mobile device with the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

« If the connection is established correctly, you will be
able to access the shared files from your mobile device
via the Media Browser of your TV.

* Enter the Media Browser menu and the playback
device selection OSD will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.

« If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
levices.
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Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

» Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

 Ensure the “Veezy 200" USB WiFi dongle is plugged
in fully.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network/Internet Settings menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not
have a problem, check the internet connection of
your modem.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
get information on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Distruption during playback or slow
reactions

You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any

other Wi-Fi compatible devices. Try changing the active
channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

If the MAC address (a unique identifier number) of
your PC or modem has been permanently registered,
it is possible that your TV might not connect to
the internet. In such a case, the MAC address is
authenticated each time when you connect to the
internet. This is a precaution against unauthorized
access. Since your TV has its own MAC address,
your internet service provider cannot validate the MAC
address of your TV. For this reason, your TV cannot
connect to the internet. Contact your internet service
provider and request information on how to connect
a different device, such as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think
this causes your problem, contact your internet
service provider. A firewall might be the reason of a
connectivity and discovery problem while using the
TV in Audio Video Sharing mode or while browsing
via Audio Video Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC
with an authorized username/password and also
ensure that your domain is active, prior to sharing
any files in your media server program on your PC. If
the domain is invalid, this might cause problems while
browsing files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that eases
the viewing process of digital electronics and makes
them more convenient to use on a home network.
This standard allows you to view and play photos, music
and videos stored in the media server connected to your
home network.

1. Nero Media Home Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used
if the server programme is not installed onto your
PC. Please prepare your PC with the Nero Media
Home programme. For more information about the
installation, please refer to the “Nero Media Home
Installation” section.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.

3. Play Shared Files via Media Browser

Select Media Browser by using the directional buttons
from the main menu and press OK. The media browser
will then be displayed.

Audio Video Sharing

Audio Video Sharing support is only available in the
Media Browser Folder mode. To enable folder mode,
go to the Settings tab in the main media browser screen
and press OK. Highlight View Style and set to Folder
using the Left or Right buttons. Select the desired media
type and press OK.

If sharing configurations are set properly, Device
Selection screen will be displayed after selecting the
desired media type. If available networks are found,
they will be listed on this screen. Select media server
or network that you want to connect to using the Up
or Down buttons and press OK. If you want to refresh
the device list, press the Green button. You can press
Menu to exit.

If you select the media type as Videos and choose
a device from the selection menu. Then select the
folder with video files in it on the next screen and all
the available video files will be listed.

To play other media types from this screen, you must
go back to main Media Browser screen and select the
media type as desired and then perform the network
selection again. Refer to the Media Browser menu
section for further information on file playback.
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Subtitle files do not work if you watch videos from
your network through Audio Video Sharing feature.

You can connect only one television to the same
network. If a problem occurs with the network, please
switch your television off at the wall socket and back
on again. Trick mode and jump are not supported with
the Audio Video Sharing feature.

Note: There may be some PC’s which may not be able to
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

For best home network streaming with this TV, the Nero
software should be installed.

Nero MediaHome Installation

To install Nero MediaHome, please proceed as

follows:

Note: To use Audio Video Sharing feature, this software

should be installed to your PC.

1. Enter the link below completely in the adress-
bar of your web browser.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Click the Download button on the opening

page. The installation file will be downloaded
onto your PC.

3. After the download is completed, double click
on the installation file to start the installation.
The installation wizard will guide you through
the installation process.

4. The prerequisites screen will be displayed first.
The installation wizard checks the availability
of required third-party software on your PC.

If applications are missing they are listed and
must be installed before continuing installation.

5. Click the Install button. The integrated serial
will be displayed. Please do not change the
displayed serial.

6. Click the Next button. The License Conditions
(EULA) screen will be displayed. Please read
the license agreement carefully and select the
appropriate check box if you agree to the terms
of the agreement. Installation is not possible
without this agreement.

7. Click the Next button. On the next screen you
can set your installation preferences.

8. Click the Install button. The installation begins
and finishes automatically. A progress bar will
indicate the state of the installation process.

9. Click the Finish button. The installation is
completed. You will be directed to the web site
of the nero software.

10. A shortcut is now placed on your desktop.

Congratulations! You successfully installed Nero
MediaHome on your PC.

Run Nero MediaHome by double clicking on the shortcut
icon.

Internet Portal

HINT: A broadband internet connection is required
for high quality viewing. You must set the country
option accordingly in the First Time Installation
for proper operation of the internet portal.

Portal feature adds your TV a feature that allows you to
connect a server on the Internet and view the content
provided by this server over your Internet connection.
Portal feature allows you to view the music, video, clip
or web content with defined short-cuts. Whether you
can view this content without interruption depends
on the connection speed provided by your internet
service provider.

Press the Internet button on your remote control
to open internet portal page. You will see icons of
the available applications and services on the portal
screen. Use the directional buttons on your remote
to select the desired one. You may view the desired
content by pressing OK after selecting. Press Back/
Return button to return back to the previous screen.

Moreover, you can access some features using the
short-cut feature defined for the coloured or numeric
buttons of your remote.

Press the Exit button to quit the Internet portal mode.
PIP Window (depending on portal service)

Current source content will be displayed in the PIP
window, if you switch to portal mode while on any
active source.

If you switch to portal mode while watching TV
channels, current programme will be displayed in
the PIP window.

Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Portal service content and the interface may be changed at
any time without prior notice.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.
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Internet Browser

To use the internet browser, please select the internet browser logo from the portal section.

(*)The appearance of the browser logo may change

Refresh Home Page

Previous

Address Bar

Add History Bookmarks Zoom

Next

Remote control shortcuts

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» To navigate the web browser, use the arrow buttons
on the remote control. Press OK to continue.

Predefined web sites and logos will be displayed on
the browser’s access page (see image above). To
add a desired website to the quick access links,
whilst you are on the site you wish to add, hover the
cursor over the Add icon and click (or press the OK
button). Then click on the Quick Access icon.

If you want to add bookmarks, Add

hover the cursor over the

Bookmarks icon and click

whilst the desired website is gookmarks Quick

on the screen. Access
There are various ways to search or visit websites
using the web browser.

www.f

flickr.com 'facebook.com

Enter the address of a website(URL) into the address
bar and click on the k& button to visit.

Enter keyword/s into the address bar and click on
the & button to search for the related websites.

Click on the links to visit the related websites.

* When you hover the cursor down to the middle of the
screen, the shortcuts assigned to the coloured buttons
of the remote control will appear.You can zoom in/out,
go back to previous page or go to home page using
these shurtcuts by clicking on them or pressing the
related coloured button on the remote.

You can clear cookies or clear all browser data from
the settings menu.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your
mouse or wireless mouse adaptor into the USB
input of your TV.

To view your browsing history, click on the history
icon. You can also clear your browsing history from
here.

Clear History

* The browser does not support multiple tabs.

» Some web pages include flash content. These are
not supported by the browser.

* Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.

English -61-



Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your tablet or phone,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your portal applications, use your tablet as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To use Smart Center features, connections have to
be done properly. To get connected to your network
wirelessly, plug in the Wi-Fi dongle to one of the USB
ports if your TV doesn’t have internal wifi feature. To
be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing
option should be enabled(if available). Press the Menu
button on the remote, select System>Options>More
menu and press OK. Highlight Audio Video Sharing
and change as Enabled. Your TV is ready to connect
to your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections
are configured properly, you will see your TV’s name
on your mobile device. If your TV's name doesn’t
appear on the list, wait a while and tap on the Refresh
widget. Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings(if
available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG: You can view the broadcast schedules of
selected channel lists through this tab. You can also
navigate through channels by pressing on the selected
channel on the EPG grid. Please note that updating

/ refreshing the EPG information may take a while
depending on your network and web service quality.
Note: Internet connection is required for WEB based EPG
informations.

PORTAL: This tab displays the Portal applications in
scrollable view. Unless FollowMeTV (if available) is
active, the selected application will be displayed on
your TV screen.

Note: Internet connection is required. This tab is enabled if
a portal page is in use.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-lock (Only in I0S): The screen of the device
automatically turns off after a certain amount of
time. Default is off, which means the screen will
always stay on.

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV (Only in 10S): Shows the currently
connected TV. You can press on this setting to go to
the “TV search” screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your
custom channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application.
The options are “TV List” and “Custom List”.
Additionally you can activate “Remember my
choice” option to set the selected channel list source
as a constant choice. In this case if the selected
source is available it will be used in the application.

Version No: Displays the current version of the
application.

Detail Page

To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme. Also there are links
to facebook and twitter pages of the programme
selected.

CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.

VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the
selected programme.

Note: For some functions an internet connection may be
required.

English -62 -



FollowMe TV Feature (if available)

Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
bottom left of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.

Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your routers operation range.

Notes:

Note that only digital(DVB-T/C/S) SD channels are supported.
Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.

The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the bottom left side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Portal Launcher

To access the Portal Launcher(f@) widget tap on
the Up-arrow on the bottom left side of the screen.

You can access the portal page by tapping on the
Portal Launcher widget.

Note: Internet connection is required. This function will not
work if a portal page is not in use.

Smart Remote Feature
You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To use

smart remote’s full features tap on the Up-arrow on
the bottom left side of the screen.

Voice Recognation

You can tap on the Microphone(j]) widget and
manage your application, giving voice commands
such as “Portal!”, “Volume Up/Down!”, “Programme
Up/Down!”.

Note: This feature is only for android based devices available.
Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by
pressing the Keyboard (fg]) widget on the application
screen or automatically by receiving a command
from the TV.

Requirements
1. Smart TV
2. Network connection

3. Mobile Device based on Android or iOS
platform (Android OS 4.0 or higher; IOS 6 or
higher version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required
for PVR feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3” or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.
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Biztonsagi Informacio

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

A TV-késziilék széls6séges kornyezeti
koriilmények kozott valé alkalmazasa a késziilék
karosodasat okozhatja.

Szélséséges iddjarasi viszonyok esetén (vihar,
villdmlas) vagy ha hosszu ideig nem hasznalja
(nyaralas alatt), huzza ki a TV-késziléket a
halézatbol. A halozati kabel arra szolgal, hogy
lekosse a TV-késziléket a halozatrol, ezért
mindig tokéletesen kell mikddnie.

A Ez a jel minden fontos, a készilék kezelésére
és karbantartasara vonatkozo informacié mellett
megtalalhato.

Megjegyzés: A kapcsol6déd funkciok miikédtetéséhez

kévesse a képernydn megjelené utasitasokat.

M FONTOS - Kérjiik olvassa el

figyelmesen ezeket az utasitasokat a
telepités és a lizemeltetés megkezdése
elétt

A FIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet

nélkiil gyermekeket vagy olyan személyeket az

eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy

szellemi képességeikben korlatozottak vagy

hianyosak ismereteik, tapasztalataik az eszk6z

miikodtetésével kapcsolatban!

» Aszell6zés biztositdsahoz hagyjon legalabb 10 cm
helyet szabadon a készulék korul.

* Ne zarja el a nyilasokat.

* Ne helyezze a TV-készliléket csuszds vagy instabil
fellletre, mert a TV-készulék leeshet.

» Akészlléket mérsékelt éghajlatu terlleten hasznalja.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a
TV-készlléket, butort stb. a halézati kabelre (a
csatlakozo6 kabelre), és ne szoritsa be a kabelt. A
sérllt halozati kabel tuzet vagy aramutést okozhat.
Mindig a dugasznal fogva hasznalja a vezetéket, ne
hlzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.
Soha ne nydljon a tapvezetékhez nedves kézzel,
mert révidzarlatot és aramutést okozhat. Soha ne
csomozza 6ssze a kabelt, és ne flizze ssze mas
kabelekkel. Ameghibasodas esetén ki kell cserélni,
amit csak a megfelelé szakember végezhet el.

* Ne hasznalja ezt a TV-késziléket nedves vagy
paras kornyezetben. A TV-készlilék nem kerilhet

kapcsolatba folyadékkal. Ha a készllék barmilyen
folyadékkal érintkezik, azonnal hizza ki a halozati
csatlakozokabelt a konnektorbdl, majd ellendriztesse
szakemberrel, miel6tt tovabb hasznalna. ,

* Ne tegye ki a TV-készuléket kbzvetlen%
napsutésnek, nyilt langnak és ne helyezze
azt héforrasok, pl. elektromos hésugarzék kdzelébe.

» A fll- és fejhallgatok hasznalatabdl eredd tulzott
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.

* Ne helyezzen nyiltlang forrasokat, pl. €g6 gyertyakat,
a TV-készulék tetejére.

A sérulések elkeriilése érdekében a késziiléket -
ha azt a falra régzitik - biztonsagosan kell a falhoz
rogziteni a telepitési utasitdsoknak megfeleléen.

» Alkalmanként megjelenhet néhany nem mikodé
pixel a képernydn, kék, zdld vagy piros régzitett
pontként. Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ez nem
befolyasolja a termék teljesitményét. Ugyeljen arra,
hogy ne karcolja meg a képerny6t kdrémmel, vagy
mas kemény targgyal.

» Mielétt tisztitja, huzza ki a TV-készuléket a f6 falon
talalhaté aramellatasbdl, konnektorbdl. Hasznéljon
puha és szaraz ruhat a tisztitashoz.

A Figyelem
A Aramiités

veszélye

A Vigyazat

@ Fontos
l@ Tovabbi megjegyzések
Megjegyzés megjeldlve

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informacidkra
biztonsagi okokbal.

Il osztalyu berendezés: Ez a készulék ugy
|:| lett tervezve, hogy ne legyen szikség
csatlakozasra.

elektromos foldeléshez valdé biztonsagi

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:

Cl} Ez a készilék ugy lett tervezve, hogy ne
legyen szikség elektromos foldeléshez vald
biztonsagi csatlakozasra. A foldelési csatlakozas célja
csak funkcionalis.

@ Védo foldelés: A jelzett terminal a tapkabelhez

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sériilést okozhat

Veszélyes feszlltségbol
eredd kockazat

Személyi vagy targyi sérilés
veszélye

Arendszer helyes
miikodtetése

tartozo védo foldel6 vezeték csatlakoztatasara
szolgal.
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Veszélyes aktiv terminal: A jelzett terminal(ok)
normal mikddési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ﬂ jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék:
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlien el6relathaté
miikodési feltételek mellett

CLASS 1
LASER PRODUCT

biztonsagos.

FIGYELEM
Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérulés
veszélye all fenn.

Ez a termék (vagy a termékhez tartozo
kiegészitok) tartalmazhatnak gombelemet.
A gombelem lenyelése sulyos bels6 égési
séruléseket okozhat mindossze 2 6ra alatt,

és akar halélhoz is vezethet.
Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

Ha az elemtarto6 rekesz nem zarodik biz-
tonsagosan, ne hasznalja a terméket, és
tartsa tavol a gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet
vagy barmely testrészébe elem kertlt, azon-
nal forduljon orvoshoz.

FIGYELEM
Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil
helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos
személyi sérlilést vagy halalt okozhat. Sok
sérilést, kilondsen gyermekek esetében,
meg lehetne elézni olyan évintézkedésekkel
mint:
* Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata,
amelyet a TV-készUlék gyartdja javasol.
» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a
tv biztonsagosan elhelyezhetd.

* Meg kell bizonyosodni arrél, hogy a TV-
készulék nem nyulik tul a felallitdsra szolgalo
butoron.

* A TV-készlléket nem szabad magas
butorra helyezni (példaul szekrényre vagy
koényvespolcra), anélkil hogy mindkett6t,
a butort és a TV-készuléket is megfeleléen
rogzitették volna.

* A gyermekek felvilagositasa arrol, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a
butorra, hogy elérjék a TV-készuléket vagy
annak vezérléseit.

Ha a létezd TV-késziléket at kell helyezni,
ugyanezek az utasitasok vonatkoznak ra.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Ez a TV-készilék kornyezetbarat. Az energiafel-
hasznalas csokkentéséhez kbdvesse a kovetkezé
Iépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra, Kézepes-
re, Maximumra vagy Automatikusra allitja, akkor a
TV-késziilék megfeleléen csokkenteni fogja az ener-
giafogyasztast. Ha a Hattérvilagitast egy Egyéniként
beallitott fix értékre kivanja allitani, és manualisan be
szeretné allitani a Hattérvilagitast (az Energiameg-
takaritas beallitasok alatt), hasznalja a taviranyité
Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra e beallitas
kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energiamegtakarito
opciok a Rendszer>Kép meniiben kivalasztott Modtol
fliggben eltérhetnek.

Az Energiamegtakaritas beallitasok a Rendszer>-
Kép meniben taldlhatok. Vegye figyelembe, hogy
egyes képbedllitasok igy nem elérheték.

Ha lenyomja a Jobb gombot, mig az Auto opcio ki
van Valasztva vagy a Bal gombot, amig az Egyéni
opcio ki van valasztva, a képernyén megjelenik az “A
képernyd 15 masodpercen belul kikapcsol.” Gzenet.
Valassza ki a Folytatas opciét és nyomja meg az
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OK gombot a képerny6 azonnali kikapcsolasahoz.
Ha nem nyom le egy gombot sem, a képernyd 15
masodpercen belll kikapcsol. Aképerny6 ismételt be-
kapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a taviranyiton
vagy a TV-készuléken.

Megjegyzés: A Képernyd ki opcié nem all rendelkezésre, ha
a Mod Jatékra van allitva.

Ha a TV-készulék hasznalaton kival van, kérjuk,
kapcsolja ki vagy huzza ki a halozati csatlakozot. Ez
csOkkenti az energiafelhasznalast.

» Taviranyitéval vezérelt szines televizio
« Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel TV (DVB-T/C)
« Fransat telepitési opcio

* HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel
rendelkezd készlilékek csatlakoztatasahoz

» USB bemenet
* OSD menlrendszer

« Scart aljzattal rendelkezik a kiilsé berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszo, PVR, videojatékok, stb.)

» Sztere6 hangrendszer

* Teletext

* Fejhallgato csatlakozas

» Automatikus programozo rendszer

» Kézi hangolas

» Automatikus kikapcsolas nyolc tizemoéra utan.
« Kikapcsolasi id6zitd

» Gyerekzar

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megjelenités

» AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
* PC bemenet

 Jaték lzemmod (opcionalis)

» Kép kikapcsolas funkcié

* Msor rogzitése

« |dézitett mlsor

» Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz

* Audio és Video Megosztas
 Taviranyité

» Elemek: 2 db AAA

» Hasznalati Utasitas

Készenléti Jelzések

Ha a TV-készilék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastal),
a TV-készulék készenléti lzemmodba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi lGzenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ha a TV-készulék be van kapcsolva és sokaig nem
keriul hasznalatra, akkor készenléti allapotba valt.
Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi lzenet jelenik
meg: ,,A TV-késziilék automatikusan készenléti
modba valtott, mert sokaig semmilyen miiveletet
sem végzett.” Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz.
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TV Vezérlégombok és Miikodtetés

1. Felfelé
2. Lefelé

3. Hangerd / Info / Forraslista kivalasztas és
Készenlét-Be valasztokapcsold

A Control gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hanger6é megvaltoztatasa: Novelje a hanger6t a
gomb felfelé nyomasaval. Csdkkentse a hanger6t a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kdzepét és a
képerny6én megjelenik az informacios sav. Gérgessen
a tarolt csatornak kozott a gomb felfelé vagy lefelé
nyomasaval.

A forras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a
gomb kdzepét és a képernyén megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhetd forrasok kozott a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja le a gomb kdzepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
madra valt.

Megjegyzések:
» Ha kikapcsolja a TV-készuléket, ez a ciklus ismét
elkezddédik a hanger6 beallitasaval.

* A fémeni OSD nem jelenitheté meg az ellenérzd
gombokkal.

Vezérlés a Taviranyitéval

Nyomja meg a Menu gombot a taviranyitén a fémeni

megjelenéséhez. A nyilakkal lehet egy menu fllet

kivalasztani, a belépéshez nyomja le az OK gombot.

A nyilak hasznalataval allithat6 be egy elem. A meni

képerny&bdl vald kilépéshez nyomja le a Return/Back

vagy a Menu gombot.

Bemenet Kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kilsé rendszereket a TV-

készulékhez, akkor atvalthat a kiilénb6z6 bemeneti

forrasokra. A kulonb6zé forrasok kivalasztasahoz

nyomja le a Source gombot a taviranyiton.

Csatorna- és Hangeré Valtas

A csatornavaltashoz és a hangerébeallitasahoz
hasznalja a Hangero +/- és a Program +/- gombokat
a taviranyiton.

El&szor tavolitsa el a hatiranyité hatuljan az elemtarto
rekesz fedelét régzitd csavart. Ovatosan emelje fel a
fedelet. Helyezze be a két AAA elemet. Gy6z8djon
meg roéla, hogy az elemeket a megfelel6 polaritassal
helyezte be. Helyezze vissza a fedelet. Majd
csavarozza vissza a fedelet.

©
G
®

FONTOS: A TV-készliléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
mikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-készllék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halozati kabelt a konnektorhoz.

Dugja be a Tapvezetéket

Az Antenna Csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatsé részén talalhatd ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT).

ANT.

e
Megjegyzések

KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT

A HDMI, a High-Definiton Multimedia Interface és
a HDMI logé a HDMI Licensing LLC védjegye ill.
regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

A Dolby Laboratories licence alapjan készlt. A Dolby
és a kettds D jel a Dolby Laboratories védjegye.

DOLBY.
DIGITAL PLUS
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A YouTube és a YouTube logé a Google Inc.
bejegyzett védjegyei.

Tajékoztaté s Felhasznalok Szamara a Hulladék
Gépek és Elemek Elhelyezésérol

[csak az Eurdépai Uni6é szamara]

Az e szimbdlumokkal jel6lt készulékek nem kezelhetk
haztartasi hulladékként.

E termékek artalmatlanitasa érdekében forduljon
megfelel6 Ujrahasznosité izemhez vagy kdzponthoz.

Ertesités: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6lmot
tartalmaz.

Elem

Termékek

Miiszaki jellemz6k

TV sugarzas

PAL BG/DK/I
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (I/1ll SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Digitalis vétel

Teljesen integralt digitalis
foldi-kabel TV (DVB-T-C)

Az elére beallitott
csatornak szama

1.000

Csatorna kijelzé

Képernyén 1évo kijelzé

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

(labbal egyutt) (mm)

Audio German+Nicam Stereo
Audio kimeneti

fesziiltség (WRMS.) 2 x 6W

(10% THD)

Aramfogyasztas (W) 65W

Tomeg (kg) 6,30

TV méretei MxHxM 185 x 735 x 478

TV méretei MxHxM (lab
nélkil) (mm)

36/68 x 735 x 438

Kijelzd

32"

Miikodtetési
hémérséklet és
paratartalom

0°C-tél 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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5 x Bano

17 18 19

(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2:

E gombok alapértelmezett funkciéi a modelltél fliggnek.
Ugyanakkor, a kivant forrdson vagy csatornan 6t masodpercig
lenyomva ezeket a gombokat, bedllithat specialis funkciokat.
Egy jovahagyé lizenet fog megjelenni a képerny6én. Most a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciohoz kertil
hozzéarendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az Elsé Telepités
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1&2 visszatér az
alapértelmezett funkciéjahoz.

Nooapro

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.

22,

23.

24,
25.

27.

28.

29.
30.

31.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betl irhaté
be a képerny6n levé sz6vegmezébe.

TV: Megjeleniti a Csatornalistat / Atvalt a TV forrasra
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangeré +/-

Menii: Megjeleniti a TV meniit

Iranygombok: A menlkben, tartalmakban stb. valo
navigaciot segiti, és Teletext izemmaodban a Jobb vagy
Bal gomb megnyomaésakor megjeleniti az aloldalakat

OK: Megerésiti a felhasznalé kivalasztasait, megtartja
az oldalt (a Teletext médban), megjeleniti a csatornalistat
(DTV moédban)

Visszal/Visszatérés: Visszatér az el6zé oldalra,
megnyitja a tartalomjegyzék oldalt (a Teletext médban)

Médiabongész6: Megnyitja a médiabongészé ablakot

Infé: Megjeleniti a képernyén levd tartalmakra vonatkozé
informaciokat (reveal - a Teletext modban)

Sajat gomb 1 (*)

Szingombok: A szingombok funkcioira vonatkozéan
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

Nyelv: Ahangmodok kozétt valt (analog TV), megjeleniti
és modositja a hang/felirat nyelvét (digitalis TV, ha van)

Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Felvétel: Misorokat vesz fel

Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi az
idozitett felvételt

Képernyé: Megvaltoztatja a kijelz6 képméret-aranyat
Szoveg: Megjeleniti a teletext opciot (ha van), nyomja
meg ismét, ha a képerny6n egyszerre kivanja latni a
tévémdisor képét és a teletext szévegoldalt (mix)

Sajat gomb 2 (¥)

EPG (Elektronikus miisorajsag): Megjeleniti az
elektromos misorujsagot

. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menlkbdl vagy

visszatér az el6z6 oldalra

Gyors Menii: A gyors hozzaférés érdekében megjeleniti
a menuk listajat

Internet: Nyissa meg a portal oldalat, amelyen szamos
web alapu alkalmazashoz férhet hozza

Program +/-

Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktudlis csatorna
vagy forras kozott

Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre allé misort
és forrast
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Csatlakozasok

Csatlakozo

Tipus

Kabelek

Eszko6zok

fwne:ewﬂ\
2008082088 Y

Scart
csatlakoztatasa
(hatul)

VGA
csatlakoztatasa
(hatul)

OLDALSO AV

N
(@)

PC/YPbPr Audio
csatlakoztatasa

. (oldalrél) YPbPr/PC audidkébel
(nincs mellékelve)

o~ P HDMI =

csatlakoztatasa I | }

L (hétul) =1

SPDIF

SPDIF (Koaxialis
kimenet)
csatlakoztatasa
(hatul)

OLDALSO AV
.
°

Oldalsé AV
(Audié/Vided)
csatlakoztatasa
(oldalrol)

AV Kabel (nincs a
csomagban)

FEJHALLGATO

Fejhallgato
csatlakoztatasa
(oldalrol)

4

YPbPr Vided
csatlakoztatasa
(hatul)

PC-r6 YPbPr-re csatlakozo kabel
(nincs mellékelve)

usB
csatlakoztatasa
(oldalrol)

XX

Cl
csatlakoztatasa
(oldalrol)

XX

Ethernet
csatlakoztatasa
(hatul)

=,
LAN / Ethernet kabel

(i)
b gesee)

A

1@ MEGJEGYZES: Egy esz-
koz csatlakoztatdsa esetén
az YPbPr vagy az Oldals6
AV-n keresztiil, a mellékelt
csatlakozékdbeleket kell
hasznalni. Lasd a bal oldali
abrat. A VGA kabelt YPb-
Pr-rel is hasznalhatja (nem
tamogatott) ahhoz, hogy a
VGA bemenet YPbPr jeleket
is tudjon fogadni. | A VGA és
YPgPr egyszerre nem hasz-
nélhaté. | A PC/YPbPr audié
engedélyezéséhez, a hang
csatlakozasahoz hasznaélja az
oldalsé audié bemenetet egy
YPbPr/PC hangkabellel (nincs
mellékelve). | Ha a SCART
aljzaton keresztiil egy kiilsé
eszkoéz csatlakozik, a TV auto-
matikusan AV médba kapcsol.|
DTV csatornak vétele esetén
(Mpeg4 H.264) vagy a Média
Béngész6 modban a scart
aljzat nem hasznalhato kime-
netként. | A fali régzit6készlet
hasznélata esetén (harmadik
féltél kaphaté a kereskede-
lemben, ha nincs mellékelve)
ajanlatos az dsszes kabel csat-
lakoztatasa a TV hatoldalara
még a fali felszerelés el6tt. |
Csak akkor illessze be vagy ta-
volitsa el a Cl modult, haa TV
KIKAPCSOLT éallapotban van.
Forduljon a modul hasznalati
utasitdsahoz a beallitasok
részleteiért. A TV USB-beme-
netei legfeljebb 500mA tipusu
eszkb6zbket tamogatnak. Az
olyan eszkdzdk csatlakozta-
tasa, melyek aramerdssége
meghaladja az 500mA-t a TV
meghibasodasat okozhatjak. |
Ha egy HDMI kabelt csatlakoz-
tat a TV-készlilékhez, akkor
csak arnyékolt HDMI kabelt
hasznélhat a kéaros frekven-
ciasugarzas elleni védelem
biztositasa érdekében.

Ha a TV-készllékhez eszkdzt kivan csatlakoztatni, akkor el6bb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV és az eszkdz
is ki van kapcsolva. A kapcsolat Iétrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a késziilékeket.

Be-ki Kapcsolas

A TV-Késziilék Bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).
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ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaodbal is.

* Nyomja meg a Parengties gombot, a Program +/-
vagy egy szamgombot a taviranyiton.

* ATV készenlétrél torténp atvaltasa kozben nyomja
le az oldals6 funkcidkapcsolot.

A TV-Késziilék Kikapcsolasa

Nyomja le a Parengties gombot a taviranyiton, vagy
nyomja le az oldalsé funkcidkapcsol, amig a TV
készenléti modra valt.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halézati kabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letbltés vagy az Idézité, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti mddbdl bekapcsolja.

Els6 Telepités

Az elsé bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK gombot.

A kovetkez6 ablakban allitsa be a kedvenceit a
navigaciés gombok segitségével.

Megjegyzés: A kivalasztott Orszagtdl fliggéen ekkor a
rendszer kérheti a PIN-kod beéllitasat és megerdsitését. A
kivalasztott PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer
keri a PIN kédot a meniik kés6bbi hasznalatahoz, akkor meg
kell adnia ezt.

A Miisortipusok Kivalasztasarol

Antenna: Ha az Antennas misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-készulék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tébbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

Kabel: Ha a Kabeles miisorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-készulék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. Igényeinek megfelel6éen megjelenhet
egy jévahagyo Uzenet a keresés megkezdése elbtt.
Valassza ki az IGEN opciét, és nyomja meg az
OK gombot a folytatdshoz. A mivelet térléséhez
vélassza a NEM opcidt és nyomja le az OK gombot.
Kivalaszthatja a Halézatot vagy beallithat olyan
értékeket, mint Frekvencia, Halézati ID és Keresési
léptetés. Ha befejezte, nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési
Léptetéstdl fiigg.

Analég: Ha az Analég misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

Ezenkivil, beallithatja a kedvenc misortipusat is.
A keresési folyamat soran a kivalasztott kdzvetitési
mad elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista
tetején jelennek meg. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ekkor aktivalhatja a Bolti médot. Ez az opcio
bedllitia a TV-készlléket bolti kdrnyezetnek és a
hasznalt TV-tipusnak megfeleléen és a TV-készilék
tdmogatott funkcié megjelennek a képernyé felsé
sarkaban informacios savként. Ez az opcio csak a
bolti hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opcid a
Rendszer>Opciok>Tobb meni alatt érhetd el és
késébb be/ki lehet kapcsolni.

A folytatashoz nyomja meg az OK gombot a
taviranyiton és megjelenik a Halozati/lnternetes
Beallitasok menu. A vezetékes vagy vezeték nélkili
csatlakozas konfiguralasahoz lasd a Csatlakozasi
lehetéségek részt. A bedllitasok befejezése utan a
folytatashoz nyomja meg az OK gombot. A kdvetkezd
lépés kihagyasahoz, ne tegyen semmit, hanem
nyomja meg a Gyors Haladé gombot a taviranyiton.
A kezdeti bedllitasok befejezését kdvetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté miisorokat a kivalasztott
misortipusokban.

Miutan minden elérhet6 allomast eltarolt, a keresési
eredmények megjelenitheték a képernyén. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Ezutan megjelenik
a Csatornalista Szerkesztése menu. Igényeinek
megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat vagy
nyomja meg a Menu gombot a kilépéshez és a TV-
készilék nézéséhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*).-nek megfeleléen.
Valassza ki az Igen opciét és a jovahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely az
elérheté adasokat a felismert csatorna sorszam szerint
rendszerezi (ha jelen van).

Megjegyzés: Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a
TV-késziiléket. Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opciék nem allnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiils6 tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiils6 merevlemezeket vagy USB héattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memoéria eszk6zokon
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készllékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felel6sséget a fajlok barminemi karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszk6zok
(MP3-lejatszok) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és az
NTFS lemezformazast tamogatja, de a felvétel nem
lesz elérheté NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memdriat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkozhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
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sérulést okozhat az USB-lejatszéban, és kilondsen
magaban az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa kézben
ne hluzza ki az eszkozt.

A TV-készulékhez egy USB eszkdz csatlakoztathato
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kilsd
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Kép fajlok megtekintése soran a Médiabéngészé
menti csak 1000 tarolt kép fajlt tud tarolni a csatlakoztatott
USB eszkézén.

Miisor felvétele

FONTOS: Egy Uj USB merevlemez-meghajté hasznalata
esetén ajanlott el6szor a merevlemez formazasa a
TV Merevlemez formazas opcidja segitségével a
Médiabongész6>Beallitasok>Felvétel beallitasai
meniben.
A misorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készlléket.
A felvétel hasznalatahoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajténak USB
2.0 kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajto
nem kompatibilis, megjelenik egy hibatzenet.
Hosszu msorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghaijtét (HDD).
Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
keriinek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitégépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitogépen. A felvételeket csak
a TV-n keresztil lehet megtekinteni.
A beszédszinkronban késé |éphet fel az idézitett
felvétel soran. A radio adasok felvétele nem
tamogatott. A TV legfeljebb tizéranyi misort képes
rogziteni.
A felvett miisorok 4 GB-os particiokban kerlilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcio sem alkalmazhaté.

Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok régzitéséhez.éhez.

Ne huzza ki az USB/HDD a felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.
Amennyiben az AC kabel ki van hiizva, mik6zben aktiv
USB felvételi id6zitd beallitas miikodik, az torlédik.
A tobb particiés tdmogatas is valaszthatd. Legfeljebb
két kuldnbdzd particié tamogatott. Az USB hattértar
els6 particidjat a PVR funkcidk hasznaljak. Ezért ezt
elsédleges particioként kell formazni a PVR funkcidk
szamara.

Néhany adat csomag nem kertilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szinet, Megmutat (a
PlayListDialog esetén) a kulcsok nem hasznalhatok,
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext hasznalata a lejatszas
és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idozitett felvétel

Az id6zitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le a
Sziinet gombot egy misor megtekintése kdzben.
Az idézitett felvétel médban a misor szineteltetve
van és egyidejlleg felvételre kerll a csatlakoztatott
USB hattértarra.

Nyomja le Ujra a Lejatszas gombot a megallitott
misornak megallitas pontjatol torténé megtekintéshez.
Nyomja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
ledllitasahoz és az él6 adashoz torténd visszatéréshez.
Aradié modban a késleltett felvétel nem hasznalhaté.

Akésleltetett elérecsévélés funkcié nem hasznalhaté
a lejatszas kdzbeni gyors el6recsévélés opcio
hasznalata nélkil.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Felvétel gombot a felvétel azonnali
elinditasahoz egy misor megtekintése kdzben. A
Felvétel gomb Ujbdli megnyomasaval a taviranyiton a
kévetkez6 esemény felvételét indithatja el az EPG-n.
Ebben az esetben az OSD megjelennek a felvenni
kivant misorok. Nyomja meg a Leallitas gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

A Médiebongész6 megtekintése és a misorok
kozotti valtas a felvétel médban nem lehetséges. Az
id6zitett felvétel alatti miisorok rogzitése kbzben egy
figyelmeztetd lzenet jelenik meg a képernyén, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

Valassza ki a Felvételeket a Médiabongészé
menubdl. Valasszon ki egy cimet a listarél (ha az
mar felvételre kerilt). Nyomja meg az OK gombot a
Lejatszasi Opciok megtekintéséhez. Vélasszon ki
egy opciét az OK gombbal.

Megjegyzés: A f6menii megtekintése és a meniiben talalhaté
cimek a lejatszas alatt nem elérheték.

Nyomja le a Leallitas gombot a visszajatszas
leallitasahoz és a Felvételek konyvtarba valé
visszatéréshez.

Lassitott el6re lejatszas

A lassitott lejatszas akkor valaszthato, ha a felvétel
megtekintése kézben lenyomja a Sziinet gombot.
A lassitott lejatszas a Gyors Lejatszas gombbal
iranyithatd. A Gyors Lejatszas gomb ismételt
lenyomasaval valtoztathaté a lassu lejatszas
sebessége.
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Felvétel beallitasok

Valassza ki a Felvételekhez beallitasa opciét a
Médiabongész6>Beallitasok meniben a felvételek
beallitasainak konfiguralasahoz.

A lemez formazasa: A csatlakoztatott USB lemezt a
Lemez formazasa funkcioval formazhatja. A Lemez
Formazasa funkcid hasznalatahoz szikség van a
PIN kédra.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beallitasa 0000
vagy 1234 lehet. Ha beéllitotta a PIN kédot (a rendszer a
kivalasztott orszégto’luftjggéen kérheti) az Elsé Telepités
alkalmaval, akkor az On éltal beéllitott PIN kodot hasznalja.
FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuva alakul. A legtdbb esetben a mikodési
hibak megszinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lizenet jelenik meg a képernyén a
felvétel elinditdsa kézben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kévetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.

Médiabongész6 Menii

A Médiabdngészé segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenitheték meg. Csatlakoztassa
az USB hattértarat az egyik USB bemenetre a TV
hatoldalan. A Menu gomb Médiabéngészé mod
kdézbeni lenyomasaval megnyilnak a Kép, Hang
és a Beallitasok menu opciok. A képernyébdl valo
kilépéshez nyomja meg ujra a Menu gombot. A
Médiabongészo6t bedllithatja a Beallitas meni
hasznalataval.

Ismétlés/Keverés M6d miikodtetése

A lejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

A lejatszas az OK gombbal és

aztan az aktivalassal
lehetséges.

Alistan lévo Osszes fajl az
eredeti sorrendben ker(l
folyamatos lejatszasra.

Ugyanaz a fajl kerul
folyamatos lejatszasra
(ismétlés)

A lejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

Alejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

FollowMe TV

A mobil eszk6éz segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-rél a FollowMe TV
opcio alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkdzre. Inditsa el az
alkalmazast.

Alistan lévé fajlokat egyszer,
véletlenszerii sorrendben
jatssza le a készilék.

Alistan lévé 6sszes fajl az
eredeti sorrendben ker(l
véletlenszer( lejatszasra.

E funkcié alkalmazasara vonatkozd tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez az alkalmazéas nem kompatibilis az 6sszes
mobil eszk6zzel. A HD csatornk nem tamogatottak és mindkét
eszk6zt ugyanahhoz a halézathoz kell csatlakoztatni.

CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztll csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zok
vezérlését a TV-készilék taviranyitojaval.

A CEC opciétt el6szér a Rendszer>Opciok>Tobb
menlben Engedélyezett allapotura kell allitani.
Nyomja le a Forras gombot és valassza ki a
csatlakoztatott CEC eszkdéz HDMI bemenetét a
Forraslista menubdl. Amikor egy Uj CEC forraseszkdz
kerll csatlakoztatasra, akkor ez a forras meniiben
keril megjelenitésre a sajat nevével a csatlakoztatott
HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszo, Felvevd
1 stb.).

A TV-készilék taviranyitdja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

A mivelet befejezéséhez és a TV-készilék
taviranyitoval valé vezérléséhez nyomja meg a
taviranyitén lévé Gyors menli gombot, jellje kia CEC
RC Passthrough opciét és a Bal vagy a Jobb gombbal
allitsa Off-ra. Ez a funkcié a Rendszer>Opciok>Tobb
menu alatt is engedélyezhetd vagy letilthato.

A TV-készillék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét is. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-készulék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszoro-rendszer) kozotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készllék nem némulja
el automatikusan a tobbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-készilék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audio eszkozbél érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha moédositani kivanja a csatlakoztatott eszkoz
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkOzt a forraslistabol. Ebben az esetben a hangerét
szabalyoz6 gombok a csatlakoztatott audio eszkdzt
vezérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI1 bemenet altal
tamogatott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erdsitét/vevd egységet
hasznalhasson a TV-készllékkel. A hangerét a
TV-készulék taviranyitéjaval lehet beallitani. E
funkcié aktivalasahoz allitsa a Hangszorék opciot
a Rendszer>Opciok>Tobb meniben Erésitére.
A TV-késziilék hangszoroéi elnémulnak és a nézett
forras hangjat a csatlakoztatott hangrendszer fogja
biztositani.
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Megjegyzés: Az audio eszkbznek tamogatnia kell a System
Audio Control funkciét és a CEC opciot Engedélyezett-re
kell allitani.

E-kézikonyv
A TV-készllék funkcidira vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikényv tartalmazza.
Az E-kézikdnyv hasznalatahoz nyomja meg az
Info gombot, amikor a fémeni meg van jelenitve a
képerny6n vagy nyomja meg a Gyors menii gombot,
valassza ki az Tajékoztaté Fiizet opciot és nyomja
meg az OK gombot.
Az iranygombokkal valassza ki a kivant kategoriat.
Minden kategoria kuldnb6zd témakat tartalmaz.
Valasszon ki egy témat, és az utasitasok elolvasasahoz
nyomja le az OK gombot.
Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit vagy a Menu gombot.
Megjegyzés: Az E-kézikbnyv tartalma a késziilék modelljéts/
fliggéen valtozhat.
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TV-Menii Tartalom

Rendszer- Képmenii Tartalom

A képmdd megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az aldbbi opciok

Méd egyikére allithaté be: Mozi, Jaték, Sportok, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Bedllitia a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.

Fényerd Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Elesség Beallitjia az képernyén 1év6 objektumok élességének értékét.

Szin Bedllitja az szinértékét, a szinek igazitasaval egyitt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képernyé ki vagy Ki opciéra allithatja.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a kivalasztott izemmoddban a rendelkezésre allé opciok
eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio ki van
kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltdl eltéré opciora van allitva.

Haladé Beallitasok

e A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
Kontraszt
Zajesokkentés Ha a miisorszéro jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés beallitast a

zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Szinhémérséklet

Beallitja a kivant szinhémérséklet értéket. A Hideg, Normal, Meleg és Egyénre Szabott
opcidk allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre Szabottra van dllitva, akkor ez a bedllitds rendelkezésre

Fehér Pont all. Novelje a kép "melegségét” vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb
megnyomasaval.
Kép Zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Film Uzemmoéd

A filmek a normal televiziés misorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
készlinek. Kapcsolja be ezt a bedllitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Bortonus

Felllettonus -5 és 5 kdzétt allithato.

Szineltolas

Beallitja a kivant szintonust.

HDMI Full Range

Egy HDMI forrasrél nézve ez a funkcié lathaté lesz. Ezzel a funkciéval a fekete szin
megjelenitése javithato.

PC Poziciéja

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forras VGA/PC-re van allitva.

Automatikus

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

Pozicié
H Pozicié Ez a meniipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyé jobb vagy bal oldalara.
V Pozicié Ez a funkcio a képet fliggélegesen mozgatja a képernyé teteje vagy alja felé.
A Képpont ora beallitja a helyes interferenciat, amely mint fuggéleges sav jelenik meg a
Képpont Ora pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis betiis
szbvegek.
Fazis A bemeneti forrastdl (szamitogép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy

tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Gyari Beallitasok
Visszaallitasa

Visszaallitia a képbeallitasokat az alapbeallitasra (kivéve a Jaték modot).

a PC lizemmodban.

A VGA (PC) médban a Kép mentli egyes elemei nem elérheték. Ehelyett a VGA mod beéllitasai hozzédadédnak a Képbeallitashoz
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Rendszer- Hang menii tartalom

Hangeré Beallitja a hangszintet.
A Kivalasztja a hangkeveré médot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznal6i médban

Ekvalizator X
alkalmazhatok.

Balansz Bedllitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszo6robdl jon-e.
Beallitja a fejhallgatd hangerejét.

Fejhallgato A fejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a fejhallgaté hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkertlje a hallas karosodasat.

Hangmoéd A hangméd kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).

AVL (Automatikus

Hangerdkorlatozas)

Beallitja a mlsorok kozotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Fejhallgaté/Line
Kimenet

Ha a TV-hez egy kiils6é hangkeverd csatlakozik a fejhallgato-csatlakozon keresztiil,
akkor ez a kimenet Line Kimenet ként valaszthatd. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik,
a kimenet opciot Fejhallgato-ra kell allitani.

Afejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djén meg rola, hogy ez a meniopcié Fejhallgaté-ra
legyen allitva. Amennyiben Line van allitva, a fejhallgato aljzat kimenete maximumra
lesz allitva, mely karosithatja a hallasat.

Dinamikus Mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatasu Hang

A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis Kimenet

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.
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Rendszer- Opciok Képmenii Tartalom

Feltételes . . e o . .
P Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérheték.

Hozzaférés

Nyelv A misorszérastdl és az orszagtdl fliggéen bedllithat egy eltéré nyelvet.
A szil6i beallitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszot. Kénnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniben.
A kapcsolddo opcidk hasznalataval beallithat uj PIN kédot vagy médosithatja az

Felnétt Alapértelmezett CICAM PIN kodot.
Megjegyzés: Eléfordulhat hogy a kivalasztott orszagban az Elsé Telepitésben bizonyos opciok nem
allnak rendelkezésre. A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234 lehet. Ha beallitotta a PIN kédot (a
rendszer a kivélasztott orszagtdl fiigg6en kérheti) az Elsé Telepités alkalméval, akkor az On &ltal beéllitott
PIN kédot hasznalja.

R Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Bedllitja az id6zitét a

Id6ziték L -
kivant misorokhoz.

Datum/Idé Datum és id6 beallitasa.

Forrasok Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopcidkat.

Impostazioni di Rete
/Internet

Visualizza le impostazioni di rete /internet.

Hozzaférhetéség

A TV-készilék hozzaférési opcioit jeleniti meg.

Nagyothallé

Engedélyezi a misorszolgaltaté altal nyuijtott funkciokat.

Audio Leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté kozénség szamara. Nyomja meg
az OK gombot az dsszes rendelkezésre allé Audio Leiras megtekintéséhez. Ez
funkcio csak akkor all rendelkezésre, ha a misorszolgaltaté tamogatja.

Megjegyzés: Hang leiras funkcio nem elérhet6 a felvétel vagy a késleltetés mod kbézben.

Tobb

ATV készillék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.

Kijelzési Id6hatar

Megvaltoztatja a mentképernyd kijelzési idéhatéarat.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV-késziilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. A
menl opcidk megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alka_l r’nazas Megijeleniti az aktualis szoftver verziot.
Verzié
Ezzel az opciéval kivalaszthatja a képernyén megjelend felirat médjat (DVB felirat /
Felirat Mod Teletext felirat), ha mind a ketté rendelkezésre all. Az alapértelmezett beallitdés a DVB
felirat. Ez a funkcié csak Norvégiaban érhetd el.
. Bedllitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-készulék automatikusan készenléti
Auto TV Ki . . ) ¥
allapotba valt, ha nincs hasznalva.
Ao a Valassza ezt a modot bolti célokra. Amikor a Bolti Méd engedélyezve van, a TV
Tarolas Méd

meni egyes elemei nem elérheték.

Audio és Video
Megosztas

Az Audio és Video Megosztas funkcio lehetévé tesz, hogy az okostelefonjan vagy
tablagépén tarolt fajlokat megossza. Amennyiben kompatibilis okostelefonnal vagy
tablagéppel rendelkezik, és telepitette a megfelel6 szoftvert, megoszthat/lejatszhat
fényképeket a TV-jén. A tovabbi informaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver
hasznalati utasitasat. Az Audio és Video Megosztas mdd az internet portal médban
nem elérhet6.
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Ez a beallitas konfiguralja az inditas modjanak beallitasait. Utolsé Allapot és

Bekapcsolas

Inditas Méd Készenléti izemmad opciok rendelkezésre allnak.

LS Be-/kikapcsolja a virtualis taviranyits funkcist.

Taviranyité

CEC Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcid
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CEC Automatikus Ez a funkcié lehetévé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszk6zok

bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrdsanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltasahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Hangszorok

Ahhoz, hogy a TV-készilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audio eszk&zrél
hallhassa, valassza ki az Erésit6é opciot. Az audio eszkdz hangerejét a TV-készilék
taviranyitojaval allithatja be.

Telepités Menii Tartalom

Automatikus
C'satornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opcidk megjelenitése. Digitalis Antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghatd DVB csatornakat. Digitalis Kabel: Keresi és tarolja a kabelen
foghaté DVB csatornakat. Analég: Analdg allomasokat keres és tarol el.

Kezi . Ez a funkci kézvetlen miisor beirasahoz hasznélhato.

Csatornakeresés

Halozati Alinkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis Antenna: Halozati
Csatornakeresés csatornakeresés. Digitalis Kabel: Kabelhaldzati csatornakeresés.

Analég Ez a beallitas lehetévé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcié nem

Finomhangolas

valaszthatd, ha nincs analdg csatorna tarolva.

Telepitési
Beallitasok

Megijeleniti a telepitési beallitasok menit. Készenléti Keresés (opcionalis): Készenléti
allapotban a TV-készilék Uj vagy hianyzo csatornakat fog keresni. Az dsszes Uj
mUsorszoéras megjelenitésre kerdl.

Szolgaltataslista
Torlése

Hasznalja ezt a beallitast a taroland6 csatornak torléséhez. Ez a beallitds csak akkor
lathato, ha az Orszag beallitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv hal6zat
Kivalasztasa

Ez a beallitas lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott
halézaton belll, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié csak
Norvégiaban érheté el.

Els6 Telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitia a TV-t a gyari beallitasokra.
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A TV Altalanos Miikodtetése
A Csatornalista Hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A Csatornalista opciok
hasznalataval szerkesztheti a Csatornalistakat,
beallithatja a kedvenceket vagy a kilistazando
aktiv allomasokat. Nyomja le az OK/TV gombot
a Csatornalista megnyitasahoz. A megjelenitett
csatornak a Kék gombbal szlirheték vagy nyissa meg
a Csatornalista Szerkesztése meniit a Z6ld gomb
lenyomasaval, hogy haladé mddositasokat hajtson
végre az aktualis listaban.

A Kedvencek Listak Kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonb6zé listajat hozhatja
létre. Adja meg a Csatornalistat a fémenlben vagy
nyomja meg a Z6ld gombot, amig a Csatornalista meg
nem jelenik a kijelzén hogy megnyissa a Csatornalista
Szerkesztése menit. Valassza ki a kivant csatornat
a listarol. A Sarga gomb megnyomasaval egyszerre
tobb opcidt is kivalaszthat. Majd nyomja meg
az OK gombot a Csatornaszerkesztés Opcidk
menl megnyitdsahoz és valassza ki a Kedvencek
HozzaadasalEltavolitasa opciét. Nyomja meg ismét
az OK gombot. Allitsa On-ra a kivant listaopciot. A
kivalasztott csatorna/csatornak a listahoz adédik/
adodnak. Ha a kedvencek listardl tordini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
Iépéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a Sziré funkciét a Csatornalista
Szerkesztése meniuben a csatornak igényeinek
megfeleld végleges sziiréséhez a Csatornalistaban.
E Sziiré opcio hasznalataval beallithatja a négy
kedvencek listajanak az egyikét, hogy az mindig
megjelenjen, valahanyszor a Csatornalista
megnyitasra kerul. A szlréfunkcié a Csatornalista
mentiben csak szirni fogja az aktualisan megjelenitett
Csatornalistat, hogy megtalaljon egy csatornat
vagy rahangoljon. Ezek a médositasok a kdvetkezé
Csatornalista megnyitasakor nem jelennek meg.

Sziil6i Felligyelet Beallitasa

A Sziil6i felligyelet beallitisa menUiopcio segitségével
megtilthatja a felhasznaléknak bizonyos programok,
csatornak nézését és a menilk hasznalatat. Ezek a
beallitdsok a Rendszer>Opciok>Sziil6i Feliigyelet
menuben talalhatok.

A sziil6i feligyelet menliopcidinak megjelenitéséhez
egy PIN kodot kell beirni. A megfeleld PIN szam
megadasa utan a Sziiléi Beallitasok meni jelenik
meg.

Meniizar: Ez a beallitas engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 6sszes menih6z vagy a TV-készllék
telepitési meniihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opcié be van allitva, akkor
a misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha

az nem engedélyezett, akkor nem engedélyezi a
muisorhoz valé hozzaférést.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Elsé telepitésben
Franciaorszagra, Olaszorszdgra vagy Ausztridra van
allitva, akkor a Korhatar-zar értéke alapértelmezetten 18-
ra lesz allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opcidé be van allitva, a TV-
készulék kizardlag a taviranyiton keresztil iranyithato.
Ebben az esetben a TV-készuléken talalhato
vezérldgombok nem mikddnek.

Internet zar: Ha ez az opcié ON-ra van allitva,
akkor a megnyitott bongészd alkalmazas a portalon
kikapcsolasra kerill. Allitsa OFF-ra, ha el szeretné
inditani ismét az alkalmazast.

PIN kéd Beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN: Ez az opcio szlrkén
jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a TV-
készulék Cl bemenetébe. Ezen opcid segitségével
modosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.
Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beallitasa 0000
vagy 1234 lehet. Ha beallitotta a PIN kédot (a rendszer a
kivalasztott orszégtél_‘ fliggben kérheti) az Elsé telepités
alkalmaval, akkor az On altal beéllitott PIN kédot hasznalja.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban az Els6
telepitésben bizonyos opciok nem allnak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany csatorna informaciokat kiild a miisorszoérasrol.
Nyomja meg az Epg gombot a Miisorfiizet
megtekintéséhez.

3 kiilonb6z6 tipusti megjelenités all rendelkezésre:
Id6zit6 Utmezés, Lista Utemezés és Most/
Kovetkezé Utemezés. Az ezek kozotti valtashoz
kovesse a képerny6 aljan lévé utasitasokat.

1d6zité litmezés

Zoom (Sarga gomb): Nyomja le a Sarga gombot
az események szélesebb idétartomanyban valé
megjelenitéséhez.

Sziiré (Kék gomb): Megjeleniti a sz{ird opcidkat.
Miifaj Kivalasztasa (Felirat gomb): Megjeleniti a
Miifaj Kivalasztasa menut. Ennek a funkcionak a
segitségével a mlsorljsag adatbazisaban kereshet
a mifajnak megfeleléen. A készilék a misorfuzet
adataiban keres, majd a keresési feltételnek megfeleld
musorokat kijeldli.

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kovetkez6 naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Keresés (Text gomb): Megjeleniti a Miisorujsag
keres6 meniit.

Most (Swap gomb): Megijeleniti a kijelolt csatorna
aktualis eseményét.
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Rec./Stop (Felvétel gomb): ATV elkezdi felvenni a
kivalasztott eseményt. Felvétel leallitasahoz nyomja
le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB héattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasdhoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Lista uitemezés(*)

(*) Ebben a megjelenitési opcidban csak a kivalasztott
csatorna eseményei jelennek meg.

El6z6 El6z6 Id6zités (Piros gomb): Az el6z6
id6zitéshez tartozé eseményeket jeleniti meg.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kovetkezd naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sz(iré (Text gomb): Megjeleniti a sz{iré opcidkat.
Kovetkez6 ldoézités (Zold gomb): A kovetkezd
id6zitéshez tartozé eseményeket jeleniti meg.
Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciodkat.

Rec./Stop (Felvétel gomb): ATV elkezdi felvenni a
kivalasztott eseményt. Felvétel leallitasahoz nyomja
le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Most/kovetkez6 iitemezés

Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciodkat.

Esemény részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sz(ir6é (Kék gomb): Megjeleniti a sz(ir6 opciokat.
Rec./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni
a kivalasztott eseményeket. Felvétel leallitasahoz
nyomija le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Esemény Beallitasok

Hasznalja a navigaciés gombokat egy muisor
kijel6léséhez, és nyomja le az OK gombot az
Esemény opciok menl megjelenitéséhez. A
kovetkezé opcidk allnak rendelkezésre.

A Csatorna Kivalasztasa: Az opci6 hasznalataval a
kivalasztott csatornara valthat.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. Id6zitd:
Valassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg
az OK gombot. Ha az esemény késdbb keriil
sugarzasra, akkor a felvételhez az 1d6zit6k listahoz

lesz hozzaadva. Ha a kivalasztott eseményt éppen
sugarozzak, a felvétel azonnal elindul.

A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki az
eseményt és nyomja le az OK gombot majd valassza
ki a Delete Rec. 1d6zit6. A felvétel torlésre kertil.
1d6zit6 egy eseményen/ld6zitdé torlése egy
eseményrol: Miutan egy esemény az EPG meniben
kivalasztasra kerilt, nyomja le az OK gombot.
Valassza ki a “Set Timer on Event" opciét és
nyomja le az OK gombot. Bedllithatja az id6zitét a
kés6bbi eseményekre. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan valassza ki az 1d6zité torlése egy
eseményrol opcioét. A idézité torlésre kerl.
Megjegyzések: Nem valthat at mas csatornara vagy forrasra,
amig az aktualis csatornan aktiv felvétel vagy id6zité fut.
Az id6zité vagy a felvételi id6zit6 beallitasa nem lehetséges

két vagy tobb kiilénallb eseményhez egyazon idészakon
bellil.

Teletext Szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes mod
aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre lathatja
a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez nyomja le
ujra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext oldalak
szekcidi szinkddolast kapnak, és az egyik szines
gombbal kivalaszthaték. Kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a miisorszoro jelen vagy az
interneten keresztul.

Szoftverfrissités Keresése Felhasznaloi
Profilon Keresztiil

Afémenlben valassza ki a Rendszer>Opciok meniit
majd a Tébb menit. Navigaljon a Szoftverfrissités
opciohoz, majd nyomja meg az OK gombot. A
Frissitési Opciék menulben valassza a Frissitések
Keresés Opciot és az OK gomb megnyomasaval
keresheti az Uj szoftverfrissitéseket.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a készulék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezése utan hagyja jova a
TV-készulék Ujrainditasara vonatkozo kérdést az OK
gomb megnyomasaval, hogy folytassa az Ujrainditasi
miveletet.

3 AM keresés és Frissités Uzemmoéd

ATV-készilék 3:00 orakor j frissitéseket fog keresni,
ha a Frissitési Opciok meniben az Automatikus
Letapogatas Engedélyezve van, és a TV-készullék
egy antennajelhez vagy Internethez csatlakozik. Ha
egy Uj szoftver kerll taladlasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kdvetkez6 bekapcsolasnal telepitésre
kerul.

Megjegyzés: Ne hizza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelz6 led villog. Ha a TV-késziilék a frissités utan
nem indul Ujra, hizza ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja
be djra.
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Hibaelharitas és tippek
A TV nem kapcsol be
Bizonyosdjon meg arrél, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Ellenérizze, hogy az elemek
lemertiltek-e. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-készuléken.

Gyenge képmindség
» Ellenérizze, hogy a megfelel6 TV rendszert
vélasztotta-e.

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Kérjuk
ellendrizze az antennacsatlakozast.

* Ellenérizze, hogy a megfelel6 csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

* A képminéség leromolhat, ha egyszerre két
készlléket csatlakoztat a TV-készlilékhez. Ebben
az esetben az egyik készulléket tavolitsa el.

Nincs kép

» Ez azt jelenti, hogy a TV-készilék egyaltalan nem
tud adast fogni. Ellenérizze azt is, hogy a megfeleld
bemeneti forrast valasztotta-e ki.

* Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
* Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfeleld csatlakoz6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készulék
eladgjat.
Nincs hang

* Ellen6rizze, hogy a TV nincs-e elnémitva. Az
ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
novelje a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszérobdl jén. A Hang
menuben ellendrizze a balansz beallitasokat.

Taviranyité - nem miikodik
» Az elemek lemertiltek. Cserélje ki az elemeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

» Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készulék csatlakoztatva.
Ha nem;

* Ellendrizze az AV kabeleket és csatlakozasokat, ha
at szeretne valtani a csatlakoztatott eszkdz input
forrasara.

A felvétel nem lehetséges

A miisorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készliléket. Ha a felvétel nem kivitelezhetd,
kisérelje meg a TV kikapcsolasa utan az USB hattértar
Ujratelepitését.

Az USB tul lassu

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lzenet jelenik meg a képernyén a
felvétel elinditasa kézben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kévetelmeényeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.
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PC Bemenet Tipikus Képernyémadjai

AV és HDMI jel Kompatibilitas
PAL

A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelzé
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja

az eltérd felbontast. o
E——— EXT SECAM ©
640x350 85Hz (SCART) . o
640x400 | 70Hz NTSC3.58 o

640x480 60Hz RGB 50/60
640x480 66Hz PAL o

640x480 72Hz

SECAM o

640x480 |  75Hz
640x480 | 85Hz Oldalsé NTSC4.43 o)
800x600 |  56Hz NTSC3.58

500x600 | GOz S-VIDEO 50Hz (PAL)

800x600 70Hz
500000 | 72z S-VIDEO 60Hz (NTSC)

| Tartaiomjegyzsk |
[ 1
2 |
3
[ 4 |
| 5 |
6 |
[ 8 | AV
9 |
[ 11
I c00x600 | 75H 480i, 480p | 60Hz o)
TR c00-600 | 85Hz 576i, 576p | 50Hz 0
BRI o:2x2¢ | 75H: YPbPr 720p 50Hz,60Hz o
I 1024x768 | 60Hz
“ 1024x768 66Hz 1080i 50HZ,60HZ (6]
1024x768 | 70Hz 480i, 480p | 60Hz ¢
IR (024x768 | 72H: 576i, 576p | 50Hz 0
T 1024x768 | 75Hz
B 024x768 | s5Hz 720p 50Hz,60H2 o
“ 1152x864 60Hz 1080i 50Hz,60Hz (6]
2 1152x864 | 70H 24Hz,
I 1152x864 | 75Hz 25Hz,
I 152864 | 85H:z 1080p 30Hz, 0
B 52670 | 75tz 50Hz,
BT 2c0x768 | 6otz 60Hz
1360x768 |  60Hz (X: Nem Elérhetd, O: Elérhetd)
IETE (2c0x768 | 75Hz Néhany esetben a TV-készilléken a jel nem jelenik
“ 1280x768 85Hz meg megfeleléen. A hibat az okozhatja, hogy a
1280x960 |  60Hz szabvényok eltérnek a forras berendezéstsl (DVD,
1280x960 75Hz Set-top box, stb. ). Ha ilyen hibat észlel, lépjen
1280x960 85Hz kapcsolatba a viszonteladdval és a forras berendezés
33 1280x1024|  60Hz gyartojaval is.
34 1280x1024|  75Hz
1280x1024|  85Hz
36 1400x1050|  60Hz
37 1400x1050|  75Hz
38 1400x1050|  85Hz
1440x900 |  60Hz
I (440x900 | 75H

I 1600x1200|  60HZ
I 1650x1050|  60Hz
I 920x1080  60HZ
7 10201200 60Hz
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Tamogatott vide6 Fajl Formatumok az USB Médhoz

Fajlkiterjesztés | Videé Kodek | SPEC (Felbontas) & Bit Arany

.dat, vob MPEG1, 2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg, -Mpeg MPEG4
ts tro. 4 MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
1s,p, P AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Egyéb: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Egyéb: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
Tamogatott Képfajl Formatumok az USB Médhoz
é Fénykép Felbontas (Szélesség X Magassag) Megjegyzés
Normal 15360x8640
JPEG
Progressziv 1024x768 ] »
Nem 6sszeflizott | 9600x6400 Amax. felbontgs korlatja a DRAM
PNG méreten mulik
Osszeflizott 1200x800
BMP 9600x6400

Magyar -84 -



Tamogatott Audio Fajl Formatumok az USB Médhoz

Fajlkiterjesztés Audié Kodek | Bit Arany | Mintasiiriiség
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps

.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%’l';é’\DAPCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 AlImu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

.mky, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS 48KHz-ig
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\';ASA:E?;CC&A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

:ibgf%tp‘;édat* vob, 1% C3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Fajlkiterjesztés

Audié Kodek

Bit Arany

Mintasiiriiség

wav

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, ~
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

-30Pp, 3gp. .Mp4. I pais 48KHz-1

.mov, .m4a g
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:&ASA__AAS;C%I/\'A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

’ AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

-ac3 AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS 48KHz-ig

Tamogatott Felirat Fajl Formatumok az USB Méd

Belsé Feliratok

dat, mpg, mpeg, vob

MPG, MPEG

DVD felirat

ts, trp, tp

TS

DVB felirat

mp4

MP4

DVD felirat

UTF-8 Plain Text

ASS
SSA

VobSub
DVD Subtitle

UTF-8 Plain Text

Kiils6 feliratok
Fajlkiterjesztés Feliratértelmezé Megjegyzés

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub 'I\DA\I/CISOSI?J\;EtitIeSystem SubViewer csak 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Tamogatott DVI felbontaso

Ha a TV-késziilék csatlakozdjahoz DVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkdzoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol sz6l6 informaciokat.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 ™
640x480 ] M M
800x600 4] M M

832x624

1024x768

1152x864

S
S

1152x870

S

=

=

=
HIR|®|®|® | ">

1280x768

1360x768
1280x960

1280x1024

1400x1050

HIE|®|"

1440x900

1600x1200

1680x1050
1920x1080
1920x1200

HIR|F(@|F(H|(H[(H(E|"
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Csatlakozasi

lehetbéségek

Vezetékes Kapcsolat

Csatlakoztatas a Vezetékes Hal6zathoz

» Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Nero Media Home
szotfver a szamitdgépen telepitve van (Audio és
Video megosztas funkciohoz). Lasd a “Nero Media
Home telepités” fejezetet.

» Amodemet/routert csatlakoztassa a szamitogéphez.
Ez lehet egy vezetékes vagy vezeték nélkdli
csatlakozas.

» Amodemet/routert egy ethernet kabel segitségével
csatlakoztassa a TV-készllékhez. A TV-készulék
hatuljan () egy LAN port talalhaté.

)

=
& ) Szélessavul ISP csatlakozas

LAN bemenet a TV
hatuljan

» Amegosztott fajlok megnyitasahoz és lejatszasahoz
valassza ki a Médiabongész6t. Nyomja le a Menti
gombot, és valassza ki a Médiabongészo6t. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Valassza ki
a kivant fajl tipust, és nyomja le az OK gombot.
A megosztott haldzati fajlok megnyitasahoz és
lejatszasahoz mindig a Médiabongész6t kell
hasznalni.

» PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkdzhdz, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznalata ajanlott a lejatszas jobb
min&ségének biztositasa érdekében.

A kabeles beallitasok konfiguralasahoz lasd
a Haloézati/lnternetes Beallitasok részt a
Rendszer>Beallitasok Meniiben.

* ATV-készllék csatlakoztatasa a LAN halézathoz a
halézat konfiguraciéjatol fliggéen lehetséges. Ebben
az esetben, a TV kdzvetlen csatlakoztatashoz a fali
aljzatba hasznaljon ethernet kabelt.

fali halozati
csatlakozo

LAN bemenet a TV

hatuljan
Halézati Eszkoz Beallitasainak
Konfiguralasa

Halézattipus

A Halozat tipusa vezetékes eszkoz, vezeték
nélkiili eszk6z vagy Inaktivmodon allithatd be, a
TV késziilékhez valo aktiv kapcsolatnak megfeleléen.
Valassza a Vezetékes Eszkoz opciot, ha ethernet
kabelen keresztll csatlakozik.

Internet Sebesség Teszt

Jeldlje ki az Internet Sebesség Tesztet, majd nyomja
meg az OK gombot. A TV ellenérizni fogja az inter-
netcsatlakozas savszélességét, majd megjeleniti az
eredményt.

Haladé6 Beallitasok

Jeldlje ki a Haladé Beallitasok opciot, majd nyomja
meg az OK gombot. A kdvetkezd képernyén modosit-
hatja a TV IP és DNS beéllitasait. Jeldlje ki a kivant
opciot, majd nyomja meg a Bal vagy Jobb gombot
az Automatikusrél Manualisra valtashoz. Most
megadhatja a Manudlis IP és / vagy Manualis DNS
értékeket. Valassza ki a vonatkozo elemet a legérdild
menlbdél, majd adja meg az uj értékeket a taviranyitd
numerikus gombjaival. Befejezéskor nyomja meg az
OK gombot a beallitdsok elmentéséhez.

Vezeték Nélkiili Kapcsolat

Csatlakoztatas a Vezeték Nélkiili
Halézathoz

FONTOS: ,Veezy 200" USB hardverkulcs sziikséges
a vezeték nélkil halézati funkciok hasznalatahoz.

ATV nem csatlakozhat a halézatra, ha az SSID nem
lathaté. Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathato legyen,
meg kell valtoztatni az SSID beallitdsokat a modem
szoftverén keresztl.

A vezeték nélkiili LAN halézatra torténé
csatlakoztatashoz kévesse a kbvetez6 Iépéseket:
1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Nero Media

Home szotfver a szamitogépen telepitve van
(Audio és Video megosztas funkciéhoz).

2. Ezutan csatlakoztasson egy vezeték nélkil
adaptert a TV-készulék egyik USB bemenetére.
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3. A kabeles beallitasok konfiguralasahoz lasd
a Halézati/Internetes Beallitasok részt a
Rendszer>Beallitasok Meniiben.

(P&

L =u-feewe |

Szélessavu ISP
csatlakozas

Vezeték nélkil
LAN adapter

2
-

USB bemenetek a TV
bal hatso oldalan
A vezeték nélkuli-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség ndvelését
célozza meg. A gyorsabb és zOkkenémentesebb HD
vided lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkuli
jatékra optimalizaltak.
* A LAN csatlakozassal meggyorsithatd a fajlok
megosztasa mas eszk6zok, mint pl. a szamitogép
kozott.

A frekvencia és a csatorna teriiletenként valtozhat.

.

Az atviteli sebesség fligg az eszkdzok tavolsagatol
és kozben 1évé akadalyoktol, az eszk6zok
konfiguracidjatdl, a radié sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszkdzok
tulajdonsagaitél. Az atvitel megszakadhat, vagy
a szétkapcsolhat a radié sugarzasi feltételektol
figgéen, DECT telefon vagy barmilyen mas
WiFi 11b alkalmazas hatokoérében. Az atviteli
sebesség altalanos értékei elméletileg megfelelnek
a legmagasabb vezeték nélkili standardnak. Ez
azonos az aktudlis adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kdrnyezetétdl.

A vezeték nélklli LAN adaptert kdzvetlenul a TV
USB portjara kell csatlakoztatni. Az USB hub-
ok nem tamogatottak. Amennyiben a halézat
minésége gyenge és a wifi hardverkulcsot
egy jobb jelminéséggel rendelkezé helyen kell
elhelyeznie, a wifi hardverkulcsot a mellékelt dockba
csatlakoztathatja.

A vezeték nélklli LAN adapter a 802.11 a,b,g &
n tipusu modemeket tamogatja. Erésen ajanlott
az IEEE 802.11n kommunikacios protokoll
alkalmazasa, hogy elkerllje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

Hasznalja a masik USB bemenetet, ha hibat
tapasztal a hang/vide6 megjelenitése folyaman.

.

Ha a kozelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kilonben csatlakoztatasi

problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkdli
csatlakozasban hiba Iép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozast.

A vezeték nélkiili eszkoz beallitasainak
konfiguralasa

A Wi-Fi funkciok aktivalasa érdekében csatlakoztassa
a Wi-Fi hardverkulcsot az egyik USB csatlakozdba.
Nyissa meg a Halézati/Internetes Beallitasok meniit
és Vezeték Nélkiili eszkozként valassza ki a Halézat
tipusat a csatlakozasi folyamat elkezdéséhez.

A TV automatikusan pasztazza a vezeték nélkili
halézatokat. A képernyén megjelenik az elérheté
halézatok listaja. Kérjlk valassza ki a kivant halézatot
a listarol.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N médot, a
beéllitasokban valassza az N médot.

Ha a halozatot jelszé védi, kérjik adja meg a
megfelel jelszot a virtualis billentylizet segitségével.
Ez a billenty(izet a taviranyité navigacios gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhaté.
Varjon amig az IP cim megjelenik a képernydn.

Ez azt jelenti, hogy létrejott a kapcsolat. A vezeték
nélkuli haloézatrol valé lecsatlakozashoz jelélje ki a
Halézat Tipusa opcidt, majd nyomja meg a Bal vagy
Jobb gombot, hogy Kikapcsolt allapotra allitsa.
Jeldlje ki az Internet Sebesség Teszt opciét, majd
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozasi
sebességének ellenérzéséhez. Jeldlje ki a Halado
Beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a
haladé beéllitdsok menid megnyitasahoz. Hasznalja
az irany és a numerikus gombokat a beallitashoz.
Befejezéskor nyomja meg az OK gombot a beallitasok
elmentéséhez.

Egyéb Informaciok
Ha a kapcsolat létrejott, a kapcsolat tipusanak

megjelenitési modja Csatlakozva vagy Nem
Csatlakoztatva és az aktualis IP cim.

Csatlakozas a mobil eszk6zh6z WiFi-n
keresztiil

+ Ha az On mobil eszkdze rendelkezik WiFi funkcioval,
akkor ez csatlakoztathaté a TV-készilékhez a
router segitségével, és igy az eszkoz tartalma is
megjelenithetévé valik. Ehhez a mobil eszkdznek
rendelkeznie kell a megfelel6 megosztasi szoftverrel.

» Csatlakoztassa a telefont a routerhez a fent, Vezeték
Nélkiili Kapcsolat fejezetben leirt Iépések szerint.

» Ezutan egyesitse a mobil eszkozt a routerrel és
aktivalja a megosztasi szoftvert a mobil eszk6zon.
Ezutan valassza ki azokat a fajlokat, amelyeket meg
kivan osztani a TV-készllékkel.

* Ha a csatlakozas megfelel, akkor most a mobil
eszk6zon a megosztott fajlok megtekintheték a
TV-késziiléken a Médiabongészé segitségével.
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* Lépjen be Médiabongész6 menibe és a lejatszasi
eszkoz kezeld OSD jelenik meg. Valassza ki a mobil
eszkozt, és a folytatashoz nyomja le az OK gombot.

* Ha rendelkezésre all, akkor letdlthet egy virtualis
taviranyito alkalmazast a mobil eszkéz alkalmazéas
szolgaltatéjanak a szerverérdl.

Megjegyzés: Ezt a funkciét néhany mobil eszkéz nem
amogatja.

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili halézat nem elérhetd

* Bizonyosodjon meg arroél, hogy a halézat tizfal
beallitasai lehetévé teszik, hogy a TV vezeték nélkuli
csatlakozatatasat.

* Ellendrizze, hogy a “Veezy 200" USB WiFi
hardverkulcs csatlakozasa megfelel6-e.

* Probalja meg még egyszer a vezeték nélkili
halozatokat keresését a Halézati/lnternetes
Beallitasok menu segitségével.

Ha vezeték nélkili halézat nem mikadik megfelel6en,
akkor kisérelje meg a vezetékes halozat hasznalatat.
Az eljarassal kapcsolatos tovabbi informaciokért
olvassa el a Vezetékes csatlakoztatas fejezetet.

Ha a TV-készilék nem mikddik a vezetékes
csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert).
Ha router nem mutat meghibasodast, ellendrizze a
modem internet csatlakozasét.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélklli modem kézikdnyvében
a tovabbi informacidkért a szolgaltatasi terilet,
csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi
beallitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra
van sziiksége a modemen keresztil.
Megszakitasok a lejatszas soran, vagy
lassu reakciok

Ebben az esetben megkisérelheti kovetkez&ket:
Tartson legalabb harom méter tavolsagot a
mikorhullamua sitéktél, mobiltelefonoktdl, bluetooth
eszk6zoktdl vagy barmilyen mas Wi-Fi kompatibilis
eszk6ztél. Kisérelje meg WLAN router aktiv
csatornajanak a megvaltoztatasat.

Internet csatlakozas nem elérhet6 / Audio
és Video megosztas Nem miikodik

Amennyiben a szamitégépének vagy a modenének
a MAC cime (egyedi azonosité szam) maradandoan
regisztralva van, el6fordulhat, hogy a TV késziléke
nem csatlakozik az internethez. Ebben az esetben a
MAC cim azonositasra kertl valahanyszor csatlakozik
az Internethez. Ez egy 6vintézkedés a jogosulatian
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-késziléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-készlléke

nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatojaval és kérjen informaciot
a kilonbozé készilékek, mint a TV készliléke,
Internetes csatlakoztatasardl.

Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érhetd
el a tlGzfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatéjaval. A tlzfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,
amikor a TV készulék Audio és Video megosztas
modban van, vagy amikor a funkcién keresztul
bdngészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitogépén keresztll egy érvényes felhasznaloi
névvelljelszéval, és miel6tt barmilyen fajlt megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon
keresztil, gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya
aktiv. Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez
problémakat okozhat az Audio és Video megosztas
maodban torténd fajl bongészés soran.

Az Audio és Video megosztas halézat

szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkcié egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkonnyitése a digitalis elektronikaban, valamint az
eszkozok otthoni halozatban térténd alkalmazasanak
kényelmesebbé tétele.

A szabvany lehetévé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozé média szerveren tarolt fényképek, zene
és videdk megtekintését és lejatszasat.

1. Nero Media Home telepités

Az Audio és Video megoszta funkcié nem hasznalhato,
ha a szerver program nincs telepitve a szamitégépen.
Kérjik telepitse a szamitogépén a mellékelt Nero
Media Home szoftvert. A telepitéssel kapcsolatos
tovabbi informacidért, kérjuk olvassa el a “Nero Media
Home telepitése” fejezetet.

2. Csatlakoztatas a Vezetékes vagy
Vezeték Nélkili Hal6zathoz

Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / Vezeték Nélkiili Kapcsolat fejezeteket.

3. Megosztott Média Fajlok Lejatszasa
Média Bongészéovel

Valassza ki a Médiabongészétiejatszot az
Iranygombokkal a fémentbdl, majd nyomja meg
az OKgombot. A Médiabéngészé megjelenik a
képernyén.

Audio és Video Megosztas

Az Audio és Video megosztas tamogatas csak a
Médiabongészé Mappa modban elérhetd. A mappa
maod engedélyezéséhez Iépjen be a Beallitasok fiilre
a médiabongész6 féablakban és nyomja le az OK
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gombot. Jeldlje ki a Megtekintési Modot és valtson
Mappara a Bal vagy Jobb billentylik hasznalataval.
Valassza ki a kivant média tipust, és nyomja le az
OK gombot.

Ha a megosztasi konfiguraciok megfeleléen lettek
beallitva, a kévetkezd Eszkoz Kivalaszté képernyd
jelenik meg a kivant médiatipus kivalasztasa utan.
Ha a kozelben vezeték nélkil halézatok vannak,
akkor azok ezen a képernyén lathatdk. A Fel
vagy Le gombokkal valassza ki a média szervert
vagy halozatot, amellyel csatlakozni kivan, majd
nyomja meg az OK gombot. Ha frissiteni kivanja az
eszkozlistat, nyomja meg a Zéld gombot. Akilépéshez
nyomja le a Menii gombot.

Amennyiben Vided tipusu médiatipust valaszt, és
valaszt egy eszkozt a menubdl. Ezt kdvetden valassza
ki a mappat a video fajlokkal a kdvetkez6 ablakban,
és az 6sszes elérhetd video fajl megjelenik.

Méas média fajl tipusok lejatszasahoz ebbdl az
ablakbdl, 1épjen be a Médiabongészé féablakba
és valassza ki a kivant média tipust és utana
valassza ki Ujra a halézatot. A tovabbi informaciokért
a féjlok lejatszasaval kapcsolatban, olvassa el a
Médiabongészé meni cimi fejezetét.

Az Audio és Video megosztas funkcion keresztul
megtekintett videok esetén a feliratozas nem miikodik.

Ugyanarra a haldézatra csak egy televiziot
csatlakoztathat. Ha a halézattal probléma Iépne fel,
kérjik huzza ki a TV-késziiléket a konnektorbdl, majd
csatlakoztassa ismét. A Trikk és az ugras modokat
az Audio és Video megosztas funkcié nem tamogatja.
Megjegyzés: Egyes szamitdégépeken az Audio és Video
megosztas funkcié esetleg nem miikédik, az adminisztrator
altali vagy a biztonsagi beallitasok miatt (mint pl. munkahelyi
szamitégépek).

Ahhoz, hogy a legjobb atviteli sebességet lehessen élvezni
a TV-késziiléken, telepiteni kell a mellékelt Nero szotfvert.

Nero MediaHome telepités

A Nero MediaHome telepitéséhez a kdovesse

kovetkez6 utasitasokat:

Megjegyzés: Az Audio és Video megosztas funkcio

hasznélatahoz telepitenie kell ezt a szoftvert a szamitégépére.

1. A webbOngész6 cimsoraban adja meg a
kovetkez6 linket.

http://www.nero.com/mediahome-tv

2. A nyitéoldalon kattintson a Letoltés gombra. A
telepit6fajl letdltésre kerll a szamitégépre.

3. Aletoltés befejezése utan, a telepités elinditasahoz
kattintson kétszer a telepitéfajlra. A telepitési
varazslé utmutatast ad a telepitési folyamat soran.

4. El6szor a kovetelményeket tartalmazé ablak
jelenik meg. A telepitési varazslo ellenérzi
a szikséges tovabbi szoftverek meglétét a
szamitégépen. Hianyz6 alkalmazasok esetén

a listazott alkalmazasokat és telepiteni kell a
tovabblépés el6tt.

5. Kattintson a Telepités gombra. Megjelenik az
integralt sorozatszam. Kérjik, ne valtoztassa meg
a lathatd sorozatszamot.

6. Kattintson a Kovetkez6 gombra. A Licencfeltételek
(EULA) ablak jelenik meg. Kérjik figyelmesen
olvassa el a licenc megallapodast és valassza
megfelelé valasztédobozt, ha megallapodas
feltételeivel egyet ért. A telepités enélkil a
megallapodas nélkil nem lehetséges.

7. Kattintson a Kovetkezé gombra. A kdvetkezd
ablakban beallithatja a telepitési preferenciakat.

8. Kattintson a Telepités gombra. A telepités
automatikusan elindul és befejez6dik. Egy
allapotjelz6 sav mutatja a telepitési folyamat
allapotat.

9. Kattintson a Befejezés gombra. A telepités
befejezédott. Atiranyitasra keriil a Nero szoftver
honlapjara.

10. A gyorsgomb most megjelenik az asztalon.

Gratulalunk! On sikeresen telepitette Nero
MediaHome szoftvert a szamitégépére.

A Nero MediaHome futtatasa dupla kattintassal a
gyorsgombra elindul.
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Internet portal

TIPP: A megfelel6 min6ségl megtekintéshez
szélessavu internet kapcsolat sziikséges. Az elsé
telepités soran az Orszag beallitasokat helyesen kell
megadni az internet portal megfeleld mikodtetéséhez.
A portal opcié egy olyan opciéval egésziti ki a TV
készlléket, mely lehetévé teszi egy szerverhez vald
csatlakoztatast az Interneten és megjeleniti a szerver
altal az internetes csatlakozason keresztul nyujtott
tartalmat. A Portal opci6 lehetévé teszi a zenék,
videok, videdklippek és webtartalmak megtekintését
beallitott gyorsgombokkal. Hogy meg tudja-e tekinteni
ezt a tartalmat megszakitas nélkil, az internetes
szolgaltatd altal biztositott csatlakozasi sebességtdl
fugg.

Nyomja meg az Internet gombot a taviranyiton az
internet portal oldal megnyitasahoz. Latni fogja a
rendelkezésre allé alkalmazasok és szolgaltatasok
ikonjait a portal képerny6jén. Hasznalja az
iranygombokat a taviranyiton a kivant szolgaltatas
kivalasztasahoz. A kivant tartalmat megtekintheti a
kivalasztas utan az OK gomb lenyomasaval. Nyomja
meg a Back/Return gombot az el6z6 képerny6héz
valo visszatéréshez.

Ezenkivil, néhany funkciéhoz a taviranyité szines
vagy szamgombjaihoz rendelt gyors funkciokkal
férhet hozza.

Nyomja meg az Exit gombot az Internet portal modbol
valo kilépéshez.

PIP ablak (a portal szolgaltatastol fiigg)

Az aktualis forras tartalma a PIP ablakban fog

megjelenni, ha a forras nézése kdzben portal médra
valt.

Amennyiben a TV csatornak nézése kdzben portal
modra valt, az aktualis program a PIP ablakban
jelenik meg.

Megjegyzések:

Egyes, alkalmazas fiigg6 hibakért a tartalom szolgaltaté a
felel6s.

A szolgéltatas tartalma és az interfész barmikor médosulhat
el6zetes értesités nélkiil.

A harmadik felek internet szolgaltatasai barmikor
megvaltozhatnak, félbeszakadhatnak vagy korlatozédhatnak.
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Internet Bongész6

Az internet bongész6 hasznalatahoz a portal részlegben valassza ki az internet bongészé logot.

(*) Abdngészé logdé megjelenése valtozhat

Frissit ~ Kezd6lap Cimsor ~ Hozzaad El6zmények Konyvjelz6k zoom

El6z6
Koévetkez6

Taviranyité gyorsgombok  Gyors hozzaférés
(Zoom in-out/Back/Home)

» A webbdngészében valé navigaciéhoz hasznalja Kattintson a linkekre a megfelel6 weboldalak
a taviranyitén Iévé nyilakat. Nyomja meg az OK megtekintéséhez.

gombot a folytatashoz. * Ha a kurzort lefelé a képernyd koézepére helyezi,
A webbdngészd honlapjan megjelennek az elsre ~ Megjelennek a taviranyito szines gombjaihoz

beallitott weboldalak és logok (lasd a fenti abrat). A tarsitott gyorsgombok. Ezen gyorsgombok
kivant weboldalnak a gyors linkekhez valé hasznalataval kicsinyithet/nagyithat, visszaléphet

hozzéadéasa érdekében amig a kivant weboldalon @z €166 oldalra vagy a f6oldalra. Ennek érdekeben
béngészik, helyezze a kurzort a Hozzaad ikon fole  kattintson a gyorsgombokra vagy nyomja meg a

és kattintson ra (vagy nyomja meg az OK gombot). ~ Megfeleld szines gombot a taviranyiton.
Ezutan kattintson a Gyors Hozzaférés ikonra. » Abeallitasok menuben kitérélheti a cookie-kat vagy
Hozzaad az dsszes bongészé adatot.

Ha kényvjelz6ket szeretne

* ATV-késziilék USB- kkel ki tibilis. Dugj
hozzadni, akkor helyezze & észulék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja

be az egeret vagy a vezeték nélkuli egér adaptert a

kurzort a Kényvjelz6k ikon TV-késziilék USB bemenetébe.
félé es kattintson ra, amig snyvjelzok Gyors « A béngészési eldzmények megtekintéséhez
a kivant weboldal meg van hozzéférés

elenit kattintson az Elézmények gombra. Itt az elmentett
Jelenitve. ) béngészési eldzményeket ki is tudja toralni.
Abodngész6 hasznalataval tobbféle médon kereshet

és latogathat weboldalakat.

flickr.com facebook:com

* Abdngész6 nem tamogatja a tébb lapos bongészést.
Adja meg egy weboldal cimét (URL) a cimsorban  * Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
és a megnyitasahoz kattintson a k&d gombra. Ezeket a bongész6 nem tamogatja.

Adjon meg egy vagy tobb kulcsszot a cimsorban  © A TV-késziilék nem tamogat semmilyen letoltési
és kattintson a &8 gombra a megfelelé weboldalak folyamatot az internetr6l a webbéngészén keresztiil.
kereséséhez.
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Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS
és Android platformokon fut. A tablagéppel vagy
a telefonnal kdnnyen megtekintheti a kedvenc
él6 misorait a smart TV-rél. Elindithatja a portal
alkalmazasait is, vagy hasznalhatja a tablagépet a
TV-késziilék taviranyitojaként és megoszthat média
fajlokat.

Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznalni ezen alkalmazas
ésszes funkciojat, az a TV-készlilék tulajdonsagaitol fiigg.

Els6 Lépések

A Smart Center funkciok alkalmazasahoz a
csatlakozasokat megfeleléen létre kell hozni. A
halozatra val6 vezeték nélkili csatlakozas érdekében
csatlakoztassa a Wi-Fi hardverkulcsot az egyik USB
csatlakozéba, ha a TV-készlilék nem rendelkezik
belsé wi-fi funkcioval. Az internet alapu funkcio
hasznalatahoz a modemet/routert csatlakoztatni kell
az internetre.

FONTOS: Ellenérizze, hogy a TV-készlilék és a mobil
eszkbz ugyanahhoz a halézathoz csatlakozzon.

A Média megosztas funkciohoz az Audio és Video
megosztas opciot engedélyezni kell (ha van). Nyomja
meg a Menu gombot a taviranyiton, valassza ki a
Rendszer>0pciok>Tobb menit és nyomja meg az
OK gombot. Jeldlje ki az Audio és Video Megosztast
és dllitsa Engedélyezett allasra. ATV-készilék most
készen all a csatlakoztatasra a mobil eszkdzzel.
Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.

Inditsa el a smart center alkalmazast. Ha az dsszes
csatlakozas megfeleléen van konfigurélva, akkor a
TV-készulék neve megjelenik a mobil eszk6zdn. Ha
a TV-készulék neve nem jelenik meg a listaban, akkor
varjon egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widget-
et. Valassza ki a TV-készlléket a listarol.

Mobil eszk6zok kijelzdje

Aféablakban talalja a kiilbnb6z6 funkcidkhoz tartozé
fuleket.

Inditas utan az alkalmazas letélti az aktualis
csatornalistat a TV-készllékrol.

A CSATORNAIM: Az els6 négy csatorna miisorai
letdltésre és megjelenitésre kerlilnek a TV-készulék
csatornalistajardl. A felsorolt csatornakat modositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniaturat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztul. Ebben a médban navigalhat a TV-rél
letoltott csatornalistaban. Az indexképekre kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazo oldalakat.
FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv felvételeit (ha van) és emlékeztetdit. Egy elem

torléséhez egyszeriien csak nyomja le a megfeleld
sorban lévé torlés szimbolumot.

EPG: Ebben az ablakban megtekintheti a kivalasztott
csatornalistak tervezett adasait. Az EPG racsban
kivalasztott csatornara kattintva navigalhat is a
csatornak kozétt. Az EPG informaciok frissitése a
halozattol és a webszolgaltatas minéségéetél figgéen
idébe telhet.
Megjegyzés: A WEB-alapt EPG informaciékhoz internet
kapcsolat sziikséges.
PORTAL: Ebben az ablakban megjelennek a Portal
alkalmazasok legordiil6 modon. Ha a FollowMeTV
(ha van)nincs bekapcsolva, a kivalasztott alkalmazas
megjelenik a TV-készulék képernydjén.
Megjegyzés: Internet kapcsolatra van sziikség. Ez az ablak
akkor aktiv, ha a portal oldal hasznalatban van.
BEALLITASOK: Konfiguralja az alkalmazast az
igényeinek megfeleléen. Modosithatja;
Auto-lock (csak I0S-ban): Egy bizonyos id6 eltelte
utan az eszkoz kijelz6je automatikusan kikapcsol.
Az alapértelmezett beallitas kikapcsolt, mely azt
jelenti, hogy a kijelzé mindig be van kapcsolva.

Auto-enable FollowMeTV: A FollowMeTV funkcié
(ha van) automatikusan elindul, amikor ez a
bedllitds be van kapcsolva. Az alapértelmezett
beallitas kikapcsolt.

Auto-connection to TV: Ha be van kapcsolva, a
mobil eszkéz automatikusan csatlakozik az utoljara
csatlakoztatott TV-készllékhez és atugorja a TV-
keresd ablakot.

Change TV (csak 10S-ban): Megjeleniti az
aktualisan csatlakoztatott TV-készlléket.
Lenyomhatja ezt ebben a beallitasban a ,TV-
keresés” kijelzé eléréséhez, ha egy masik TV-
készuléket kivan megadni.

Edit custom channel list: Ezen beallitas
segitségével megjelenitheti a csatornalistajat.

Choose channel list source: Kivalaszthatja az
alkalmazasban hasznalatos csatornalista forrast.
Az opciok a, TV List” és a ,Custom List”. Ezenkivil
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
valasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitdsahoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forras rendelkezésre all, akkor ez
kerll hasznalatra az alkalmazasban.

Verziészam: Megijeleniti az alkalmazas aktualis
verziojat.
Részletek oldal

A részletek oldal megnyitasahoz érintsen meg egy
musort. A részletek oldalon részletes informaciokhoz
juthat a kivalasztott misorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videok”
ablakok talalhatok.
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RESZLETEK: Ez az ablak 6sszefoglalja és informacict
nyujt a kivalasztott misorrdl. Itt a kivalasztott miisorok
facebook és twitter oldalaira valo hivatkozasok is
talalhatok.

CAST&CREW: Megjeleniti az aktualis misort
létrehozé dsszes személyt.

VIDEOK: A kivalasztott misorral kapcsolatos Youtube
videodkat tartalmaz.

Megjegyzés: Néhany funkcidhoz sziikség van internetes
kapcsolatra.

FollowMe TV funkcié (ha van)

Nyomja meg a kijelzd bal als6 sarkaban lévé
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkcio
megjelenitésének modositasahoz.

Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a
mobil eszk6zdn valé megjelenitésének elinditadsahoz.
Akkor all rendelkezésre, ha az eszkéz a router
hatokorében talalhato.

Megjegyzések:

Csak a digitalis (DVB-T/C/S) és SD csatornak tamogatottak.
A tébbnyelvii audio hang tamogatas és a feliratozas be/ki
funkcié nem funkcionalis.

A lejatszasi teljesitmény a csatlakozas minéségétél fliggben
véltozhat.

Media Share Page

A Media Sharewidget ablakhoz val6 hozzaféréshez
nyomja meg a Fel nyilat a kijelzd bal als6 sarkaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-készulékkel
megosztandé médiafajl tipust.

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez

a funkci6 nem miik6dik, ha az Audio és Video megosztas
funkcié nincs tdmogatva.

Portal Launcher

A Portal Launcher(f@) widget ablakhoz valé
hozzaféréshez nyomja meg a Fel nyilat a kijelz6 bal
also sarkaban.

Hozzaférhet a portal oldalhoz a Portal Launcher
widget gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: Internet kapcsolatra van sziikség. Ez a funkcio
csak akkor miikédik, ha nincs hasznalatban portal oldal.

Smart Remote Feature

Hasznalhatja a mobil eszkoézt a TV-készilék
taviranyitéjaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-
készulékhez. Hasznalja a smart remote 6sszes
funkciojat tartalmazé ablakot a Fel nyilat megnyomva
a kijelz6 bal als6 sarkaban.

Voice Recognation (Hangfelismerés)
Nyomja meg a Mikrofon([#i]) widget-et és kezelje az
alkalmazast a ,Portal!” (Portal!), ,Volume Up/Down!”

(Hanger6 fel/le!), ,Programme Up/Down!” (MUsor fel/
le!) parancsok kiadasaval.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapt eszk6z6kh6z
all rendelkezésre. Felhivjuk figyelmét, hogy nem minden nyelv
tamogatja a hangfelismerd funkciot.

Billentyiizet oldal

A billenty(izet oldalt kétféle mddon nyithatja meg: a
Billentytizet(l§l]) widget lenyoméasaval az alkalmazas
ablakban vagy automatikusan a TV-készuléktdl
érkez6 paranccsal.

Kovetelmények

1. SmartTV

2. Halozati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapti mobil eszkéz
(Android OS 4.0 vagy késébbi; I0S 6 vagy
kés6bbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapul6 online alkalmazéasokat arusitd boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumu USB taroloeszkoz (szikséges
a PVR funkciéhoz, ha van)

Megjegyzések:

Android eszk6z6khéz normalis (mdpi), nagy (hdpi) és nagyon
nagy (xhdpi) kijelz6méretek tamogatottak. A 3”vagy ennél
kisebb kijelzével rendelkezd eszkbz6k nem tamogatottak.
iOS eszkbzbk esetén az ésszes kijelz6méret tamogatott.

A Smart Center alkalmazas felhasznaloi interfésze médosulhat
az eszkozre telepitett verziotol fiiggden.
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WUHdopmaumsa 3a 6esonacHocT

BHUMAHUE

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPA

BHUMAHME: 3A A HAMAJTINTE OMNACHOCTTA OT TOKOB
YOAP HE CBANANTE KAMAKA (U TbPBA).
BbTPE HAMA YACTU, KOUTO NOTPEBUTENAT OA
CEPBW3WPA. MPEOOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANNOULIMPAHUA CEPBU3EH MEPCOHAIN.

He u3nonspante Bawwua TenesBusop npwu
€KCTPeMHM YCNoBUsl, Thi KaTo TOBa MOXe Aa ro
nospeaum.

Mpwn nowo Bpeme (6ypu, rpbMOTEBULU) U
Abnry nepuoan 6e3 nonssaHe (3amMuHaBaHe
B NoyuBKa), U3knyeTe Tenesmsopa OT
3axpaHBaHeTo. lllencenbT Ha kabena ce
n3nonsea 3a M3kIoYBaHe Ha Tenesu3opa OT
enekTpuyeckata Mpexa 1 3atosa Toil TpsibBa
[a e BUHarv rofeH 3a ynotpeba.

To3 3HaK e nocTaBeH Tam, KbAETO MMa MHOro

A BarkHa MHopMaLws 3a paboTara n nogapbxkara
Ha ypeda B CbMbTCTBaLLaTa nuTeparypa.

3abenexka: Cnedsalime uHcmpyKkyuume Ha ekpaHa, 3a 0a
3adelicmeame cbomeemHume hyHKUUU.

@ BAXHO - Mons npoyetete Tesu
MHCTPYKLUMKN U3uANO, Npean Aa
WHCcTanupare 1 u3nonssare

A NPEOYNPEXOEHUE: Hukora He no3BonsiBan-

Te Ha nuua (BKNIOYMTENHO Nnuua) ¢ orpaHuyeHun

cdounsnyeckmn, CeTMBHU UM YMCTBEHU CNIOCOGHOCTMN

WNU Ha TakuBa 6e3 onuT/3HaHMA ga u3nonssar

enekTpuyeckus ypes 6e3 Haasop!

» 3a pobpa BeHTMnNauma octasete noHe 10 cm
cBOBOAHO NPOCTPAHCTBO OKOMO ypeaa.

* He 6nokupainte BeHTUNALVOHHNUTE OTBOPU.

* He nocraBsaviTe TeneBM3opa Ha HakKMoHeHa unu
HecTabunHa NoBbPXHOCT 3a Aa HAMa BEPOSTHOCT
Oa nagHe.

* 3non3Bante ToBa YCTPOWCTBO B YMEpPEHMU
KNMUMaTUYHW YCIOBUSI.

* lllencensT Ha 3axpaHBalus kaben Tpsabsa aa
e necHopgocTtbneH. He nocraeante Tenesm3opa,
mebenu unu Apyro BbpXy 3axpaHBawius kaben.
MoBpeneH 3axpaHBawy kaben/wencen moxe Aa
npeamsBrka noxap unu Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBawanTte 3axpaHBawusa kaben 3a wencena,
He U3Kn4YBanTe Ternesusopa KaTo Abpnarte
3axpaHBawuna kaben. Hukora He gokocBanTe
3axpaHBalLms kaben/lencena ¢ MOKpY pbLe, Tbin
KaTo ToBa MOXe Aa NpeansBuka KbCO CbeAUHEHNE
Unn TOKOB yaap. Hukora He nmpaBeTe Bb3en Ha
3axpaHBalLms kaben 1 He Bpb3BanTe C HEro Apyru
kabenu. Ako ca noBpeAeHu, CMeHeTe ' HesabaBHO,

Bbnrapcku

KoeTo TpsibBa Aa ce M3BbpLUM OT KBanudwuumpaH
nepcoHar.

* He nanonseante 1031 TeneBM30op BbB BRaxHa
cpega. He nossonsianite Bbpxy Tenesu3opa Aga
nonagaTt Te4YHOCTW. AKO KOpnycbT Ha Tenesusopa
Brie3e B KOHTaKT C TEYHOCTU, He3abaBHO U3knoveTe
Ternesn3opa ¥ ro 3aHeceTe 3a npoBepka OT
KBanuduLmpaH nepcoHarn npeawv Aa ro nanonssare
OTHOBO.

* He nanaravite Tenesnsopa Ha QUpeKTHa CribHYeBa
CBETMMNHA, OTKPUTU NNaMbLM N BNnU3KnN N3TOUHULN
Ha TONMMHA, KaTo Hanp. enekTPUYEcKU Nneyku.

» CnywaHeTo Ha 3BYyK C BMCOKO HUBO B
crywankute Moxe fa gosefe Ao 3aryba )
Ha cnyxa.

* YBeperte ce, Ye BbpXy Tenesnsopa Hama nocTaBeHn
OTKPUTW M3TOYHMLM Ha OrbH, Hamp., 3ananeHun
cBeLy.

» 3a Aa u3berHete HapaHsABaHWUS, TeneBn3opbT
TpsAbBa Aa e 3axBaHaT 3a CTeHaTa BHMMATEesHo,
KaTo creadBate VHCTPYKUMMTe (ako Tasu onuus e
HanuuHa).

* [oHsiKora Moxe Aa ce NOsIBAT HAKOMNKO HeKaTUBHU
TOYKM Ha eKpaHa ¢ OVMKCMPaH LBAT - CUH, 3eMeH Unn
YepBeH. Monsi, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha dakTa, ve
TOBa He Bnusie Ha paboTtarta Ha BalUMA MPOAYKT.
BHumaBaiiTe fa He usgpackare Tenesmnsopa ¢ HOKTU
U1 Apyru ocTpu npeameTu.

* [lpean noyncTeBaHe u3kn4eTe Tenesnsopa ot
enekTpuyeckata mpexa. Manonssante camo
MeKa,cyxa Kbpna.

Puck ot CEpPUO3HO HapaHABaHe

A Mpepynpexaexve | unu cmbpt

A OnacHocT oT
TOKOB yaap

A BHumaHne
@ BaxHo

1@ 3abenexka

Puck oT Brcoko HanpexeHune

Puck oT HapaHsiBaHe unu
noBpexaaHe Ha NMyLLEeCTBOTO

MpaBunHa pab6oTa cbceC
cuctemara

[oGaBeHa HoBa 3abenexka
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MapKkupoBKu BbpXy NpoAyKTa

CnefHuTe CMMBOSIU Ce U3MOM3BaT BbPXY NpoAyKTa-
KaTo MapKep 3a orpaHuMYeHust U npeanasHy Mepku 1
ykasaHusi 3a 6esonacHocT. Besiko 06sicHeHve Tpsibea

na ce

npodyKTa ymMa CbOoTBETHaTa MapkupoBka. Baemerte
Tasn vHpopmauus npeasus oT cbobpaxeHus 3a
CUTypHOCT.

[]

EITIeKTPU4eCKOoTO 3a3eMdAaBaHe.

B3emMe npeasug camo Tam, KbAeTO BbpPXY

O6opynBsaHe Knac Il: To3n ypen e npoek-
TUpaH NO TaKkbB HaYWH, Ye Aa He M3WCKBa
npeanasHa Bpb3ka kbM 3a 6€30MacHOCT KbM

Zan

O6opyaBsaHe Knac Il ¢ dyHKUMOHanHo
3asemsiBaHe: To3u ypeq e NpoekTMpaH no

Bpb3Ka KbM 3a ©6e30nacHOCT KbM €NeKTpU4eCcKoTo
3a3emMsBaHe. 3a3eMsBaHeTO ce U3Mnons3ea 3a beHK-
LIMOHanHu uenn.

D

BaLma kaben.

4

2]

I'IOTpeGVITeJ'IﬂT MOXe [a 3aMeH4.

TakbB Ha4unH, Ye a He U3UCKBa npeanasHa

3awmTHoO 3a3emsBaHe: MapkupaHusT nssog
€ npefHasHayeH 3a CBbP3BaHe Ha 3alUTHUS
3a3eMUTENEH NPOBOAHMK, CBbP3aH CbC 3axpaH-

NPEQYNPEXOEHUE
He renTaiTe 6atepusTa, cbliecTByBa
OMNacHOCT OT XMMUYECKO U3rapsiHe
(AkcecoapuTte, foctaBeHu ¢ unm) Tosm
NpoayKT MOXe Aa cbabpxka 6atepus
¢ chopmata Ha konye/knetka. AKo
OaTepusita 6bae NorbnHaTa, ToBa MoXe Aa
npeamn3BrKa TEXKN BbTPELLHN U3rapsiHus B
pamKkuTe Ha 2 Yaca 1 MoXxe Aa Aosefe Ao
CMBPT.
Ma3eTe HOBWTE M ynoTpebsiBaHnTe bGatepum
narnede ot geua.
Ako oTaeneHueTo 3a batepusaTa He ce
3aTBapsi 4obpe, cnpeTe Aa usnonaeate
npoayKTa v ro ApbXxTe faneye ot geua.
AKO MUCnnTe, Ye cTe norbrHanm
bGaTeTepunTe Unu cTe rv NocTaBun ,
KbAeTo 1 aa 6uno B TANOTO CU, NOTbpPCETE
He3abaBHO MeauMLMHCKa MOMOLLL.

OnacHu u3Boau 3a dasata: MapkvpaHusT(-
Te) nu3Boa(n) e/ca onaceH(n) gasm nNpu Hop-
MasiHM YCNoBUS Ha ekcrinoaTauust.

BHumaHue, BMXKTe MHCTPYKUMMUTE 3a yno-
Tpeba: MapkupaHaTta 3oHa(u) cbabpxa(T)
GaTepuu ¢ chopmaTa Ha Konye/knetka, KouTo

JNlasepeH npoaykt Knac

CLASS 1

LASER PRODUCT

1: To3n npoayKT cbabpxa
nasepeH uM3ToyHuk Knac
1, konTo e Be3onaceH npu

Tpeba.

HOpMaliHn ycnoBusa Ha yno-

NMPEOYNPEXOEHUE
Hukora He nocTtaBsalTe Teneesnsopa
Ha HecTabunHa ocHoBa. TeneBn3opbT
MOXe Aa nagHe v Aa NpUYnHU CEPUO3HU
HapaHsBaHUS UM cMbpT. MHoro
HapaHsiBaHWUsl, o.coGeHo nNpu geuata, morat
na 6baat n3berHatv ¢ B3MMaHe Ha NpocTu
npeanasHu MepKku, kato Hanp.;
* /IanonsBaHeTo Ha LwwkadgoBe UM CTONKK
€ npenopbYMTENHO OT NPOM3BOAMTENS Ha
Tenesm3opa.

* N3non3saiTe camo mebenu, kouTto Gesonac-
HO MoraT [la noAabpXKaT Ternesusopa.

* YBepeTe Cce, Ye TeneBn3opbT He Ce HaaBecBa
Haa pb6a Ha NMOBBLPXHOCTTA, Ha KOATO €
NoCTaBEH.

* He nocrassaiTe Tenesm3opa Bbpxy Mebenu
(Hanpumep WwkadgoBe) 6e3 Aa cTe 3axBaHanu
HEenoABMXKHO caMnTe Mebenu u cTorkaTa Ha
Tenesm3opa.

» [la ce obpasoBat geuaTa 3a onacHoCcTUTe
OT KaTtepeHe no mebenute B onuT Aa
[OOCTUrHaT 40 TeneBmn3opa U KOHTPONHUTE
My BYTOHW.

Ako cTe 3anasunu ctapusi Bu tenesusop, To Te3u

HaNbTCTBUA BaXXaT U 3a HEro.

Bbnrapcku
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UHdopmauusa 3a okonHaTa cpena

Tosu TenesBn3op e NpoeKTNpaH Aa onassa OKonHaTa
cpena. 3a ga Hamanute KOHCyMauuAaTa Ha eHeprus,
MoXeTe Ja U3NbIlIHUTE CNnegHUTE CTbIKAU:

Ako HacTpouTe lecTeHe Ha eHeprus B
nosvuna MuHumanHo, CpegHo, MakcumanHo
unn ABTOMaTUYHO, TEeNeBMU3OPHLT Lie Hamanm
KOHCyMUpaHaTa eHeprusi CboTBETHO. AKO xxenaTe Aa
HacTpouTe MoacBeTka B onpegeneHa gukcupaHa
CTPOWMHOCT, HacTponTe B no3uvuus CneumanHa
CTOMHOCT 1 HacTpounTe MopceeTka (pasnonoxeHa
no HacTpovikaTa lecTeHe Ha eHeprusi) pb4yHoO
c nomowTa Ha byToHUTe Hanseo u HagscHo Ha
OUCTaHLMOHHOTO ynpaeneHue. HacTporiTe B no3vuusi
W3Kkn. 3a ga nsknoumTe Tasm HacTporika.
3abenexka: HanuyHume onyuu 3a necmeHe Ha eHepausi
Moxe 0a ce pasnu4dasam e 3agucumocm om u36paHu57 Pexum
e MeHto U3o6paxeHue.

HacTtponkute lNMecTeHe Ha eHeprusa moraT ga
6baat oTkpuUTU B MeHw Cuctema>U3o6paxkeHue.
Mons umainTe npegBug, Ye HSAKOU HACTPOWKM Ha
n306paxeHMeTo He MoraT fja ce NPOMEHST.

Ako HaTucHeTe GyToHa HapgsicHo, gokato onuusTa
ABTOMaTM4HO e u3bpaHa unu HatucHeTe ByToHa
HansBo, gokato onuusata CneuuanHa CTOMHOCT
e n3bpaHa, Ha ekpaHa Lie ce MNosiBu CbobLEHNETO
“EKpaHBbT Wwe ce usknwoum cnepn 15 cekyHan.”
. N3bepeTte Mpoabnxu n HaTucHete OK 3a ga
U3KNoYMTEe ekpaHa HesabaBHO. AKO He HaTUCHeTe
HWTO eauH BGYpOH , eKpaHbT LUe Ce U3KMoYM cresn
15 cekyHau. HatucHeTe HsikoM OT ByTOHUTE Ha
OUCTaHUMOHHOTO ynpaBrneHve unu tenesusopa, 3a
[a BKI4MTe OTHOBO TeNeBn3opa.

3abenexka: Onyusma U3knwo4yeaHe Ha eKkpaHa He e
Harlu4Ha, ako pexxuMmbm e HacmpoeH 8 rno3uyusi Mapa.
Mons n3kntoyeTte Tenesnsopa unm n3eagere Lwencena
OT KOHTaKTa, KoraTto He ro u3nonssarte. ToBa CbLLO
Taka e Hamanu KOHCyMaumsTa Ha eHeprusi.

* LiBeTeH TeneBU30p C AUCTaHUMOHHO yrpaBrieHve

* HanmbnHo vHTerpupaHa umdposa HasemHa/kaberHa
Tenesususi (DVB-T/C)

» HDMI BxopoBe 3a cBbp3BaHe Ha ApYr1 yCTPOMCTBa
¢ HDMI koHekTopH

* USB Bxopg
» Cuctema ekpaHu MeHoTa

» CkapT 13B0Z 3a BKIMHOYBAHE HAa BbHLLUHM YCTPONCTBA
(kaTo BMAEO, BUAEO Urpu, ayamo ypea n ap.)

» CTepeo 3ByKOBa cuctema

» TenetekcT

» Bpb3ka 3a cnywankm

» ABTOMaTu4Ha cucTemMa 3a nporpamvipaHe

Bbnrapcku

» PbyHa HacTpoika

* ABTOMaTU4HO U3KITIOUBaHE Cref OKOMo OCEM Yaca.
* Tanmep 3a U3knyBaHe

» bnokupoBka 3a geua

* ABTOMaTM4HO M3KIO4YBaHe Ha 3BYyKa npu nunca Ha
n3nb4yBaHe.

NTSC Bb3npoussexaaHe

* ABTOMaTM4HO OrpaHuyaBaHe Ha cunarta Ha 3Byka
* PLL (TbpceHe Ha YecToTa)

* PC Bxon

» Pexuum Urpa (onuwus)

* PyHKUMA M3knouBaHe Ha kKapTuHaTa

» 3anuceaHe Ha nporpama

* /lamecTBaHe Ha BpemeTo Ha nporpama

» ETepHeT (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM MHTEPHET U
13nonaBaHe Ha ycnyrm

» CnogensiHe Ha ayamo Buaeo carinose

BknroyeHu akcecoapu

* [IncTaHuUMOHHO ynpasneHue
» barepun: 2 x AAA

* NHcTpykumm 3a ynotpeba

U3BecTusa B pexum NroToBHOCT

AKO TeneBM30pbT HE Norny4vyaBa HWKaKbB BXOAEH
curHan (Hanp.ot aHTeHaTta unu HDMI nsTouHuk) 3a
5 MWHYTK, TON Lie NpeMuHe B pexumMm [OTOBHOCT..
KoraTto no-kbCHO BKMOUNTE TENEBU30pa, Ha ekpaHa
LLie ce NosiBU CNeQHOTO cbobLueHne: “TeneBU3opbT
npeBKNioYM B pexum MOTOBHOCT aBTOMaTU4HO,
3alL0TO HAMA CUrHan 3a AbITbLI Nepuog ot Bpeme.”
HatncHete OK, 3a ga npogbrkuTe.

AKO TENEBU30PBT € BKIMKYEH U He e paboTeH ¢ Hero 3a
N3BECTHO BpeMe, TO LLie MPEMUHE B PEXNM [OTOBHOCT.
KoraTo no-KbCHO BKIOYMUTE TeneBusopa, Ha ekpaHa
LLie Ce NOosIBU CNEeQHOTO CbobLueHne: “TeneBn3opbT
NpeBKOYM B pexum MOTOBHOCT aBTOMaTUYHO,
3alo0To He e U3BbpLIBaHa onepauus ¢ Hero 3a
Abnbr nepuop ot Bpeme.” HatucHete OK, 3a ga
npoabIKuTe.
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ByToHM 3a ynpaBneHue Ha TeneBusopa & pabora

1. Tlocoka Harope
2. Tllocoka Hagony

3. TpeskntouBaten 3a Cuna Ha 3Byka / MiHcbop,auus
/ N36op Ha cnucbk C U3TOYHMLM U [OTOBHOCT-
BkntousaHe

ByToHbT YnpasneHue Bu no3sonsisa ga ynpaensasate
dyHKUMNT Cuna Ha 3Byka / Mporpama / N3TOYHMK 1
[oToBHOCT-BkntouBaHe Ha Tenesum3opa.

3a npomsiHa Ha cunaTa Ha 3ByKa: YBenuyeTe cunara
Ha 3ByKa uype3 HaTuckaHe Ha ByToHa. Hamanete
cunara Ha 3ByKa Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa.

3a cmAHa Ha KaHana: HatucHeTe cpepaTta Ha
OyTOHa, Ha ekpaHa Lie ce MosBKN MHMOPMaLMOHHA
nexta. NpeBbpTETE 3anameTeHNTe Ype3 HaTUCKaHe
Ha GyToHa Harope unu Hagony.

3a pa cMeHUTe U3TOYHMKA: HaTucHeTe cpepara Ha
OyToHa ABa NbTW(B paMKnTE Ha CEKyHAa), CMMCBbKA C
M3TOYHULMTE LLie Ce NoKaxe Ha ekpaHa. lNpeBbpTeTe
npes HanMyHUTE U3TOYHULM 4pe3 HaTUCKaHe Ha
OyTOHa Harope unu Hagony.

3a ga usknouunTe TeneBusopa: HatucHeTe cpegata
Ha ByTOHa ¥ ro 3aApbXKTe 3a HAKOMKO CEKyHAW, AoKaTo
TENeBU30pBLT NPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

3abenexku:

* AKO U3KIHounTe Teneesnsopa, To3n LMKbI1 3ano4vBa
OTHOBO C HaCTpOVIKaTa 3a curnaTta Ha 3BYyKa.

* [MaBHOTO MEHI0 HEe MOXe a ce MOoKaxe Ha ekpaHa
Yypes ynpasnaBaliua 6yTOH.

Pa6oTa c gucTtaHUMOHHOTO ynpasneHue

HatucHeTe 6yToHa Menu Ha BalueTo gucTaHuMoHHO
ynpaBreHve 3a [a NOKaXeTe eKpaHa Ha MaBHOTO
MeH. M3nonaeante GyToHUTE 3a mocoka 3a Aa
n3bepeTe nanka ot MeHTo 1 HatucHete OK 3a ga
BreseTe. 1anonsgarTte OTHOBO OyTOHMTE 3a NOCoKa 3a
[Oa nsbepeTe UM HacTpouTe Hakost onuusi. HatucHeTe
oyToHuTe Return/Back unv Menu 3a ga usnesete ot
eKpaHa Ha MEHIOTO

N360p Ha Bxoa

Cnep kaTo BEAHbX CcTe CBbp3asnin BbHLIHU CUCTEMU
KbM Balwwms Tenesusop, MoxeTe Aa MpeBKrovnTe
KbM PasnuyHn BXOAHW U3TOYHULN. HaTucHeTe 6yTOHa

Bbnrapcku

Source Ha BaweTo AMCTAHUMOHHO ynpasneHne
nocnefoBaTenHo 3a Aa m3bepeTe pasnuyHuTe
N3TOYHULIN.

CMsAHa Ha KaHanuTe M NPoMsiHa Ha cunata Ha
3ByKa

MoxeTe oa npomeHuTe kaHanma u ga HacTpoute
cunarta Ha 3Byka KaTo m3nonssarte bytoHute Cuna
Ha 3ByKa +/- n MNporpama +/- oT AUCTAHLMOHHOTO
ynpasreHue.

NMocTtaBAHe Ha 6aTepvw| B ANCTAHLUUOHHOTO

Han-Hanpepn oTBuiiTe BUHTA, KOMTO buKcHpa kanaka
Ha oTaeneHveTo 3a GatepunTe Ha 3agHaTa cTpaHa
Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue. BHumaTtenHo
nosaurHete kanaka. [octaBeTe aBe GaTepuun
c pasamep AAA. YBepeTe ce, 4e 3Hauute (+) u
(-) cbBnagaT (cnaseTe nNpaBWHUA NOMSAPUTET).
[MocTtaBeTe 06paTHO Kanaka. 3aBunNTe OTHOBO BUHTA
Ha kanaka.

v
P

MpeBKkNioYBaHe KbM efneKkTpo3axpaHBa

BAXHO: TeneBun3opbT e NpoekTupaH ga pabotun ¢
3axpaHBall, KOHTaKT 3a 220-240V AC, 50 Hz. Creg
pa3onakoBaHe, ocTaBeTe Ternesu3opa Aa AOCTUrHe
cTaiiHa TemnepaTtypa npeau Aa ro CBbpXeTe KbM
3axpaHBaHeTo. BkntoyeTe Lencena Ha 3axpaHBaLus
kaben B KOHTaKTa.

AHTeHeH Bxop

BkntoyeTe kynnyHra Ha aHTeHaTa wnu kabenHara
Tenesusng B AHTEHEH BXO[ (ANT.) pasnonoxeH
Ha rbpba Ha Tenesunsopa.

ANT.

e

3AMNA3EHA MAPKA

Tepmuunte HDMI n High-Definition Multimedia
Interface, noroto Ha HDMI u High-Definition
Multimedia Interface ca TbproBcku mapku unum
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pernctpvpanu Teprosckn mapku Ha HDMI Licensing
LLC B CbeaomHeHuTe LWatu 1 B Jpyru CTpaHu.

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

lMpoussegeH no nuueHs Ha Dolby Laboratories.
“Dolby” n cumonsT ABoviHO D ca 3anaseHa mapka
Ha Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube un noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

UHdopmauns 3a noTpebutennute OTHOCHO
M3XBBbPIAHETO Ha cTapo obopyaBaHe U 6aTtepun
[camo 3a EBponenckus cbro3]

ObopynBaHeTO, HOCELLO Te3V CUMBONU He TpsibBa Aa
ce U3XBbPIAT ¢ 06LWMs GUTOB OTNagbK.

Tpabea Aa noTbpcuTe NOAXOASAWM LIEHTPOBE 3a
peuuKknMpaHe n cUCTeMU 3a U3XBbPIAHE Ha Te3n
NPOOYKTU.

3a6enexka: 3Hakbm Pb nod cumeona 3a 6amepuume
rnokasea, ye maau bamepusi cbObpxKa 0r1060.

" A

Batepusa
MpoaykTn

Bbnrapcku

Cneuundukaumm

TeneBU3nMoHHO
UsnbuBaHe

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

MpuemaHu kaHanu

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

LucpoBo npuemanHe

HanbnHo nHTerpupaxa
umdpoBa HasemHa kabernHa
TENeBn3ns (DVB-T-C)

Bpoin npeaBaputenHo
HacTPOeHU kKaHanu

1.000

WUHaukatop Ha Kanana

EkpaHHO MeHto

RF Bxop 3a AHTeHa

75 Ohm (HebanaHcmpaHo)

Pa6oTHO HanpexeHue

220-240V AC, 50Hz.

Ayavo

Hemcku+Nicam Ctepeo

Uzxopswa Ayavo

MowHoct (WRMS.) 2 x 6W

(10% THD)

KoHcymupaHna

MouwHocT (W) 65W

Terno (kr) 6,30

Pa3mepu Ha

TeneBusopa LLxOxB 185 x 735 x 478
(cbc cToukarta) (Mm)

Pa3mepu Ha

Tenesusopa LLxOxB 36/68 x 735 x 438
(6e3 cToukara) (Mm)

Oucnnei 32"

Pa6oTHa Temnepartypa
M BRaxHocT

0°C go 40°C, 85% makc.
BnaXkHoCT
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5 n Gimo

17 18 19

(*) MOAT BYTOH 1 & MOAT BYTOH 2

Teaun ByToHM MoraT ga umat yHkumMm no nogpasbupaHe B
3aBUCMMOCT OT Mofena Bbnpeku ToBa MoxeTe Aa 3afagerte
cneumnanHa yHKUMs Ha Tean ByTOHW, kaTo HaTUCHeTe
BbpXy TX B MPOABLIMKEHNE Ha NeT CEeKYHAW, KoraTo cTe Ha
XKEeNaHWst U3TOYHUK, KaHan unu nuHK. Ha ekpaxa Lue ce nosisu
cbobuieHne 3a notBbpxaeHune. Cera nsbpannat MOAT
BYTOH ce acouwnupa c n3bpaHara gyHkuus.

MmawnTe npeasua, 4e no BpeMe Ha NbpBOHavanHata
mHcTanauua "MOAT BYTOH 1&2" we ce BbpHE KbM
dyHKUMKTE cn No nogpasbupaHe.

[od

Nooas»

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22,
23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Pexxunm Ha rotoBHOCT: BknitouBa/uskntousa Tenesmnsopa
ByToHu ¢ umndpm: lNpesknoysaT kaHana, BbBexXaaT
yncno unu Byksa B TeKCTOBaTa KyTusi Ha ekpaHa.

TB: [Nokassa cnucbka ¢ kaHanu / MNpeskoYsa KbM
M3TOYHUK Tenesn3op

3arnywasaHe: HambriHO U3knioyBa 3Byka Ha Tenesusopa
Cwuna Ha 3ByKa +/-

MeHto: Noka3Ba MEHIOTO Ha TeneBn3opa

ByToHu 3a nocoku: MNomara fa HaBurvipate U3 MeHiotata,
CbAbPXaHNETO U T.H. U NOKa3Ba NoACTpaHMLUTE B
TeneTekcT pexum, koraTo HaTtuckate HagsicHo unm
HapgsicHo

OK: lMotebpxaaBa n3bopa Ha noTpebuTens, sagbpxa
cTpaHuuara (B pexum TeneTekcT), nokassa Crnncbka ¢
kaHanu (DTV pexum)

Hazap/BpbliaHe: Bpblia kbM NpeaunwHns ekpax,
oTBapsl UHAEKCHaTa CTpaHuLa (B pexum TeneTekcT)
MepnueH 6pay3bp: OTBapsa ekpaHa Ha MeaunHus
6paysbp

UHbopmauuma: lMNMokasea MHPOpMaLMa OTHOCHO
CbbpXaHNETO Ha ekpaHa, nokasea ckpuTa nHgopmauus
(oTkpvBa - B pexuM TeneTekcT)

MosT 6yTOoH 1 (*)

LiBeTHn 6yToHu: Cnepgaiite UHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa
OTHOCHO (PYHKLIMWUTE Ha LiBETHWUTE ByTOHM

E3uk: MNpeBknioyBa MexXay pexumumte Ha 3ByKa
(aHanoroBa Tenesusus), Nokassa 1 NPOMEHS e3nka Ha
ayauoto/cy6TuTpuTe (UnMdpoBa Tenesusunsi, KbAeTo e
Hanm4yHa)

Cy6TuTpu: Brntoysa u nsknioysa cyoTutpuTe (KbAeTo
ca HanuyHu)

Bbp3o Hasaa: MpeBbpTa Hasad kagpuTe Ha MeausTa,
Hanp. Ha ounm

3anuc: /3annceaHe Ha nporpamu
Bb3npousBexpaHe: CtapTmpa Bb3npon3BexgaHeTo
Ha n3bpaHaTta meaus

Cton: Cnvpa Bb3npousBexgaHeTo Ha Meausita
Bbp3o Hanpea: lNpeBbpTa Hanpen Kagpute Ha
mMeausaTa, Hanp. Ha hunm

May3a: Cnvpa BpeMeHHO Bb3npousBexaaHata Meaus,
cTapTupa 3anucBaHe ¢ U3MeCTBaHe Ha BPEMETO
EkpaH: NpomeHsi nponopumsita Ha ekpaHa

TekcT: MNoka3Ba Tenetekcrta (KbAETO € HanuyeH),
HaTUCHeTe OTHOBO 3a Aa BMNOXWTe TenetekcTa B
n3obpaxeHneTo Ha Bb3npoussexjaHaTa B MOMEHTa
nporpama (MUKcuMpaHe)

MosT 6yTOH 2 (*)

ECIN (EnekTpoHeH cnpaBO4YHMK 3a MporpamMmuTe):
Moka3sBa enekTPOHHUS CMPaBOYHUK 3a nporpamunTe
W3xop: 3aTBaps 1 Manuaa oT nokasaHuTe MeHTa unm
BpbLUA KbM MPeanLIHNS eKpaH

Bbp3o MeHio: MokasBa cnncbk ¢ MeHloTa 3a 6bp3
AocTbN

WHTepHeT: OTBaps cTpaHuuata Ha noprtana, kbaeTo
vmare gocTbn Ao MHoro yeb 6a3vpaHn npunoxeHns
Mporpama +/-

PasmsiHa: Bbp3o npeBbpTa Mexay npeaviuHus v
TEKYLLMS KaHamNM U U3TOUHULM

MN3TouHuk: MMokasBa BCUYKM HANMWYHW U3NBbYBAHUSA U
V3TOYHULM Ha CbabpXKaHue
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KoHekTop

Tun

Ka6enu

YcTpolicTBo

FNWHN
BEEELOEENE

Scart
KYTyHr
(3apeHn)

VGA
KYMyHr
(3apeH)

CTPAHUYEH
AV

S\
(@)

PC/YPbPr
ayAVOKYNyHr
(cTpaHuyeH)

YPbPr/PC ayavo kaben (He
ce fjocTaBss)

HDMI
KYMyHr
(3apeHn)

SPDIF

SPDIF
(koakcuaneH
usxon)
KynnyHr
(3apeHn)

CTPAHUYEH

[ MONOR-

CTtpaHuyeH AV
(Ayavo/Bupaeo)
KynnyHr
(cTpaHuyeH)

AV kaben (He ce
AocTaBs)

CNYLWATIKK

Cnywanku
KYMyHr
(cTpaHuyeH)

{

YPbPr Bugeo
KynnyHr
(3apeH)

-

PC kbM YPbPr cebp3BaLy kaben
(He ce gocTaes)

usB
KynnyHr
(cTpaHuueH)

XX

Cl
KYTyHr
(cTpaHuyeH)

XX

Ethernet
KYNnyHr
(3apeH)

LAN / Ethernet
kaben

1@3AEEJ1E)KKA: Mpu
cebp3eaHe Ha ycmpolicmeo
kbM YPbPrunu CmpaHuyHusiAV
8x00, mpsibea da usnonzeame
cebp3eawu Kabesu, koumo
da no3eonim epb3kama.
Buxme unwocmpayuume om
nseama cmpaHa. | Moxeme
da usnondsame YPbPr kbm
VGA kaben (He ce docmassi)
3a O0a nodademe YPbPr
cueHan npe3 VGA exoda. | He
moxeme Oa usnonseame VGA
u YPbPr edHospemeHHo. | 3a
da nodademe PC/YPbPr ayduo,
Bue we mpsibea da uanonzsame
cmpaHu4yHume ayouo exodoee
¢ YPbPr/PC ayduo kaben (He
ce docmasesi) 3a ayouo epb3Ka.
| Ako npe3 CKAPT xaka e
€8bP3aHO 8bHLIHO ycmpoulicmeo,
menesu3opbm asmMomMamuyHoO
we npemuHe 8 AV pexum.|
lpu npuemare Ha DTV kaHanu
(Mpeg4 H.264) unu dokamo
menesusopbLmM € 8 pexum
,MedutiHo eb3npoussexdaHe”,
usxod0bm HAMa O0a e Ha
pasnonioxeHue npes3 ckapm
xXaka. | Koeamo usnonszeame
KOMIiiekm 3a MOHMax Ha cmeHa
(Hanu4yeH om anmepHamu4yHU
npouzgodumernu, ako He
e docmaseH), Hue Bu
npernopwbysame 0a eK/4YuUmMe
8cuyku Bawu kaben kbm ebpba
Ha menesusopa npedu da eo
MOHmMupame Ha cmeHama. |
Cebp3asalime unu paskadaume
Cl modyna camo koeamo
menesuzopbm e N3K/TKOHEH.
3a nosevye nodpobHocmu 3a
Hacmpolkume moxeme 0a
rnoenedHeme pbLKOBOACMEOMO
3a ekcrnnoamauyusi Ha modyna.
| Bceku USB 8x00 Ha Bawus
meneesu3op nododbpxa
ycmpotlicmea ¢ KOHCymMauus
0o 500mA. cebpssaHe Ha
ycmpoticmea KbM KOHekmopume
Ha eawuss menesu3op Had
500mA 0o nospeda Ha ypeoda.
| Cebpseatiku HDMI kaben
KbM gawusi menegusop TV,
mpsibea da u3nonssame camo
ekpaHupaH HDMI kaben, 3a da
cu 2apaHmupame docmambyeH
umMyHUMmem cpewly napasumHda
yecmomHa paduayusi.

Ako xenaerte fa CBbpXxeTe yCTpOIZCTBO KbM TeneBn3opa, yBepeTe ce, 4e U TO U TeieBM3opa ca U3KInYeHn npean
[a OCbLUEeCTBMBTE KakBaTo U ga 6uno BpPB3Ka. Cnep npuknyYBaHe Ha CBbpP3BaHETO, MOXeTe [a BKw4yute
yCTpOI;ICTBaTa v aa rm nsnonssarte.

Bbwnrapcku
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BkniouBaHe/U3kniouBaHe

3a BKIO4BaHe Ha Tenesuiopa

Bkntoyete 3axpaHBawma kaben kbM 3axpaHsall
M3TOYHWK KaTo Hanp. KOHTaKT Ha cTeHaTa (220-240V
AC, 50 Hz).

3a [1a BKIIoUMTE Tenesm3opa B pexum FOTOBHOCT Uni:

» HatucHete 6yToHa MoToBHOCT, Mporpama +/- unu
LmdpoB BYTOH OT AUCTAHLIMOHHOTO ynpaBneHue.

*HaTtucHeTe cTpaHU4YHUA beHKLI,VIOHaJ'IeH
npeBKnw4YBaTten Ha TeneBun3opa, OOKaATo
TeneBuU3opPbHT Ce BKIMOYN OT PEXNM NOTOBHOCT.

3a pa usknrouute Tenesulopa

HaTtucHete 6yToHa MOTOBHOCT Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBrneHWe UM HaTUCHeTe CTPaHWU4YHUSA
dyHKLMOHaNeH npeBknyBaTen Ha Tenesusopa,
[0KaTo TENEBMU30pa Ce USKITHOYN B PEXMM FOTOBHOCT.

3a Aa M3KN4YUTEe HanbNHO TeneBu3opa,
M3KITIYeTe 3axpaHBaLyusi kaben OoT KOHTaKTa.
3abenexka: Koezamo menesuzopbm e 8 pexum 20mosHocm,
ceemoduodbm 3a 20mosHOCM MoXe 0a Mu2a 3a 0a rokaxe,
4ye ¢hyHKyuume kamo TbpceHe Mo epeme Ha 20mosHocm,
EcbupHo ceansiHe unu Talimep ca akmusHU. Ceemoduodsm
Muea, Ko2amo ekK/lo4yume mesnesu3opa om Pexum Ha
20mosHocm.

I'I'prOHaqanHa UHCTanauus

KoraTo BkntounTe TeneBusopa 3a NbpBU MbT, Le ce
nosien MeHtTo "M36op Ha esuk". Mons n3bepete
enaHus eauk n HatucHete OK.

Ha cneppalums ekpaH, HaCTponTe enaHaTta CTOMHOCT
C nomoLyTa Ha ByToHUTE 3a nocoka.

3ab6enexka: B 3agucumocm om uzbopa Ha [Jbpxaea Moxe
da ce Hanoxu Oa ebeedeme u nomenpoume [TMH-k0O.
U36paHusm MNMUH kod He moxe 0a 60e 0000. Tpsibea 0a 2o
8bgedeme, ako moea ce Hasoxu Ha eAUH Mo-KbCeH emari 3a
KosAmo u Oa e paboma Ha MeHIMmo.

OTHOCHO M3bopa Ha Tuna npepasaHe

EdompHu: Ako onumsita 3a TbpceHe Ha EdmpHu
N3NbYBaHUSI € BKIIOYEHa, TENeBU30PHLT e Thpcu
3a uMdpoBu epupHN N3NbYBaHUS cred kato 6baar
3aBbPLUEHN ApYr1Te MbpPBOHAYaNHN HaCTPOMKU.

Ka6enHu: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha KabGenHu
M3MbYBaHMA € BKIYeHa, TeneBM3opbT Le Tbpcu
3a ungpoBu kabenHu nanbyBaHusa cneq kato 6baat
3aBbpLUEHN OPYrMTe MbpBOHaYanHU HacTpomnku. B
3aBMCMMOCT OT BawuTte npegnoynTaHus Moxe ga
ce nokaxxe cbobLueHre 3a NOTBbPXKAEHWE Npean Aa
3anoyHe TbpceHeTo. N3bepeTte AA 1 HatucHeTe OK
3a Ja npoabmkuTe. 3a ga OTMeHWUTe onepauusita
n3bepete HE n HatucHeTe OK. MoxeTe fa n3bepete
Mpexa unmn ga Hactpoute CTOMHOCTU KaTo YecToTa,
WpeHTudpunkatop Ha mpexarta u CTtbnka Ha
TbpceHe. Korato npukntoumnte HaTucHete bytoHa OK.

Bbnrapcku

3a6enexka: [MpodbmkumMenHocmma Ha MbpPCEHeMO we
ce npomeHsi 8 3asucumocm om u3bpaHama CTbNKa Ha
TbpceHe.

AnanoroBu: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha AHanorosu
M3MbyYBaHWA € BKNOYEHa, TENEBU30PHLT LWe TbpcK 3a
aHarnoroBu U3nbyBaHus cres kato 6bAaT 3aBbpLUeHn
ApyruTte nbpBOHaYanHyW HaCTPOWKMU.

[onbnHUTENHO MOXETe Aa HacTpouTe NpearnoYnTaH
TMN Ha usnbyBaHusATa. Llle 6bae aageH npuopuTet
Ha n3bpaHus TUN M3NbYBAHKNS MO BpeMe Ha npoleca
Ha TbpcCeHe U KaHanuTe wWe 6bAaT M3bpoeHu
Han-oTrope Ha Cnucbka c kaHanu. Crea kaTo
npuKkntoumnTe HaTucHeTe GyToHa OK 3a fa npoabimkuTe.

Tyk MoxeTe Aa akTuBupaTe u onuusTa Pexum
MarasuH. Tasun onuums e KOHUrypupa HacTpovikuTe
3a 3a06ukansiaTa cpefa B mara3viHa 1, B 3aBUCUMOCT
OT U3NOn3BaHWsi MoAern, noaabpXaHuTe yHKLMK
MoraT fa ce NosiBAT B ropHaTa 4acT Ha Tenesusopa
KaTo uHpopMaLuMoHHa NneHTa. Tasum onuusa e
npegHasHavYeHa camo 3a M3Mosfi3BaHe B PexuMm
MarasuH. 3a gomaluHa ynotpeba e npenopbymTenHoO
na ce uanonsea Pexum Y goma. Ta3um onuus e e
Ha pasnornoxeHne B MeHo Cuctema>Onuun>OLe
1 NO-KbCHO MOXe Aa Ce BKITH0UU/U3KITIOYN.

HatucHete 6yToHa OK Ha OWCTAHUMOHHOTO
ynpaeBneHue, 3a Aa NpoabIKUTE U Lie ce NMOoKaxe
MeHo HacTporku Ha mpexata/uHTepHeta. Mons
BWXTe pasgena CBbp3BaHe 3a a KoHdurypupare
XW4YHa unn G6es3xmyHa Bpb3ka. Cnepn 3aBbpluBaHe
Ha HacTpounkuTe HaTucHeTe ByToHa OK 3a ga
npogbmknte. 3a Aa NPpeMUHETE KbM criegBallaTa
cTbnka 6e3 ga npaBuTe HULLO HaTucHeTe ByToHa
Bbp30o HanpeAa Ha ONCTAHUMOHHOTO yrpaBreHue.

Cnep kaTo 3aBbpLuaT MbpBOHAYaNHWTE HACTPOMKM,
TeneBmn3opbT Lie 3anoyHe Aa TbPCU HanuyHUTe
N3MbYBaHNS OT N3bpaHNTe TUNOBE N3TbYBaHMS.

Cnep 3anameTsiBAHETO HA BCUYKU HANUYHN CTaHLNK,
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa pe3ynTtata OT TbpPCEHeTO.
HatucHete OK 3a ga npogbmxkute. Cnep ToBa LWe ce
nosiBU MeHOTO PejakTUpaHe Ha cnMcbKa ¢ KaHanu.
MoxeTe Aa pefakTvpaTte Cnucbka C KaHanwv cropes
Bawwute npegnountaHns unum HatucHete OyToHa
Menu 3a fa n3nesete 1 fa rnejarte TeneBu3us.

Mo Bpeme Ha TbpceHETO Le ce NnosiBu cbobLieHre,
KOEeTo e BW nonuta ganu uckate ga coptuparte
kaHanuTte cbrnacHo LCN(*). N36epete [la n HaTucHeTte
OK 3a ga notBbpauTe.

(*) LCN e cucmema 3a niokariHu HOMepa Ha KaHanume, Kosimo
opaaHu3upa Halu4yHUme u3sfib4yeaHusi 8 cbomeemcemeaue ¢
pasnosHasaema nocrnedosamenHoCm Ha KaHanume (npu
Hanu4ue).

3a6enexka: He usknougalime menegusopa o epeme Ha
mbpeama uHcmanayusi. 3abenexeme, 4e HSKOU ONUUU MOXe
0a He ca HarnuyHu, 8 3agucumMocm om u3bopa Ha Obpxasa.
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MeauiiHo Bb3npousBexaaHe npe3 USB Bxog

Moxeme 0Oa cebpxeme 2.5” unu 3.5” uH4yosu (xapdduck
C 8bHWHO 3axpaHeaHe) 8bHWHU xapoduckose unu USB
MeMopu CMuK KbM Bawusi menesu3op kamo u3rosnssame
USB exodoseme Ha menesu3opa.

BAXHO! HanpaBeTe pesepBHO konve Ha Bawwute
3anameTsBaLLM YCTPONCTBa NPEAM Aa ' CBbPXETE KbM
Tenesusopa. [pon3BoanTeENAT He HOCU OTFTOBOPHOCT
3a KakBuTo U Aa 6uno noepeau Ha dannose wnn
3aryba Ha aaHHu. Hsakon Bugose USB ycTpoeiictBa
(kato MP3 nnebpwu) nnn USB xapaanckoe/meMopu
CTUK MOXe i@ He ca CbBMECTMMMU C TO3W TENEBU30P..
TeneBusopsbT nogabpka FAT32 n NTFS dopmaTtu
Ha [MCKOBe, HO 3anucBaHETO HsMa Aa MoXe Aa ce
n3ebpLun Ha NTFS guckose.

Mpn hopmaTmpaHe Ha USB xapaauckose, KOMTO ca
o6em noeeye ot 1TB (TepabanT), moxeTe fa nsnutare
onpeaenexHn npobnemu.

M3vakanTe manko npeau ga BKIKYUTE U U3KIOYKTE,
Tbi KaTo Nnenbpa Moxe olle Aa yeTe dannose. B
NPOTUBEH CryYai Moxe Aa npeausBukate nospeaa
B USB nnenbpa n camoto USB ycTponcTteo.
He usknioyBante BaweTo ycTponcTso, AokaTto
Bb3npoussexaare gann.

Kbm USB BxogoBeTe Ha Tenesu3opa mMoxeTe
na cebp3BaTe USB xbboBe. B TakbB cny4ai ca
npenopbynTenHn USB xb60Be ¢ BbHLLIHO 3axpaHBaHe.

MpenobuntenHo e gupekTHo ga uanonssate USB
BXofa(oBeTe) Ha TeneBmu3opa, ako uckaTte Aa
cebpkeTe USB xapg Auck.

3abenexka: Kozamo pasenexdame ¢aunoge c
u3obpaxeHusi, MeHomo Ha MeduliHusm 6pay3bp Moxe Oa
nokaxe camo 1000 gpbalina ¢ uzobpaxxeHusi om cebpP3aHOMOo
USB ycmpoticmeo.

3anucBaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato n3nonssate HoB USB xapaauck
e nNpenopbyMTENnHO MbPBO Aa ro dopmartupate
c nomowTa Ha onuuaTta dopmaTupaHe Ha
OUCK Ha Bawwna tenesnsop B meHw MeawueH
6pay3bp>Hactpornku>Hactpouku 3a 3anuc.

3a pa 3anuweTe nporpama, nbpBo TpsAbBa Aa
cebpxete USB gucka kbM Bawwusa tenesusop,
[oKaTo CbLMST e uskntoveH. Crieq ToBa Tpsibea aa
BKIIOYNTE TENEeBM30pa, 3a Aa akTuBnpare yHKUmsATa
3a 3anuceaHe.

3a fa nsnonseare yHKUMATa 3a 3anuceaHe, Bawweto
USB yctpoincTBo Tpsibea aa nma 2 GB cBoGopHa
nameT u ga e USB 2.0 cbBMecTuMo. Ako USB guckbT
He e CbBMECTMM, LLie ce NosiBU CbobLLIEHUE 3a rpeLLKa.
3a 3anucBaHe Ha AbArv nNporpamu, Kato HanpuMep
dunmu, ce npenopbyBa nsnonssaHeto Ha USB xapa
anckose (HDD).

3anvcaHuTe nporpamu ce 3anuceaT Ha CBbp3aHus
USB aunck. Ako xenaeTte, MOXeTe Aa cbxpaHsiBate/
Konupare 3anvMcuTe Ha KOMMIOTBP; BbINPEKV TOBa TE3N
harinoBe HAMa [0 MoraT fa ce Bb3npoussexaar

Bbnrapcku

Ha komniTbpa. MoxeTe ga Bb3npousBexpaTte
(parinoseTte npes3 Balums KOMMIOTHP.

Lip Sync 3abaBsiHe moxe fda ce nosiBu Mo Bpeme
Ha M3MeCTBaHETO Ha BpemeTo. Pagmo 3anuc He ce
nogabpxa. TeneBnsopbT MOXe Aa 3anuncea nporpamm
C NPOABIMKUTENHOCT 0 AeceT Yaca.

3anuncaHute nporpamu ga pasferneHv Ha Asnose
ot 4GB.

AKO cKOpOCTTa Ha 3an1cBaHe Ha cBbp3aHns USB anck
He e oCTaTyHa, 3anMcbT MOXE [1a He Ce OCbLLECTBY,
a (hyHKUMATa 32 M3MeCTBaHe Ha BPEMETO HsAMa Aa
€ Hanu4Ha.

Mopaawm Ta3u npuymHa 3a 3anuceaHe Ha HD nporpamu
€ npenopbYNTENHO M3non3eaHeTo Ha USB xapa anck.
He paskavante USB gucka/xapg aucka no Bpeme Ha
3anuca. ToBa Moxe Aa nospeau cebp3aHuAT USB
Ounck/xapg guck.

AKO MPOMEHMMBOTOKOBUSIT kaben ce U3KIKYK, JOKATO
“Ma HacTpoeH akTuBeH TanmMep 3a USB-3anuc, Town
e 6bae OTMEHEH.

Moaabpxa ce pasgensiHe Ha HAKOMKO Asna.
Mopgabpxkat ce [o ABa pasnuyHu gsna. MNbpeusat
0san Ha usb avcka ce nanonsea 3a PVR dyHkunmTe.
OcBeH ToBa TpsibBa Aa ce cdopmaTmpa kaTo MbpBu
Osan, 3a Moxe Aa ce nsnonaea 3a PVR dyHkumuTe.
Hsakou nakeTn OT NoToka AaHHU MOXe [da He morat
Oa 6baart 3anvcaHu nopaam npobnemum cbe curHana,
Taka 4ye HaKou BMaeo dannose MoraT Aa ,3aMpb3HaT
" N0 Bpeme Ha Bb3Npoun3BexaaHe.

ByTtonuTe 3anuc, BvanpoussexaaHe, MNayaa, dvucnnen
(3a PlayListDialog) He moraT ga ce usnonsear,
KoraTto TefnieTekcTa e BKIoYeH. AKO 3annMcBaHeTo ce
cTapTupa OT Talmepa, KoraTo TeNeTeKCcTa e BKIIOYEH,
ToraBa TeneTekcTa Ce M3K/YBa aBTOMaTUYHO.
CnepoBaTenHoO U3Non3BaHeTO Ha TerneTekcTa e
HEBB3MOXHO, KOraTo MMa TeKyLlO 3anucBaHe Wiu
Bb3NpPOU3BEXOAHE.

3anuc c u3mecTBaHe Ha BpemMeTo

HatucHete 6yToHa Mays3a, gokato rnepate
npefasaHe, 3a fa aktmsupare pexum "MamectBaHe
Ha BpeMeTo". B pexum Ha namectsaHe Ha BpeMeTo
nporpamara e crpsiHa, kaTo eHOBPEMEHHO C TOBa
ce 3anucea Ha cebp3aHusa USB guck.

HaTtucHete otHoBO ByTOHa Bb3npousBexaaHe, 3a
[a cTapTuparte cnpsiHaTa nporpama otTaM, OTKbAETO
e buna cnpsiHa. HatucHete 6ytoHa CTon, 3a ga
crpeTe 3anuca ¢ U3MecTBaHe Ha BpeMeTo 1 ga ce
BbpHETE KbM NpeaaBaHeTo Ha XUBO.

M3mecTBaHe Ha BpEMETO He MOXe Aa Ce M3Mon3Bea,
gokaTto cTe B pexum Cton.

He moxeTte pga msnonsate dyHkumnata "bbp3o
n3MecTBaHe Ha BpeMeTo Hasaa", npeau pa ce
npeMvHe KbM onuusita "Bb3nponsBexaaHe 6bp3o
Hanpen".
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He3a6aBeH 3anuc

HaTucHeTte 6yToHa 3anuc 3a ga crapTuparte
3anucBaHeTo Ha CbOWTUe BegHara, JoKaTo rregjarte
nporpama. MoxeTe OTHOBO Aa HaTucHeTe ByToHa
3anuc Ha AWCTaHUWOHHOTO ynpasreHue 3a fa
3anuvweTe crneaBawoTo CbOUTUE OT ENeKTPOHHUS
CNpaBoYHUK 3a nporpamuTe. B To3n cnyvai Ha
eKkpaHa Lie ce nosiBuM cbobLyeHne, NokasBallo
nporpamMmpaHnTe cbbuTUa 3a 3anuc. HatucHete
6yToHa CTonm, 3a Ja OTMEHWTe 3anuca.

Mo Bpeme Ha pexum "3anuc" He moxeTe Aa
npeBknYBaTe nporpamute UnNu ga Bnesete B
pexum "MegunHo Bb3anpoussexgaHe". 1o Bpeme
Ha 3anuc Ha nporpaMa unu nNpu n3MecTBaHe Ha
BPEMETO Ha eKkpaHa Lue ce NosiBu NpeaynpeanTenHo
cbobLLeHMe, ako ckopocTTa Ha USB ycTpoincTBoTOo
HesafoBONUTENHa.

B'bsnpousBe)qu,aHe Ha 3anucaHu nporpamum

M3bepete 3anucu ot meHio MeauneH 6pay3bp.
M3bepeTe 3anuc OT cnucbka (ako npegu ToBa e
3anucaH). HatucHete 6ytoHa OK, 3a pa Bugute
Onuun 3a Bb3NpousBexaaHe. |136epete onuus un
cnep ToBa HaTtucHeTe 6ytoHa OK

3a6enexka: o epeme Ha ebanpou3ee)K6aHemo He MoXe
Oa suxx0ame 2/11a8HOMO MEHI0 U nosuyuume om MeHHMmMo.
HatncHete G6yToHa CTonm 3a ga cnpeTte
BbMNPOU3BEXAAHETO U ia Ce BbPHETe B 3anucu.
BaBHo Hanpepg

Ako HaTucHeTe GyToHa [Maysa, gokato rnmeparte
3anucaHa nporpama, dyHkuuata "basHo Hanpen"
e e aktueHa. MoxeTte aa usnonssaTe GyToHa
Bbp3o Hanpeasa 6aBHO MpeBbpTaHe Hamnpea.
MocnepgalloTo HaTHckaHe Ha 6yToHa Bbp3o Hanpen
e NpoMeHu ckopocTTa Ha 6aBHOTO NpeBbpTaHe
Hanpen.

KoHdurypupaHe Ha 3anncBaHeTo

M36epeTte nosnums KoHdurypaumsa Ha 3anncBaHeTo
B MeHtio MepgueH 6pay3bp>HacTponku 3a ga
KOHUryprpaTe HacTpoVKMUTE Ha 3anuca.

dopmaTtupaHe Ha guck: MoxeTe ga manonssarte
dyHKUMATa PopmMaTupaHe Ha AMCK 3a Aa
dopmaTupaTe cBbp3aHus USB guck. BawusaTt
MNH kop e Heobxoaum 3a AocTbN A0 hyHKUMSATA
dopmaTupaHe Ha AUCK.

3a6enexka: [MVH kodbm no nodpaszbupaHe mMoxe da e
HacmpoeH 8a 6u0e 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpousnu
MNH ko0 (uaucksa ce 8 3asucumocm om uzbpaHama
Obp)Kasa) no epeMe Ha MbpeOoHa4YaslIHama uHcmasnayus,
u3ronaeatime ebeedeHusi om eac MNH kod.

BAXHO: ®opmaTtupaHeTo Ha USB gucka e natpue
BCWYKW paHHM Ha Hero u chainosata My cucTema
e 6bae npomeHeHa kbM FAT32. B noBeyeTo crniyyan
rpewkuTe npu pabota we 6baat KopurMpaHu crieg
dopmaTtupaHeTo, Ho e 3arybute BCUYKUTE cu
OaHHW.

Bbnrapcku

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLeHne “CKkopocTTa Ha
3anuc Ha USB agucka e TBbpae HUCKa 3a 3anuc” npy
3anoyBaHe Ha 3anuc, pectapTupanTe 3anuca. AKo Bce
oLLe ce NosBsiBa CbluaTa rpeLuka, Bb3amoxHo e USB
OuCKa ia He OTroBaps Ha CbOTBETHUTE N3NUCKBAHUA.
CbpxeTe apyr USB guck.

MeHio MeaueH 6pay3bp

MoxeTe fa Bb3npoussexaate (hanoBe CbC CHUMKH,
My3uka u cpunmu, 3anucann Ha USB guck, kaTto ro
cBbpXeTe kbM Bawwus tenesusop. Cebpxete USB
avcka KbM Hsakon ot USB BxofoBeTe, pa3nonoxeHu
OTCTpaHu Ha TeneBusopa. C HaTMCKaHETO Ha ByTOH
Menu, gokato cTte B pexvm MegueH 6pay3bp Lie
nonyyuTe goctbn go onuunte U3sobpaxeHue, 3Byk
1 HacTtpoliika Ha meHtoTo. C HaTMcKaHeTo Ha ByToHa
Menu OTHOBO, LLle n3ne3eTe OT TO3n ekpaH. MoxeTe
na npomeHuTe BawwuTte HacTponku 3a MeaueH
6pay3bp c nomoLLTa Ha MeHio HacTporku.

Huknu4veH/Pa36bpkaH pexxum Ha eb3rnpou3seexoaHe

Craptupaiite
Bb3MPON3BEXAAHETO C ByToHa
Bb3npoussexaaHe v

Becwnukm haiinose ot cnucbka
Le GbaaT Bb3npoun3BeaeHu
nocneaoBaTernHo B

akTuBMpanTe CRLAIREIIIAE [(122)
Craptupaiite CbLusAT cann e 6bae
Bb3MPOM3BEXAAHETO C GyToHa Bb3MNpou3BeXaaH 0THOBO

OK 1 aKTuBMpaliTe (nosTOpeHue)

Craptupaiite Bcunuku hannose oT cnvcbka

Bb3Npon3BeXaaHeTo ¢ byToHa we 6baar BbanponaseaeHm
Bnanpoussexaate n nocrneaoBaTeriHo B Criy4aeH

aKTuBMpanTe pen

Craptupante
Bb3Mpon3BexaaHeTo ¢
6yToHa Bb3npoussexgaHe n

aKkTuBupanTe ,

FollowMe TV

C MOGBWHOTO CM YCTPOCTBO MOXETE Aa U3nbysare
TEKyLLOTO NpefaBaHe OT Baluus CMapT Tenesum3op, 13-
nonaeaviku dyHkumaTa FollowMe TV. NHcTanuparite
noaxoasLoTo npurmkeHne Smart Center Ha BawleTo
MOBUIHO ycTporcTBo. CTapTpanTe NpUNoXeHNeTo.
3a noseye MHopMaUMsa 3a M3NON3BaHETO Ha Tasu
YHKLUMS BUXKTE MHCTPYKLUWTE 3a M3MOM3BaHOTO OT
Bac NpuroxeHue.

3abenexka: Tosa MpuUIOXEHUE HE € CbBMECMUMO C 8CUYKU
mobusnHu yempolicmea. HD kaHanu He ce noddwbpxxam u
dseme ycmpolicmea mpsibsa da ca c8bp3aHu KbM e0Ha U
cbuwa Mpexa.

CEC n CEC RC Passthrough

Tasn dyHKUMS BU no3BonsgBa Aa ynpasBnsaBaTe
CEC-BKNt0OYeHU ycTponcTBa, CBbp3aHu ypes
HDMI nopTtoBeTe, u3nonssanku UCTAHLUOHHOTO
ynpaBsrneHne Ha Tenesusopa.

Becwnukm dhaiinose ot cnncbka
e 6baaT Bbanpon3BeneHn
nocnegosaresiHo OTHOBO B
ChbLUMSA Criy4aeH peq.

i
]

CEC onuusta B MeHto Cuctema>Onunn>Owe
Han-Hanpen TpsbBa ga ce HacTpoAT Aa 6bvaaTr
Pa3speleHo. HatucHeTe 6yToHa Source 1 n3bepete
HDMI Bxoga kbM cBbp3aHoTo CEC ycTpoiictBo oT
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MeHIoTO Cnucbk Ha u3touyHuuute. Korato 6bae
cBpb3aHo HoBo CEC ycTponctBo, To we 6bae
136POEHO B MEHIOTO 3a U3TOYHMLMUTE CbC CBOETO MME,
BMecTO umeto Ha HDMI Bxoaa, KbM KOWTO € CBbP3aHO
(nanp. DVD nnenbp, Pekopaep 1 1 T.H.).

[OucTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesusopa
aBTOMaTMYHO e MOXe Aa M3NbIIHABA rMaBHUTE
dyHKUMK cnepn u3bupaHe Ha cBbp3aHus HDMI
U3TOYHUK.

3a pa npekbcHeTe Ta3u onepauus v 3a Aa
ynpaBnsiBaTe OTHOBO TeNeBU30pa OT AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaeneHve HaTucHete 6ytoHa Quick Menu Ha
OMCTaHUMOHHOTO yrnpaeneHue, Mapkupainte CEC RC
MponyckaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue 1 s
HacTpowiTe B no3uums U3kn. kato HaTucHeTe ByToHM
Hanaso unn HagsacHo. Tasn dyHKUMS CbLLO MOXe
na 6bae paspelueHa unu 3abpaHeHa OT MEHOTO
Cuctema>Onuun>Ouwe.

TeneBusopbT nogabpxa n dyHkumatTa ARC (Audio
Return Channel). Ta3u dyHkuus e ayano Bpb3ka,
KOATO uenu ga 3aMeHu apyru kabenu mexagy
Tenesusopa 1 ayamo cuctemarta (A/V NpuemMHuK unm
cucTema oT BUCOKOrOBOPUTENN).

Korato cyHkumsTa "ARC" e akTMBHa, TENEBU3OPHT HE
MOXe aBTOMaTM4HO [a W3KIo4Ba 3ByKa Ha Apyrute
ayamo naxodu. Taka ve TpsibBa pbYHO Aa Hamanute
[0 Hyna cunarta Ha 3ByKa Ha TeneBu3opa, ako nckare
[a cnyliarte ayamo curHan camo OT CBbP3aHOTO ayamo
YCTPOMWCTBO (CbLIOTO KaTo APYruTe ONTUYHU WUMKn
KoakcuanHu undpoBu ayamo nsxoam). AKo mckare
[a perynupaTte HMBOTO Ha 3ByKa Ha CBbp3aHOTO
YCTPOWCTBO, NbPBO TpsbBa ga ro nsbeperte oT
CepBU3HUS cnuckk. B To3n cnyyan knaeuwuTe 3a
yrnpaBreHne Ha curarta Ha 3Byka ca HacOYeHW KbM
CBBbP3aHOTO ayano yCTPONCTBO.

3abenexka: ARC ce noddbpxa camo npe3 HDMI1 exoda.
anaBneHMe Ha ayamo cucrtema

[Mo3BonsBa nsnona3saHeto Ha Ayauo ycunsaten/
PecvBbp c TeneBmsopa. Cunarta Ha 3ByKa Moxe
[a ce ynpasrnssa C nomowyra Ha AUCTaHUUOHHOTO
ynpaereHune Ha Tenesu3opa. 3a Aa aktmBupare Tasu
dyHKUMS HacTponTe onuusita Bucokorosoputenu
oT MeHoTo Cuctema>Onumu>0OLe aa e B Nosmuus
Ycunearten. Bucokorosoputenute Ha Tenesmsopa
e 6baar 3arnyLeHn 1 3ByKbT OT U3TOYHMKA, KOWTO
rnegarte B MOMEHTa Le ce nofaje KbM CBbp3aHaTta
ayamo cuctema.

3a6enexka: Ayduo ycmpolicmeomo mpsibea da noddbpx a
yHKyusma YnpaeneHue Ha ayduo cucmema, a onyusma
CEC mpsibea 0a 6b0e HacmpoeHa 8 no3uyusi PazpeweHo.

EHeKTpOHHO PBKOBOACTBO

MoxeTe Aa oTKpueTe MHCTPYKLMM 3a PYHKLUUTE Ha
Baluns Tenesn3op B eNeKTpOHHOTO PBbKOBOACTBO.

3a ga usnonsearte enekTPOHHOTO PBbKOBOACTBO,
HaTucHeTe 6yToHa Info, fokaTo rmaBHOTO MeHIo ce

Bbnrapcku

noKaxe Ha ekpaHa, unu HatucHete bytoHa Quick
Menu, n3bepere EnekTpoHHa KHUXKa 1 HaTUCHeTe
OK.

C nomowta Ha ByToHUTe 3a nmocokaTa usbepete
XenaHata kateropusi. Bcaka kateropvsa Bknioysa
pasnuyHu Temun. N3bepeTe Tema 1 HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a oa npoyeTeTe UHCTPYyKLMUTE.

3a pa 3aTBOpMTE ekpaHa Ha eneKkTPOHHOTO
PBKOBOACTBO HaTncHeTe ByToHa Exit unn Menu.
3abenexka: CbObpxaHuemo Ha €1eKMPOHHOMO

pbKOoB0OCMBO MOXe 0a ce pasnuyasa 8 3agucuMocm om
modena.
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CbAabpXaHue Ha MeHio TeneBusop

Cuctema - cbabpkaHue Ha MeHo M3obpaxeHue

MoxeTe fa npomeHuTe pexum "M3obpaxeHne" cnopen npeanoyntaHusita cu.

Pexum Pexxvma Ha n3obpaxeHneTo Moxe a ce HacTPoW KbM efHa OT CriefHUTEe onuum:
KuHo, Urpa, Cnopt, [iuHamunyHo n EctecTBeHo.

KoHTpacTt HacTpoiiBa CTOMHOCTUTE 3a CBETIIO M TbMHO Ha ekpaHa.

SApkocTt HacTpoiiBa cTOMHOCTUTE 3a APKOCT Ha ekpaHa.

OcTtpoTa HacTtpoviBa ocTpoTtarta Ha 06ekTuTe, n3obpasaBaHu Ha ekpaHa.

LBaTt HacTpoviBa cToMHOCTTa 3a LBAT, HAacTPoViBa LiBETOBETE.

lMecTeHe Ha eHeprus

3a HacTporiBaHe Ha lNMecTeHe Ha eHeprus B no3uums CneumanHa CTOMHOCT,
MwuHumanHo, MakcumanHo, ABTomaTnyHo, EkpaH, U3kntouBaHe Ha KapTuHaTa
nnu UsknroyeHo.

3a6enexka: HanuyHume onyuu mMoxe Oa ce pasznuyagam & 3agucuMocm om usbpaHusi
PEXUM.

3agHa noaceeTKa

Tasn HacTpolika KOHTPONMpa HUBOTO Ha 3afHaTa noaceeTka. OyHKUMATa 3a
noaceetka e Gbae HeakTUBHA, ako [ecTeHe Ha eHeprusi € B No3uLusi, pasfnmyHa ot
CneuuarnHa CTOMHOCT.

PaswwimpeHun HacTpomnku

OnHamunyeH MoxeTe fa NpomMeHuTe NponopuusaTa Ha AMHAMUYHIUSA KOHTPACT B XenaHaTa ot Bac
KOHTpacT CTOMHOCT.

HamansBaHe Ha AKo curHansT e cnab v n3obpaxeHMeTo e C LyM, u3nonseaiite HacTpoikarta
wyma HamansiBaHe Ha Wwyma 3a a HamanuTe HMBOTO Ha Liyma.

TemnepaTtypa Ha
uBeTa

HacTtpoliBa »xenaHata CTOWHOCT 3a Temneparypa Ha uBeta. Hanuyhu ca onuumte Ceexa,
HopmanHa, CneumnanHa CTOMHOCT.

Bsna Touka

Ako onuusita TemnepaTtypa Ha LBeTa e B no3uumsa CnewuunanHa CTOMHOCT, Ta3n HacTponka
we 6bae HanmyHa. YBenuyeTe "tonnuHata" unm "ceexectta" Ha n306paxKeHneTo KkaTo
HaTtuckate 6yToHute Hansso unm HagscHo.

MawabupaHe Ha
n306paxeHneTo

HacTpoiiBa xenaHusi goopmart 3a pasmep Ha N306paxeHneTo.

Pexum ®dunm

dunmuTe ce 3anuceaT Npu pas3nuyeH Gpoii Kaapu 3a cekyHaa Kato HopMarnHu
TEeNeBMU3NOHHW Nporpamu. Bkntouete Tasu dyHKLMSA MO BpeMe Ha rmejaqe Ha dunm, 3a
[la BUAUTE SCHO Bbp3nTe CLEHN.

TeneCHU TOH

HuBOTO Ha ocTpoTaTta Moxe fia ce perynupa mexay -5 u 5.

LiBeToBa TOHanHocT
(Colour Shift)

HacTtporiBa »enaHus LBETOBU TOH.

HDMI nbneH o6xBaTt

[okato nsbupare HDMI nsTo4HMK, Ta3m pyHKUMS Wwe 6bae Buamma. MoxeTe fa nanonssarte
Ta3u PyHKUWSA, 3a fa YCUnnTe YepHUs LBSAT B M300paxeHneTo.

PC no3uumsa MosiBsiBa ce camo, KoraTto BXOAHUSI U3TOYHMK € HacTpoeH B no3uuus VGA/PC.
ABTONO3ULMOHMPaHe | ABTOMaT4HO onTummusnpa aucnnes. Hatucrete 6ytoHa OK, 3a ga ontummsupare.
H nozuums H (XopusoHTanHaTta) no3mumsi npemecTsa obpasa XOpU3OHTaNHO HaAACHO UNK HansiBo
no ekpaHa.
V no3uuusa Tasn onumnsi npemecTBa M306paeHNeTo BEPTUKANHO KbM ropHaTa YacT Ha ekpaHa.

ToykoBa YecToTa

HacTpoiikiTe Ha To4KoBaTa YecToTa KopurMpar MHTepepeHUmnsTa, KOSITO ce nosiBsiBa
KaTo BepTUKaneH 6aHaMHr NPy MHTEH3UBHU NPE3EHTaLMW, HaMp. eNekTPOHHM Tabnuum
1Ny naparpadu Uim TEKCT C CUTEH LLIPUAT.

B 3aBucumocT ot BXOAHUSA U3TOYHUK (KOMFHOT'bp n T.H.), MOXeTe [a BuauTe 3aMblneHo

®Paza MM LWYMHO n3obpaxeHune Ha ekpaHa. MoxeTte aa usnonnaearte HacTpoiikata Pasa 3a aa
NOCTUrHeTe No-4nCTo M3obpaxkeHne No MeToda Ha npobaTa v rpeLukara.
Hynupa HacTpoikute Ha 306paXKeHNEeTo KbM 3aBOACKUTE HAacTPOWKK No noapasbrpaHe
Hynupate ynmp: p P il p ap ps

(c usknioveHne Ha pexum Urpa).

Hokamo cme & pexum VGA (Komnomsbp), HAKOU no3uyuu om MeHr U3obpaxeHue Hama 0a ca HanuyHu. Bmecmo moea,
Hacmpolikume Ha pexum VGA we 6b0am dobaeeHu kbm U3o6paxkeHne Hactpoiku, dokamo cme 6 pexum Kommombp.
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Cucrtema - cbAbpXKaHMe Ha MeHK 3BYK

Cwuna Ha 3ByKa

HacTponBa HMBOTO Ha 3ByKa.

N3bupa pexum ekBanainsep. CneymnanHuTe HacTporiku Morat aa 6baaTt HanpaBeHu

EkBanansep
camo B pexwum MotpeduTten.

Bananc HacTpoiiBa fAanu 3BykbT Aa naBa OT NEBUS UM AECHUS| BUCOKOTOBOPUTEST.
HacTtponsa cunata Ha 3Byka B CnyLuankure.

Cnywanku YBepeTe ce, Ye cunaTa Ha 3Byka Ha CryLuankuTe € HaCTPOEH Ha HUCKO HUBO Mpeau

[a nanonssare crnyLianku. Tosa we Bu npennasu ot yeBpexagaHe Ha cryxa.

Pexum 3Byk

Moxete fa nsbeperte pexumMa Ha 3Byka (ako rmefaHuaT KaHan ro noaabpxa).

ABTOMaTUYHO
orpaHu4aBaHe Ha
cunara Ha 3Byka

HactpoiiBa 3Byka Aa npueme hUKCUPaHO HUBO MeXZy nporpamuTe.

Cnywanku/Ayavo
usxon

KoraTo BkntoumnTe BbHLUEH ycuneaTen kbM Balims TeneBusop, kaTo n3nonssare xaka
3a cryLuarnky, MoxeTe Aa u3bepeTe Ta3u onumsi Aa e B no3vumst Ayamo uaxod. Ako cTe
CBbp3anv crnynanku KbM TENEBKU30PA, HACTPOWTE Ta3u onums B No3uumnst Cnylianku.
YBepeTe ce, Ye Tasu onuus e B no3vuus Crywanku npeau da um3anonssate
cnywarnkute. Ako T e B no3vuus Ayauo u3xof, CUrHambT OT KOHeKTopa 3a
cnywankuTe we 6bae ¢ MakcMarnHo HUBO, KOETO MOXe [a noBpeau crnyxa Bu.

OuHamuyeH Bac

AkTMBUpa unu geaktnempa dyHkuusTa "OuHamuyHo ycuneaHe Ha 6aca" (Dynamic
Bass).

CbpayHA 3ByK

PexumbT CbpayHz 3Byk Moxe Aa 6bae Bkn. unu Uskn.

LindpoB usxon

HacTpoiBa ayamo tvna Ha undpoBus 13xXog.
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Cucrema - CbAbpXaHMe Ha MeHKTO C onuuun

YcnoBeH goctbn

yl'lpaBJ'IﬂBa YCnoBHUA OOCTHLN A0 MOAYNUTE, KOraTto € Harn4yeH.

E3uk

MoxeTe noa HacTpouTe pasnnyeH e3nkK, B 3aBUCUMOCT OT M3nbyBallaTta opraHmsaumsa
1 ObpxXaBaTa.

Poputencku

3a nNpomMsiHa Ha poamUTENCKUTE HACTPOMKKM, TpsibBa Aa BbBeAeTe NpaBunHaTa napona.
B TOoBa MeH MoXeTe necHo ga HacTpoute 3akniouBaHe He MeHITO, Poautencku
KOHTpon, 3akno4BaHe 3a Aaeua nnm PbkoBoacTBo. MoxeTe Aa HacTpouTe HoB MUH
koA vnu aa npomexuTte Tekywmns CICAM MNMNH koa, ¢ nomoLTa Ha CbOTBETHUTE OMUUK.
3a6enexka: Hskou ornyuu Ha MeHKMo Moxe Oa He ca Ha pasrorioxeHue g 3agucumocm om u36opa Ha
Obpxasa npu MbpeoHa4YasHama uHcmanayus. [TMH kodbm no nodpasbupaHe moxe 0a e HacmpoeH da

6B0e 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu [TUH ko0 (u3uckea ce e 3agsucumocm om u3bpaHama dbpxasa)
10 8peme Ha MbpP usnonssatime ebeedeHusi om eac N/H koo.

Tanmepu

HacTtpoiia n3knio4YBaHeTo Ha TaliMepa 3a 3acnmeaHe crief U3BEeCTHO Bpeme.
HacTtpoiisa Taiimepute 3a usbpaHute nporpamu.

Data/Mac

HacTtpoviBaHe [arta/Bpeme

U3TOYHMLM

MoxeTe Aa paspelunTte unu 3abpaHnte nsbpaHuTe onuum Ha M3TOYHMKa.

Hactpoiiku Ha
MpexaTta/MHTepHeTa

MokasBa HacTpomnknTe Ha Mpexata/MHTepHeTa.

YnecHeH poctbn

Mokassa onuunTe 3a ynecHeH OOCTbIM Ha Tenesnsopa.

HepouyBsawm

PaspeluaBa Bcsika cneumanta yHKUmMs, nanpaTteHa ot cTaHumsTa.

Ayavo onucaHue

LLle ce Bb3nponsBeae peveBn ayamo kaHan 3a crnenv unu xopa ¢ yBpeaeHo 3peHue.
HatucHete OK 3a ga BUAMTE BCUYKM HANMUYHKU ONUMKU HA MEHIoTO AyAMO onucaHue.
Ta3sn pyHKUMA e HanMYHa camo, ako CTaHumsATa S NoaabpXKa.

3abenexka: OyHkyusima 3a ayouo onucaHue He e Ha PasroioeHUe Mpu 3anuc Uru 8 PeXumM
Ha u3MecmeaHe Ha epeMemo.

MoxeTe aa suaute Bawmsa ESN(*) Homep n aa aeaktmsupate Netflix.

Netflix (*) ESN Homembp e yHukaneH udeHmucpukayuoHeH Homep 3a Netflix, cb3dadeH cneyuanHo 3a
udeHmupuyupaHe Ha sawusi Menesu3op.
Ouwe Mokassa onuunTe 3a Apyrn HaCTPONKMN Ha Tenesnsopa.

MeHtio TaimayT

I'IpomeHﬂ TaﬁmayT Ha eKpaHnTe Ha MeHKTO

MoxeTe na paspewinte nnn 3a6paHMTe Tasmn (*)yHKLl,VIﬂ KaTo A HacTpouTe B nNo3vuua

HBBTV Bkn. vnu U3kn.
AxTyanusupaHe Tpwxu ce BawmsT Tenesusop da Nnputexasa nocregHata Bepcus Ha cogtyepa cu.
Ha codTyepa HatucHete OK 3a oa Buante onuumnte Ha MIOTO.
Bepcus Ha
Mokassa TekyLuaTa Bepcus Ha codTyepa.
npUnoXxeHneTo

Pexxum Cy6TuTpmn

Tasun onuusi ce n3nonaea 3a M3bop Ha pexuma Ha cybTUTpUTE U LWe ce NosiBU Ha
ekpaHa (DVB cy6tutpmn / TenetekcT cy6TUTpM), ako 1 ABata ca HarnmyHu. CTolHocTTca
no nogpas6uparHe e DVB cybtutpu. Tasm dyHKUMSA € HanmM4yHa camo ako usbpaHarta
Obpxasa e Hopserus.

ABTOMaTU4HO
U3KM4YBaHe Ha
TeneBusopa

HacTpoiiBa xenaHoTo Bpeme, cref KOeTo TeNneBm3opbT Aa NPeMUHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT, ako He € 61 13nosseaH.

Pexxum MarasuH

MN3bBepeTe To3u pexum npu ynotpeba B MmarasuH. flokato pexxum MarasuH e
paspeLUeH, HAKOM NO3NLMN B MEHIOTO Ha TeNeBM3opa MOXe [a He ca akTUBHY 3a
HacTpoiBaHe.

CnopgensiHe Ha
ayavo Bugeo
channose

®yHKUMsITa CnopensiHe Ha ayano u Buaeo daiinose By nossonsiBa fa crnopensite
davinoseTe, 3anucaHn Ha Bawwmsa cmapTdoH unm TabneT 1 ako CboTBETHUS codTyep €
WHCTanupaH, MoXeTe Aa CrofensTe/Bbanponssexaate CHUMKM Ha Baluns Tenesusop.
BwxTe MHCTpykuMuTe Ha Bawwmsa codTyep 3a criofgensiHe 3a noseye MHMOPMaLMS.
PexxumbT Cnopensive Ha ayauo Buaeo caiinose He e AOCTBINEH Npy Hanuune Ha
DYHKUMS 32 MHTEPHET nopTarn.
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Pexum Ha
BKIlOYBaHe

Tasu HacTporka KoHUrypupa npeanoymTaHus pexumM Ha BkrousaHe. Onumnute
MocneaHo cbeTosiHMe U FOTOBHOCT Ca HalNMyHU.

BuptyanHo [lon6u

PaspeLuaBa nnm 386paHﬂBa Pexunma Ha BUPTYyanHoO ANCTaHUMOHHO ynpasneHune.

CEC

C Tasun HacTpoiika MOXeTe M3Uano Aa BkovuTe unm usknoumte CEC
chyHKUMoHanHocTTa. HatucHeTe 6yToH Hansiso unu HagsacHo, 3a Aa BknwoynTe
WNu U3KNunTe PyHKUmMsATA.

CEC aBTOMatTu4HO

Ta3su yHKumMs no3eonsBa Ha cBbp3aHoTo HDMI-CEC cbBMeCTUMO yCTPOWMCTBO Aa
BKITIO4BA TENEBM30pa W aBTOMATWMYHO [a ro NPEBKIII0YBA KbM BXOAHUSI U3TOYHMUK.

BKIoYBaHe HaTtucHete 6yToH HansaBo unu HapscHo, 3a ga BKMYUMTE UNU U3KIHOYUTE
dyHKumsATA.
3a fa yyeTe 3ByKa OT CBbP3aHOTO CbBMECTMMO ayAMo YCTPOMNCTBO HAaCTPONTE B
BucokoroBoputenu | nosuums Yeunsarten. Moxerte aa nanonssare AUCTaHLMOHHOTO ynpaBrieHne Ha

Tenesm3opa 3a [a ynpasnsiBaTe cunaTa Ha 3Byka Ha ayAmo YCTPOWCTBOTO.

CbabpxaHue Ha meHto HacTtpoiku

ABTOMaTUYHO
cKaHupaHe

Ha KaHanute
(MpeHacTpoiBaHe)

[Moka3Ba onumuTe 3a aBToMaTU4YHO HacTponeaHe. LindpoBo edmpHo: Tbpcu n
3anameTsiBa ecoupHun DVB ctaHummn. LindpoBo kabenHo: Tbpcu 1 3anameTsisa
kabenHn DVB cTaHumu. AHanoroBu: Tbpcu 1 3anamMmeTsiBa aHanoroBuTe KaHanu.

PbyHO CKaHUpaHe Ha
KaHanute

Tasn dyHKUMSA MoXe Aa 6bae 13non3BaHa 3a AMPEKTHO BbBEXAaHe Ha KaHar.

CKaHupaHe Ha

KaHanute Ha Mpexarta

Tbpcu 3a cBbP3aHW KaHanu B cuctemara Ha npeaassaHuaTta. Lincposo edmpHo:
Tbpcu ecpmpHM KaHanu Ha mpexaTa. LudppoBo kabenHo: Tbpcy kabenHu kaHanm
Ha mMpexara.

AHanoroBa c¢uHa

MoxeTe fa n3nonssaTe Ta3n HacTporika 3a hMHa HacTpolika Ha aHanoroBuTe

HacTpoWuka kaHanu. Tasu PyHKUMSA HEe € Hamnn4Ha, ako HAMa 3anamMeTeHn aHarioroBy KaHasmu.
Moka3ea MEHIOTO C MHCTaNaUUoOHHUTE HACTPOMKN. ThbpceHe B PeXUM roTOBHOCT

WHcTanaumoHHu (OnumoHanHo): BalwmaT Tenesmnsop e TbPCY 3a HOBWU UMK NUMCBALLM KaHasnu,

HaCTPOWKMU [IOKaTo € B PeXMM Ha rOTOBHOCT. BCSIKO HOBO HamepeHo uanbuyBaHe lie 6bae

nokasaHo.

W3TpuBaHe Ha
CEepPBU3HUA CMUCHK

M3nonsBaiTe Tasu HacTpoiika, 3a Aa U3TpUeTe 3anamMeTeHuTe kaHanu. Tasu
HacTpolika e BuAMMa, camo KoraTo onuuaTa 3a AbpXaBa € HacTpoeHa Aa Obae
Oanwus, Weeuwns, Hopeerua nnu ®uHnanams.

U360p Ha akTMBHa
Mpexa

Tasu HacTpolika Bu nossonsia aa n3bepere camo nsnbyBaHusita Ha n3bpaHarta
Mpexa Aa 6baaT nokassaHu B CMCbKa C KaHanu. Tas3n yHKUMS € Hanm4yHa caMmo
ako usbpaHarta gbpxxaea e Hopserusi.

MbpBOHaYanHa
MHCTanaums

M3TpuBa BCUUkM 3anaMeTeHN KaHanu U HacTPOViKK, 3apexaa B TerneBm3opa
3aBOACKUTE HACTPOMKY 1 3anoysa npoLeaypara no vHactanupaHe 3a Mbpeu MbT.
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O6uwu ykasaHus 3a ekcnnoatauums

TeneBn30pbT Nogpexaa BCUYKY 3arameTeHN CTaHLmm
B Cnucbk ¢ KaHanu. MoxeTe fa pegaktuparte To3u
Cnucbk ¢ kaHanu, ga HacTpouTe nwbumn n ga
HaCTpouUTE aKTUBHU CTaHLUMM, KOUTO [a Cce MNokas3Bear,
Korato uanonsearte onuuute Ha CNMCHLK C KaHanwu.
HatucHete 6yToHa OK/TV 3a ga otBoente Cnuchbk
c kaHanu. MoxeTte ga cduntpupate nsbpoeHute
KaHanu kato HatucHete CuHUsA ByTOH Uny oTBOpUTE
MeHio PefakTupaHe Ha cnucbKa € KaHanu KaTto
HaTucHeTe 3eneHus ByTOH 3a ga HanpaBuTe
OOMbIHUTENHN NMPOMEHW B TEKYLLNS CMIUCHK.

YnpaBneHue Ha cnucbUUTE C noéumm
KaHanu

MoxeTe da cb3nafete YeTUpU pasfivyHU Cnucbka
¢ nobumun kaHanu. Bneate B CNUCHK ¢ KaHanu B
rMaBHOTO MEHI0 UNKN HaTucHeTe 3eneHust GyToH,
[0KaTo Ha ekpaHa e nokasaH Cnucbka c KaHanv
3a fa oTBOpuTe MeHioTo PefakTupaHe Ha cnucbka
C KaHanu. V3bepeTe xenaHus kaHamn oT CrucbKa.
MoxeTe Oa n3bepeTe MoBe4ye KaHaluMM KaTo
HaTuckate XbnTtua O6yToH. Cnen ToBa HaTUCHETE
6yToHa OK 3a ga otBopuTe MeHTO Onuum 3a
pepakTupaHe Ha KaHan v u3bepeTe onuusaTa
Ho6aBaHe/U3TpuBaHe Ha Jllo6umu. HatncHeTe
oTHoBO GyToHa OK. HacTpoinTe xenaHata onuus
Ha cnucbka B no3vumst Bkn. N3bpaHusa/te kaHan/v
e 6baat gobaseHu B cnuckka. 3a Aa npeMaxHeTe
KaHan uny kaHanm oT cnucbka ¢ nobumn, crnefBakte
CbLUMTE CTBIMKM U HAacTpouTe xenaHaTa onuus Ha
cnucbka B nosuums Uskn.

MoxeTe pa nsnonssaTte dyHkuMsaTa ®PunTbp B
meHoTo PepakTupaHe Ha CnucbKka € KaHanm 3a
Aa cduntpuparte kaHanute B CnucbKa ¢ KaHanv
3a MOCTOsiHHO cropen BawwuTe npegnountanusa. C
romoLLTa Ha onumsita PuUnTbP, MOXeTe a HacTpouTe
eaviH oT BawuuTe yeTnpu cnnckka ¢ niobumn ga 6uae
rnokasBaH BCEKM MbT, Korato oTBopuTe CnuchbK ¢
kaHanu. OyHkumATa 3a punTpupaHe oT MEHKTO
CnucbK ¢ KaHanu e guntpupa camo TeKyLo
nokassaHusi CNnMCbK € KaHanm 3a Ja HaMepu KaHan
1 [a NpeBKIoYM Ha Hero. Te3n NpoMeHn HAMa Aa
ocTaHaT Mpwv CrneaBalloTo oTBapsHe Ha Cnucbk €
KaHanw.

KoHdurypupaHe Ha poauTenckutTe HacTPOMUKU

OnumnTe oT MeHITO PoauTenckn HacTpPoOMKM
mMoraTt ga 6baat usnonseaHu 3a ga ce 3abpaHu
Ha noTpebuTenuTe Aa rnepaTt onpepeneHun
nporpamu, kaHanv wunv aa uanonseaT MeHwTaTa.
Te3n HacTpOWKM ca pas3nofioXeHW B MEHIO
Cucrtema>Onuun>PoauTtencku.

3a fga nokaxeTe onuuMute Ha MeHoTo ,PoanTtencko
3akntoyBaHe”, TpsibBa ga ce Bbeege MNMUH Homep.

Bbnrapcku

Cnep koampaHe Ha npaunHust NMUH kog, e ce nossu
MEHIOTO 33 POAUTENICKMTE HACTPOMKM.

3akntouBaHe Ha MeHH0: Ta3n HaCTPOKIKa paspeLuasa
unu 3abpaHsiBa 4OCTbNa A0 BCUYKM MEHIOTa UMK
MHCTanauMoHHN MeHIOTa Ha Tenesm3opa.

3akntouBaHe 3a HeMbITHOMETHU: AKO ce BKIT4M
Tasu onums, Tenesm3opbT B3UMa MHopMaLmusaTa 3a
HeMmbITHONETHN OT Nporpamara 1 ako Ta3u nporpama
He e pa3pelleHa, He Noka3sa KapTuHa U 3BYK.
3abenexka: AKo onyusama 3a Obpxasama 8 MeHMmMo
"MbpeoHa4anHa uHcmanayusi" e HacmpoeHa 0a 6bde
®paHyusi, Mmanus unu Aecmpusi, moaasa o nodpasbupaHe
cmoliHocmma Ha 3aKni4YBaHeTOo 3a HeMbITHOMETHU e 18.
3akntouBaHe 3a geua: AKO Ta3v onuus e HacTpoeHa
B no3uuus BKJ1., TeneBn3opbT MoXe Aa ce ynpaensisa
camo OT AUCTaHLMOHHOTO ynpaeneHue. B Tosu criyyan
ynpaBnsiBawmute OyTOHM Ha TeNeBM3opbT HaAMA Aa
yHKLMOHMPAT.

3aknioyBaHe Ha MHTepHeT: AKO Tasu onuus
e HacTpoeHa B nosuuusa BKIL., npunoxeHnerto
3a oTBapsiHe Ha Opay3bpa B noprtana we 6bae
3abpaneHo. Hactponte Ha U3KI1., 3a aa paspelumnte
OTHOBO NPUNOXEHUETO.

HacTtpownBane Ha NMUH: OedwnHupa Hos MUH kog.

CICAM NUH kop no nogpas6bupaHe: Tasm onuus Lie
ce nosiBu nocueeHa, ako Cl mogynbT 6bae nbxHaT
B Cl cnota Ha Tenesu3opa. MoxeTe fa npoMeHuTe
MNH kopa no nogpasbupaxe Ha Cl CAM ¢ nomolyTa
Ha Tasu onuus.

3ab6enexka: [MVMH kodbm o nodpasbupaHe moxe da e
HacmpoeH da 6b0e 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpousnu
MNH ko0 (u3auckea ce & 3asucumocm om uzbpaHama
dbpxaea) o epeme Ha MbpeOHa4YasIHama uHcmanayusi,
u3snonseatime ebeedeHusi om eac MVH kod.

Hsakou onyuu moxe Oa He ca Ha pa3nosioXeHue 8
3asucumocm om usbopa Ha Obpxxasa Nnpu MbpeoHa4YasIHama
UHCmanayusi.

EnekTpoHeH cnpaBo4HUK 3a nporpamute (ECI)

Hsakon kaHanu u3npawat uHgopmaums OTHOCHO
TexHuTe nporpamn. HatncHete 6ytoHa Epg 3a ga
BUAMTE MeHIOTO CnpaBOYHMK 3a nporpamMure.
CobluecTByBaT 3 pasnuyHu BUAa HanmyHU NporpamHm
cxemu, MNMporpama no Bpeme, Mporpama no
cnucbk 1 Tekywal/CnegBawa nporpama. 3a ga
NPEBKMIOYNTE MEXOY TAX CrieaBanTe UHCTPYKUMUTE
oTAOMY Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

Mawa6bupaHe (XKbnT 6yTOoH): HaTtucHete XKbntus
OyTOH 3a Aa BUANTE CbOUTUATA B NO-LUMPOK MHTEpBan
oT Bpewme,

®duntbp (CUH GyTOH): nokassa onuuuTte 3a
dunTtpupaHe.

WU360p Ha xaHp (6yToH Cy6TUTpM): [NOoKasBa MeHOTO
N360p Ha xaHp. V3nonseaiku Tasu dyHkums, Bue
MoxeTe Aa TbpcuTe 6asaTta AaHHW Ha NporpaMHuTe
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CMpaBOYHMLM B CbOTBETCTBME C U3OPaHUSA XaHp.
MHdopmaumsaTa, HannyHa B NporpaMHms CpaBoYHMK
Lle 6bAe NpeTbpceHa n pesynTaTuTe, OTroBapsLLM Ha
Bawmar kputepui we 6baaT MapkupaHu.

Onuwum (6yToH OK): MNokassa onuunTe 3a cubuTHaTa.
MoppobHocTyh 3a cLbuTHETO (6yTOH UHbOpMaLms):
[Mokasea nogpobHa nHdopmauusa 3a nsbpaHute
cbbuTUSA.

CnepBawy/lMNpenuiueH fleH (byToHu Mporpama +/-):
[MokasBa cbOMTUATA OT NPEAMLLHUS UNK CrieaBaLLus
OeH.

TbpceHe (6yToH TekcT): [Nokassa MeHOTO ThpceHe
B 3NpaBO4HMUKa.

Cera (6yToH Pa3msHa): [okassa TekyLLOTO Cboutme
Ha MapK1MpaHus KaHarn.

3an./Cton (6yToH 3anuc): :TenesusopbT LWe
3ano4He ga 3anucea u3bpaHoTo cbbuTne. MoxeTte
[ia HaTVCHeTe OTHOBO, 3a a CnpeTe 3anwuca.
BAXHO: Cenp3asatime unu pazkaysatime Bawus USB duck,
dokamo menesusopbm e uskodeH. Cred mosa mpsbea da
8Kmoyume meneeu3opa, 3a 0a akmusupame yHKyusma
3a 3ariuceaHe.

3a6enexka: lNo epemMe Ha 3anuca e He8b3MOXHO
rpeskr4ysaHemo Ha Opyea npoepama unu apya U3MOYHUK.

CnucbK Ha cnpaBoYvHuKa(*)

(*) B masu onyusi 3a nodpexdaHe, amo cebumusima om
MapKupaHusi kaHan uje 6b0am u3bpoeHru.

MpepnweH OTpA3bLK oT BpeMe (YepBeH GyTOH):
Moka3Ba cbOUTUSITA OT MPEAULLHUA UHTepBan oT
Bpeme.

CneaBawy/lMpeauiwueH fleH (6yToHu Mporpama +/-):
Moka3sa cbOMTMSTa OT NPEAULLIHWA UMW CrieaBaLLms
[eH.

Moppo6HocTyu 3a cb6uTHETO (6yTOH UHhOopMaLms):
Mokasea nogpobHa nHpopmaumsa 3a nsbpaHute
cboUTHS.

duntbp (6yToH TekcT): nMokas3Ba onuuuTe 3a
dunTtpupaHe.

CnepnBauly oTpA3bK oT BpeMe (YepBeH GYyTOH):
Mokasea cLOUTKATA B CneaBaLLys OTPSA3bLK OT BpeMe.
Onuuwm (6yToH OK): [Noka3sa onuunTe 3a cbbUTUSTa.
3an./Cton (6yToH 3anuc): :TeneBM3opbT LWe
3anoyHe Aa 3anucea n3bpaHoto cbouTne. Moxere
[la HaT1CHeTe OTHOBO, 3a a crpeTe 3anuca.
BAXHO: Cebp3asatime unu paskaysatime Bawusi USB duck,
dokamo menesusopbm e uskodeH. Crned mosa mpsibea da
8K/o4uUMe mesnesu3opa, 3a 0a akmusupame ¢yHKyusIma
3a 3ariuceaHe.

3ab6enexka: [lo epeme Ha 3anuca e HE8b3MOXHO
rpesko48aHemo Ha Opyea npoepama unu opye U3MOYHUK.
Tekywa/CnepBaila nporpama

Onuuum (6yToH OK): [Nokassa onuunTe 3a cbbUTUSTa.
Moppo6HocTy 3a cb6uTHeTO (6yTOH UHhbOopMaLms):
Mokasea nogpobHa nHpopmaumsa 3a nsbpaHute
cboUTHS.

duntbp (CUMH GyTOH): nokassa onuuute 3a
dunTtpupaHe.

Bbnrapcku

3an./Cton (6yToH 3anuc): Tenesn3opbT LWe
3anovHe ga 3anucea u3bpaHoTo cbbutne. MoxeTte
Aa HaTucHeTe OTHOBO, 3a Aa cnpeTe 3anuca.
BAXHO: Csebpasatime unu paskausatime Bawus USB duck,
dokamo menesusopbm e uskodeH. Cried mosa mpsbea da
sKkfiryUMe menesu3opa, 3a 0a akmusupame hyHKyusma
3a 3arnuceaHe.

3a6enexka: [lo epeme Ha 3anuca € HE8bL3MOXHO
npeskrtoygaHemo Ha dpyaa npozspama unu opya U3MoYHUK.
Onuun Ha cLOUuTUATaA

ManonsganTte ByTOHUTE 3a NOCOKUTE 3a Aa Mapkupare
cbbutne n HatncHete 6ytoHa OK 3a ga nokaxete
MeHo Onuun 3a cbbuTHMeTo. Ha pasnonoxeHue ca
crnegHvTe onuun.

U360p Ha kaHan: M3nonasaiiku Ta3u yHkums Bue
MOXeTe Aa NpeBKYnTe Ha n3bpaH ot Bac kaHan.

3anuc / UsTpuBaHe Ha 3an. Tanmep: M3bepete
onuusaTta 3anuc n HatucHete bytoHa OK. Ako
nporpamaTta Le ce u3nb4ysa B 6bAeLleTo, T8 e
6bae nobaBeHa kKbM cniucbka TanWmepwm, 3a Aa 6bae
3anucaHa. Ako 13bpaHoOTO CbOUTME ce u3nbyBa B
MOMEHTa, 3amnMCcBaHeTo Le 3arnovHe He3abaBHoO.

3a ga nstpuete Beye 3agafeH 3anuc, MapkupanTte
CbOTBETHOTO CbbuTUE K HaTucHeTe GyToHa OK,
cnepn koeTo n3bepete onuusita UsTpuBaHe Ha 3an.
Tanmep. 3annchbT LWe ce OTMEHN.

HacTpoiiBaHe Ha Taiimep 3a cbbutue / UsTpuBaHe
Ha TaWmep 3a cbbutme: Cnep kato crte usbpanu
cbOUTME B MEHIOTO Ha ENeKTPOHHMUS CrpPaBOYHUK
3a nporpamute, HatucHete 6yToHa OK. M3bepete
HacTpoiiBaHe Ha TanMep oT onuusta Cvbutne
n HaTucHete 6yToHa OK. MoxeTe pna 3apapete
TaiMep Ha npeacTosilum cvbuTtus. 3a Aa oTMeHuTe
BEYE HaCTPOEH TaMep, MapkvMpanTe ToBa Cboutme
n HatucHeTe 6yToHa OK. Crnep ToBa u3bepete
M3TpuBaHe Ha Talimep oT onuuata CbbuTue.
TanmepbT e ce OTMEHM.

3abenexku: He moxeme 0a npeskrodyeame KbM Kolimo
u da e Opye kaHan, 0okamo uma aKmueHO 3ariuceaHe usnau
maumMep 3a meKyuwus KaHarl.

He e eb3moxHo 0a Hacmpoume maliMep unu madmep 3a
3anuc 3a 08e unu rnose4ye omaoenHu cbbumusi 8 eOUH U Cbly
UHmMepeasn om speme.

TenetekcT ycnyru

HaTtucHete 6yToHa TekcT 3a fa Bnesete. HatucHete
OTHOBO 3a [la aKTMBMPATE CMECEHWUSI PeXnM, KOUTO Bu
no3BosisiBa Aa Buxgate cTpaHuuarta c TerneTekcra u
nporpamarta eHOBpeMeHHO. HaTucHeTe NoBTOpHO, 3a
na unanesete. AKO € Hanu4yHo, cekumuTe B TeneTekcT
CTpaHUUMTE e CTaHaT LBETHO KOAMPaHW U MoraT Aa
6baaTt n3bupaHn ¢ HaTUCKaHe Ha LBETHUTE OyTOHW.
CnepBaiiTe UHCTPYKLMUTE, NMOKa3aHU Ha ekpaHa.

AxTyanu3upaHe Ha codTyepa

BalwmaT TeneBnsop Moxe Aa Tbpcu U o6HOBsBa
aBTOMaTM4yHO codTyepa cu Npe3 curHana Ha
CTaHUMSITA UNK NPe3 UHTEPHET.
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TbpceHe Ha akTyanusauus ypes
norpeduTencknsa uHtepcenc

OT rmaBHOTO MeHI u3depete Cuctema>Onuum u
cnen toBa Owe. MNpuasmxete ce go CodryepHa
aKkTyanusauus n HatucHete BytoHa OK. B meHio
OnuuMm Ha akTyanuaupaHeTo usbepete CkaHupaHe
3a akTyanusauuum u HatucHete GyToHa OK 3a ga
npoBepUTE 3a HOBY COPTYEPHU aKTyanmaauum.

Ako ce oTKpue HoBa akTyanumsauus, Cblata 3anodea
na ce ceans. Cneg NpuKn4YBaHe Ha CBaJiAHETO,
noTBbpAeTe Ha BbMpoOca, KOWTO Bu nuTa oTHOCHO
pecTapTupaHeTo Ha TerieBn3opa KaTto HaTUCHeTe OK
3a [a npoabrinkuTe C onepaumdaTa no pectapTmpaHeTo.

3 AM TbpceHe 1 peXxum Ha akTyanusauusa

BalumsT TeneBmsop Lie TbpCcu 3a HOBU akTyanuaauum
B 3:00 yaca, ako onumsitTa ABTOMaTU4HO CKaHUpaHe
OT MeHio OnNuUuKM Ha aKTyanu3npaHeTo e B No3unuus
Pa3pelueHo 1 ako TeneBm3opbT € CBbp3aH KbM
HaszeMeH eUpeH curHam unm KbM UHTEPHET. AKO
6bae HamepeH HOB codTyep U Ton 6bae cBaneH
yCrneLuHo, Tow e 6bae MHcTanupaH Npuy creqsaLLoTo
BEKIMoYBaHe Ha Tenesmnsopa.

3a6enexka: He usknioysalime 3axpaHeawusi kaben,
dokamo ceemoduodbm Muza Mo epeme Ha fpoyeca Ha
pecmapmupaHe. Ako merneeusopbm He ycree Oa ce
8K/ItoYU cried akmyanuaupare, U3Kdeme 3axpaHeaHemo,
usyakatime 0ee MUHYMU U OMHOBO BKITKOYEMe 3axpaHeaHemo.

OTcTpaHsiBaHe Ha HeU3npaBHOCTU & cbBETU

TeneBu3OpBLT HAMA Aa ce BKITHOYMU

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalyusi kaben e BKIOYEH
npaBunHo B koHTakTa. [poBepeTe aanu Gatepunte
He ca u3aTolleHn. HatucHete ByToHa 3a BkroyBaHe/
nskntoyBaHe (Power GyToHa) B ropHaTta 4acT Ha
Teneswusopa.

Jlowa kapTuHa

» MpoBepeTe pganu cte m3bpanu npaBunHata
TEneBU3NOHHA cUcTeMa.

* HACKOTO HMBO Ha curHana Moxe Aa MpUYMHM
cMylleHuss B kapTuHaTa. Mons npoBepeTe
pa3nosfioXeHNeTo Ha aHTeHaTa.

« MpoBepeTe fanu cTe BbBENW NpaBuiiHaTa YectoTa
Ha kaHarna, ako CTe W3BbpLUBaiM pbyHa HacTpolika.

» KauecTtBoTO Ha KapTuHaTa MO)Xe ja ce BIioLu Korato
ase yCTpOVICTBa Ca CBbp3aHM KbM TeneBusopa
€JHOBPEMEHHO. B TakbB cnyqalh, n3knw4veTe egHo
OT ABeTe yCTpOVICTBa.

Hsama nsobpaxeHue

- ToBa o3HayaBa, Ye TeneBU3OPbLT He nNpuema
HUKaKkbB cuUrHan. YeepeTte, 4ye cTe usbpanu
NPaBUITHUAT BXOA Ha U3TOYHMKA.

» [lann aHTeHaTa e NpaBWUITHO CBbp3aHa?
» [lanu e noBpeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

Bbnrapcku

* [lanu ca n3non3BaHu MNOAXOASAWM Liekepu 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKO MMaTe CbMHeHUs, CBbpxeTe ce ¢ Bawwnsa
Tbproeed.

Hsama 3ByK

* [poBepeTe fanu 3BYKbT Ha TenesBusopa He e
nskntoyeH. HatucHere 6ytoHa Mute nnu ysenuyete
cunara Ha 3Byka, 3a ja npoBepuTe.

* 3BYKbT Ce YyBa CamMo OT eIMHIS BUCOKOrOBOPUTEN.
MpoBepeTe HacTponkuTe Ha GanaHca OT MeHIo
"3gyK"

[OncTaHUMOHHO ynpaBreHue - He paboTu

* Moxe 6u 6arepumute ca matoweHu. lNocTtaseTe
Kanaka.

BxoAHW U3TOYHMLM He MoraT Aa 6baar
n3bpaHn

* AKO He moxeTe fa nsbepete BXOAEH U3TOYHUK,
Bb3MOXHO € YCTPOWCTBOTO Aa He € BKITHYEHO.
AKO He;

* MpoBepeTe AV kabenute n Bpb3kUTE, ako ce
onuTBaTte [ia Ce CBbPXETe KbM BXOAHUSA U3TOYHUK,
npegHasHaveH 3a CBbP3BaLLOTO YCTPOUCTBO.

Hsama 3anucu

3a ga 3anuwerte nporpama, NbpBO TpsbBa ga
cBbpeTe USB gncka kbMm Balumsi Tenesunsop, 4okaTto
CbLUMAT e nskntoveH. Cnep ToBa TpsAbBa Aa BKOUUTE
Tenesu3opa, 3a Aa akTusupate yHkUMATa 3a
3anucBaHe. AKO He MOXKeTe Ja 3anucearte, onutante
ce [da M3KMYuTe TerneBu3opa v crnesj ToBa Aa
nbxHeTe oTHOBO USB

USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosieu cboblLeHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB gucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc” npu
3anoyBaHe Ha 3anuc, pectapTupainTe 3anvca. Ako Bce
olLe ce MosiBsiBa CbluaTa rpeLuka, BbamoxHo e USB
AvcKa fa He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3UCKBaHUS.
CebpxeTe apyr USB guck.
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TunNuYHKM peXxnMm Ha gucnnes Npu UsnonssaHe

Cneppallata Tabnuua nokassa HAKoM OT TUMUYHUTE
PEXUMU HA BMOEO ekpaHuTe. Balmat Tenesusop
MOXe Ja He MoAAbpKa BCUYKM pasnenuTenHu
crnocobHOCTH.

m Peszoniouus
[ 1 RN 85Hz
B  s/0x400 70Hz
BE  640x480 60Hz
B 640x430 66Hz
B 5405480 72Hz
B  540x480 75Hz
640x480 85Hz
I  s00x600 56Hz
I  s00x600 60Hz
IBECI  s00x600 70Hz
BEEE  s00x600 72Hz
BEEE  800x500 75Hz
BEEE s00x600 85Hz
BE  s32x624 75Hz
B 1024x768 | 60Hz
BEE 1024x768 | 66H
1024x768 | 70Hz
IR 1024x768 |  72Hz
BEEE 1024x768 | 75Hz
BES 1024x763 | 85H
e 1152x864 60Hz
B2 152864 | 70HZz
B 152664 | 75H
BEA 1152x864 | 85HZ
BEE 1152x870 75Hz
BE 1280x768 | 60HZ
1360x768 | 60Hz
BEE 1280x768 | 75Hz
BEE 1280x768 | 85HZ
BE 1280x960 |  60H
BE 1280x960 | 75Hz
BE 1280x960 | 85H
BEE 1280x1024 | 60H
BEA 280x1024 | 75Hz
IBE 1280x1024 | 85Hz
BEA 1400x1050 | 60Hz
1400x1050 |  75Hz
IEE 1400x1050 | 85Hz
BE 1440x900 | 60H
BT 1440x900 | 75Hz
I 1600x1200 | 60Hz
A 1630x1050 | 60Hz
IEE 1920x1080 | 60Hz
B 1920x1200 | 60Hz

Bbnrapcku

AV n HDMI curHanHa cbBMeCTUMOCT
N3TOYHUK MoappxaHu curHanu m

PAL o
SECAM o
EXT
NTSC4.43 o
(SCART)
NTSC3.58 o
RGB 50/60
PAL o
SECAM o
CTpaHuyeH NTSC4.43 0
AV NTSC3.58
S-VIDEO 50Hz (PAL)
S-VIDEO 60Hz (NTSC)
480i, 480p | 60Hz 0
576i, 576p | 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz o)
1080i 50Hz,60Hz 0
480i, 480p | 60Hz 0
576i,576p | 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz o)
1080i 50Hz,60Hz o)
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, 0
50Hz,
60Hz

(X: Hama Hanu4yHu, O: HanNU4Hw)

B Hsakou cnyyvan Ha LED Tenesusopa curHanbT Moxe
[a He ce nokassa npasunHo. lMpuynHaTa 3a npobnema
MOXe [a € HeCbBMeCTUMOCT CbC cTaHgapTuTe
Ha obopyaBaHeTo-n3TouHKK (DVD, TepmuHumpallo
YCTPOWCTBO U T.H.). AKO U3NMTBAaTe TakbB Mpobnem,
Monsi 06bpHETE ce KTM Balums amnbp 1 CbLo Taka
npoussoaunTens Ha 060pyaABaHETO-N3TOHHMK.
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MopAabpxaHu Buaeo cgpannoBu chopmatu 3a pexxum USB

PaswupeHue

.dat, vob

Bupgeo kogek | SPEC (PaspenutenHa cnoco6HocT) & ButoBa ckopocTt

MPEG1/2

.mpg, .mpeg

MPEG1/2,
MPEG4

1080P@30fps - 40 Mbps

ts, .trp, .tp

MPEG1/2, H.264,
AVS, MVC

H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
1080P@30fps - 62.5 Mbps Apyru: 1080P@30fps - 40Mbps

.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp

MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG

MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion
JPEG

H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
640x480@30fps - 10 Mbps Lpyru: 1080P@30fps - 40 Mbps

MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG

.asf

Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG

WMV3

1080P@30fps - 40 Mbps

RV30/RV40

1080P@30fps - 40 Mbps

MoanbpxaHu channosu opmaTmsa nsobpaxeHus 3a pexum USB

Kaptuna CHuMKa PaspgenutenHa cnocobHocT 3abenexka
(wmpurHa x BUCOYUNHA)
OcHoBa 15360x8640
JPEG
Mporpecusen | 1024x768 OrpaH14YeHNeTo 3a MakcumarnHaTa
PNG non-interlace 9600x6400 pasaenuTenHa cnocobHOCT 3aBUCK OT
interlace 1200x800 pasmepa Ha DRAM
BMP 9600x6400
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MopanbpxkaHu ayauo dannosu opmartu 3a pexxum USB

PaswmupeHune Ayavo koaek CkopocT Ha npeaaBaHe Ha | CKopocT Ha ceMnnupaHe
[AHHU
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%’A;él?APCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 Al/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS o 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\'/\IAS/-\:SIEgMM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
s, trp, .tp, .dat, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
.vob, .mpg, .mpeg p p : -
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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PaswmupeHue AyAavo Kopaek CKOpOCT Ha CKOpOCT Ha ceMnnupaHe
npeaaBaHe Ha AaHHW

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

wav

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, ~
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44.1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
3 3 4 AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
e P [VORBIS Lo 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\’)IASA:EI)DF?SI\'/\IA 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS o 48KHz

MopAabpxaHu chopmaTtu H

3a pexxum USB

BbTpewHn cy6Tutpu

Pa3swmupeHue | KoHTelHep | Kop Ha Cy6Tutpute
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Cy6Tutpmn
ts, trp, tp TS DVB Cy6Ttutpu
DVD Cy6Tutpmn
mp4 MP4 UTF-8 YucTt Tekct
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 YuncT TekeT
VobSub
DVD Cy6Tutpu

BBHLWHM cy6TUTPK

PaswwupeHune AHanusatop Ha cy6TuTpu | 3abenexka

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDCucrema cy6tvTpn SubViewer 1.0 & 2.0 Camo
Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer
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NMopabpxanum DVI pasgenutenHu cnoco6HocTn

Korato cBbp3BaTe yCTpOMCTBa KbM KOHEKTOpuTe Ha Bawwwua tenesmsop ¢ nomowita Ha DVI koHBepTupaly
kaben(DVI kbm HDMI kaben - He ce gocTaBs), MOXeTe Aa nonssBaTe crefgHaTa MHdopmauus 3a
pasfenuTenHavTe cnocobHocTu.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 ™
640x480 ] [} M
800x600 4] M M

832x624

1024x768

1152x864

S
S

1152x870

S

=

=

=
HIR|®|R|@ | ">

HIE|® ("

HIR|F(@|F(H|(H[(H(E|"
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Cebp3eaHe

3a cBbp3BaHe KbM KaGenHa Mpexa

- TpsabBa na nputexasate Moaem/pyTep, KOWTO e
CBbp3aH KbM aKTVBHa LUIMPOKONEHTOBA ycnyra.

* YBepete ce, Yye copTyepbT Nero Media Home e
MHCTanupaH Ha Bawwus komnoTbp (3a dyHKUMsATa
CnogensiHe Ha ayavo Buaeo dawnose). Buxre
pasgena “UHctanupaHe Ha Nero Media Home”.

* BkntoyeTe BawmsaTt komnioTbp kbM Bawwms mogem/
pyTep. ToBa Moxe Aa 6bae kabenHa unm 6e3xmyHa
Bpb3Ka.

* BknioyeTe BawwmsT Tenesnsop kbm Bawwma mogem/
pyTep 4pe3 eTepHeT kaben. Ha repba Ha Bawwus
Tenesusop ce Hamupa LAN koHekTop.

G
&“ LLinpokoneHToBa Bpb3Ka
) KbM MHTEpHeT A0CTaBYMK

Bmopeeww |

LAN Bxop oT3ag Ha
Tenesmsopa
* 3a ga umaTte JocTbN M Aa Bb3npoussexaarte
cnopeneHun garnnose, Tpabea fa msbeperte
MeaueHn 6pay3bp. HatucHete 6ytoHa Menu un
n3bepete MeaueH 6pay3bp. HatucHete OK 3a
na npoabrxute. Msbepete xxenaHus Tun Ha panna
n HatucHete OK. BuHaru TpsibBa ga usnonssate
MeaveH Gpay3bp ekpaH 3a A4OCTBM M AOCTbN Ha
crnogeneHuTe gannose B Mpexara.

* PC/HDD / MegueH nnenbp unv apyry ycTponcTaa,
KOUTO ca CbBMecTUMU, TpsibBa Aa ce m3nonssar
c kabenHa Bpb3ka 3a MO-BMCOKO KayecTBO Ha
Bb3npou3BexgaHe.

3a ga koHduUrypupare XXMYHUTE HAaCTPOMKU, Monst
BWXTe pa3gen HacTpoiiku Ha MpexaTta/uHTepHeTa
B MeHo>0nuum Cucrema.

* Moxe Oa e Bb3MOXHO Aa BkItoyuTe Bawwus
Tenesus3op kbMm Bawata mMpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KOHpurypauusita Ha Bawarta mpexa. B TakbB
cny4yawn, usnonsBanite eTepHeT kaben, 3a ga ce
CBbpXKETe TENeBM3opa CM UPEKTHO KbM MpexaTa
KOHTaKTa.

Bbnrapcku

MpPEexoB
KOHTaKT

LAN Bxoa oT3ag Ha
Tenesunsopa

KoHdourypupaHe Ha HacTpomnkuTe Ha
KaGesIHOTO YCTPOMCTBO

Tun Ha mpexaTa

Tun Ha mpexaTa Mmoxe Aa 6bae YKM4yHo ycTponcTBO,
Be3xu4yHO ycTponcTBo nnu 3abpaHeHo, B
3aBMCUMOCT OT HacTpoeHaTa aKTWBHA Bpb3ka KbM
Tenesusopa. M3bepete XKM4HO ycTPOUCTBO, ako ce
CcBbp3BaTe upes eTepHeT kaben.

TecT 3a UHTEPHET CKOpPOCT

Mapkupaiite TecT 3a UHTEPHET CKOPOCT M HAaTUCHETE
OyToHa OK. TeneBm3opbT Lie NMpoOBEpU CKOPOCTTa
Ha MHTEpHEeT Bpb3KaTa U Lue Nnokaxe pesynratute,
KOraTo MpuKmoYu.

PaswmnpeHn HacTpomnku

Mapkupaiite JLONbAHUTENHU HACTPOMKM 1 HaTUCHeTe
6ytoHa OK. Ha cnegBawus ekpaH MoxeTe Aa
npomeHuTte HacTpovikuTe 3a I[P n DNS Ha Tenesusopa.
MapkupariTe xenaHarta HacTpovika 1 HaTUcHeTe JleBus
unv fecHusi 6y ToH 3a fa NPOMEHUTE HacTpoikaTta oT
ABTtomaTu4Ho B Pb4Ho. Cera MoxeTe fa BbBeaeTe
PbueH IP 1 / nnn Pb4yeH DNS croiHocT. N3bepeTe
CbOTBETHATa NO3ULMSA OT NaJaLLoTo MEHIO Y BbBEAETE
HOBa CTOWMHOCT C MomolLLa Ha LumMdpoBuTe BYTOHU Ha
[OMCTaHUMOHHOTO ynpasrneHue. HatucHete 6ytoHa OK
3a [la 3anameTuTe HaCTPOMKMTE, KOraTo NPUKIHYUTE.

Be3X1n4Ho cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM 6e3)XU4Ha Mpexa

BAXHO: “Veezy 200” USB foHMNbT € Heobxoanm
npu n3nonseBaHe Ha (PyHKUMUTE 3a BesxunyHaTa
Mpexa.

TneBn3opbT HE MOXe Aa Ce CBbPXKE KbM MPEXHUTE CbC
ckput SSID. 3a ga Hanpasute SSID Ha Balwms moaem
BUAUM, TpsAbBa Aa npomeHuTe SSID HacTpovikuTte
ype3 codpTyepa Ha mogema.

3a da ce cebpxeme KbM 6e3)Xu4yHa Mpexa,
mpsibea Oa usnbsIHUME csie0HUMe CMbIIKU:

1. ¥YBepeTe ce, Ye codptyepbT Nero Media Home e
MHCTanuMpaH Ha Bawuums komnioTbp (3a dpyHKUusTa
CnopensiHe Ha ayauo Buaeo daiinose).
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2. Cnep ToBa, CBbpXETE BeKNYHUS aganTep KbM
eavH ot USB BxogoBeTe Ha Tenesmsopa.

3. 3a pa koHdurypupate Bawute 6e3xn4HM
HacTponku, mMoOnNsA BWXTe pasjena
MpexoBu/MHTEepHeTa HacTpPOWKM B
meHoCuctema>Onuyuu.

& ’{; LLnpokoneHTosa
<<<( ))) &, Bpb3Ka KbM MHTEPHET

OCTaBYMK

BesxunyeH
LAN agantep

USB Bxopose Ha
3aJHaTa nsBa cTpaHa
Ha Tenesm3opa

Wireless-N pyTtep (IEEE 802.11a/b/g/n)
C egHoBpeMeHHa nogapbxka Ha 2.4 n 5 GHz
YeCTOTHW NEHTU e NpeHa3HaYveH 3a yBenmyaBaHe Ha
YyecToTHaTa NieHTa. Te ca ONTUMU3NPaHK 3a No-rnaako
1 no-6bp3o npepasaHe Ha HD Buaeo, TpaHcdep Ha
dannoBe U MpexoBn Urpu.

» Nanon3seavite LAN Bpb3ka 3a No-6bp30 cnogensiHe
Ha bannose mMexay ApPYrM yCTpomcTBa KaTo
KOMMOTPU.

» YecrtoTaTa 1 KaHarn, ce pasnuyasaT B 3aBYCUMOCT
OT pavioHa.

- CkopocTTa Ha npepaBaHe ce pasnuyaBa B
3aBUCKMOCT OT pa3CTOSIHMETO 1 Bpos Ha NperpaanTe
Mexay ycTpolcTBaTa, KoHpUrypaumsaTa Ha Tesun
yCTpOWCTBaTa, YCNnoBusiTa 3a pasnpocTpaHeHune
Ha paguoBbLIHUTE, TPAUKBLT NO Mpexara, 1 Tuna
YCTPOWCTBA, KOUTO n3nonaeare. [pegaBaHeTo MoXxe
na 6bae NpekbCHAToO UKW Bpb3KaTa [ja ce pasnagHe,
B 3aBMCMMOCT OT YCIOBUSITA 3@ pasnpocTpaHeHne
Ha paguoBbIHUTE, HanuuneTo Ha DECT TenedoHun
wnn gpyrm WiFi 11b yctponcTtea. ®dukcupaHuTe
CTOMHOCTM Ha CKOPOCTTa Ha npejaBaHe ca
TEOPETUYHNUTE MaKCMMarH/ CTOMHOCTM 32 6E3XKNYHN
cTaHgapTu. Te He ca OeNCTBUTENHUTE CKOPOCTU Ha
npegasaHe Ha JaHHU.

.

MsicToTO, KbAETO NpeaaBaHeTo e Har-ehEeKTUBHO,
ce pasnuyaBa B 3aBMCUMOCT OT M3MOM3BaHETO
cpena.

Wireless LAN apantep TpsibBa na 6bae cBbp3aH
aupektHo kbM USB nopT Ha Tenesusopa. USB
xbboBe He ce nopabpxkar. MoxeTe Aa BKIouUTE
Bawwuar WIFI goHrbn B NnpegocTtaBeHnst KOHTakT B
cryyauTe, KoraTo Ka4ecTBOTO Ha MpexaTta € HUCKO
n WIFl poHrbnbT TpsibBa ga 6bae nocTtaBeH Ha
MSICTO C NO-A06pO Ka4ecTBO Ha curHana.

Bbnrapcku

» beaxuuHnat LAN apgantep nogabpxa 802,11 a,
b, g & n Tun mogemun. CunHoO npenopbYMTENHO
e nsnonseaHeto Ha IEEE 802.11n npotokon 3a
KOMYHMKauus, 3a Aa ce usberHat eBeHTyanHu
npobnemu no Bpeme Ha rnegaHe Ha BUAEO.

M3nonssante gpyrus USB Bxoa, ako umarte
npobnemu c ayavo / BUAeO Bb3NpoOn3BEXKAAHETO.

Bue Tpsibea fa npomeHuTe SSID Ha BalLUSIT MOAEM,
KoraTo ca Hanuue Apyr MOAEMU HAOKOMO C eAWH U
cbLy SSID. B npoTrBEH Criyyai MoXeTe a CpeLLHeTe
npobremu npu cBbp3BaHeTo. M3nonaeanTe kabenHa
BpBb3Ka, ako umate npobnemu ¢ 6e3xmnyHaTa Bpb3aka.

KoHdurypupaHe Ha HacTponkuTe Ha
6e3)XMYHOTO YCTPOUCTBO

Mons ceBbpxete Wi-Fi goHrbna kbM eguH ot
USB noptoBete. OTBOpeTe MeHo HacTponku Ha
MpexaTa/MHTepHeTa 1 U3MepeTe BMAA Ha MpexaTa
kaTo Bes3xnyHo ycTpoWcTBO, 3a Aa cTapTuparte
npoueca Ha CBbp3BaHe.

TeneBM30pbT LWe ckaHupa 6e3XNYHUTE Mpexu
aBToMaTtunyHo. LLle ce mokaxe CNUCHK C HanNU4yHUTE
mpexu. Monsa nsbeperte xxenaHata OT Bac Mpexa
OT crnucbKa.

3abenexka: Ako Modembm noddbpxa pexum "N", mpsibea
Oda Hacmpoume Hacmpolikume Ha "N" pexuma.

Ako nsbpaHata mpexarta ca 3alMTeHu ¢ napona,
MOnA BbBeAeTe NpaBUMHUA KIoY, ¢ noMollTa Ha
BMpTyanHaTta knasuatypa. MoxeTte ga usnonssate
Tasu knaBmaTypa 4Ype3 6yToHuTe 3a nocoka u GyToHa
OK Ha ONCTaHUMOHHOTO yrpaBreHuve.

M3vakante, gokato IP agpeca ce noka3sa Ha ekpaHa.

ToBa 03HayaBa, Ye Bpb3kaTa Beye € yCTaHOBEeHO. 3a
[a ce U3KIoUMTe OT BeaxmnyHaTa Mpexa, Mmapkmpante
Tun Ha mpexata u HatucHeTe JleBua n [ecHus
OyToHM 3a aa u3bepeTe no3munsi 3a6paHeHo.

Mapkwpaiite TecT 3a UHTEPHET CKOPOCT U HaTUCHETE
oytoHa OK 3a ga npoBepuTe Bawata ckopocT Ha
WHTEpHeT Bpb3kaTta. Mapkupante [OmbnHUTENHN
HacTtpowiku 1 HaTucHeTe 6yToHa OK 3a na oTBOpUTE
MEHIOTO C IONbIHUTENHUTE HAaCcTPoKK. 3nonaeaiite
OyToHUTE 3a nocoka u umndposBute ByTOHM 3a Aa
HacTpouTe. HatucHete 6yTtoHa OK 3a Aa 3anameTtute
HacTpOWKWTe, KoraTo NpUKIYnTe.

Opyra nncpopmauus

CtaTycbT Ha Bpb3kaTa We Obae nokasaH kaTo
CBbp3aH nnv He e ceBbp3aH 1 Tekywus IP agpec,
aKo Bpb3KaTa € OCblleCTBeHa.

CBbp3BaHe ¢ BaweTo MOGUITHO
yctpoucTtBo npe3 WiFi

» Ako mobunHoTo By ycTpoiictso nma WiFi, moxete ga

CBbpXeTe Tenesnsopa npes pyTep, 3a Aa nony4mte
[OCTbI [0 CbAbPXKaHMETO B YCTPOUCTBOTO. 3aToBa
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BalueTto mobunHo ycTpoiicTso TpsibBa Aa pasnonara
€ noaxopsiy, codpTyep 3a cnogensHe.

CebpxeTe ce kKbM Balunsa pytep kato crnepsate
CTBINKWTE, MOCOYEHN No-rope B pasaen beaxunyHo
CcBbp3BaHe.

Cnep ToBa, cBbpXeTe Baleto MobuMnHo ycTponcTBo
KbM pyTepa 1 crieq ToBa akTuBupanTe copTyepa 3a
cnogensiHe Ha mobunHoTo Bu ycTtporcteo. Cneg
ToBa n3bepeTe dannosete, KOUTO BUXTE McKanu
[a crnogenvTe ¢ BalwWsi TENEBU3OP.

Ako Bpb3KaTa e ycTaHoBeHa npaswusiHo, Bue Tpsabea
[a rnonyynTe AOCTbN 4O criogeneHute gaiinose
Ha BalLeTo MOBUIHO YCTPOWCTBO Ype3 MeaUNHMUSA
6pay3bp Ha Bawus Teneesusop.

* Brne3ate B MeHioTo MeaueH Gpay3bp U e ce
NOsIBM eKpaHHO MeHIo 3a U3bop Ha yCTPOMCTBO 3a
Bb3npoussexaaHe. N3bepete BaweTto mobunHo
YCTPOWCTBO U HaTucHeTe 6yToHa OK , 3a ga
npoabImknTe.

AKO e HanmnyHo, OT JOCTaByVKa Ha NpUIOXEHNETO 3a
BaneTo MOBUIHO YCTPONCTBO MOXeETE Aa U3TernuTe
NPUNoXeHUe 3a BUPTYanHO AUCTAHLUMOHHO
ynpasneHue.

3abenexka: Teau huHKyuU Moxe Oa He ce noddbpxam
0Om 8cuyKku MobusnHU ycmpoticmea.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HeM3npaBHOCTU, CBbP3aHU

CbC CBbp3BaHeToO
BeaxunyHaTa MpeXxa He e Hariu4yHa

* YBepete ce, 4Ye 3aWMTHUTE CTeHM Ha Bawara
Mpexa, nossonsasaT 6e3xuyHa Bpb3Ka KbM
Tenesusopa.

* YBeperte ce, 4e USB WiFi goHrbnbT "Veezy 2007 e
HaMmbHO BKITOYEH.

» OnuTtanTe ce OTHOBO Aa HamepuTe Be3XMYHU
MpEeXu, N3MoNn3Barnkv ekpaHa Ha MeHio HacTpoiku
Ha MpexaTa/MHTepHeTa.

Ako GesxunyHaTa Mpexa He yHKLMOHMPa NpaBusiHo,
onuTaiiTe Aa usnonssare kabenHarta Mpexa B Joma
BU. BuxTe pasgena XXuuyHo cBbp3BaHe 3a noeeye
MHOPMaLIMst OTHOCHO npoLieca.

AKO TeneBM3opbT He (PyHKLMOHMpa C KabenHaTa
Bpb3ka, npoBepeTe mofgema (pyTepa). Ako
MapLpyTM3aTopbT He e npobnem, nposepeTe
WHTepHeT Bpb3kaTa Ha BallWsi MOLAEM.

CBbp3BaHeTo € 6aBHO

BwxTe nHCTpyKuMuUTE 3a KHUrata Ha Balumns 6e3xunyeH
MoAeM, 3a Aa norny4ute nHdopmMaLums 3a BbTPELLHOTO
MPOCTPAHCTBO, CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTta, Ka4eCTBOTO
Ha curHana u gpyru Hactpouiku. Tpsbea ga nmare
BMCOKa CKOPOCT Ha Bpb3KaTta 3a Balus MOAEM.
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HapyweHue no Bpeme Ha
Bb3npousBexaaHe unu 6aBHU peakuum
Moxe fa onuTtarte cnegHoTo, B TaKbB Criyyai:
CbxpaHsBaviTe Han-manko Tpu MeTpa pascTosiHue
OT MUKPOBBITHOBWU MeYkn, MOBUNHN TenedoHu,
Bluetooth yctpowctsa unu gpyrm Wi-Fi ceBmectummn
ycTponctea. Onutante ga NpoMeHUTe akTUBHUSA
kaHan Ha WLAN pyTep.

He e Hanu4yHa MHTepHeT Bpb3Ka /
CnopensiHe Ha ayauo Buaeo ¢annose He
dyHKUMOHUPa

Ako MAC agpeca (yHvKaneH ngeHtudmkatop, Homep)
Ha BalWs KOMMOTbP UMM MOAEM € MOCTOsIHHA
perucTpauusi, To € Bb3MOXHO, Ye BaLLUAT TENeBU3op
He MOoXe [a ce CBbpXXe C UHTEPHET. B TakbB cryyai,
MAC agpec ce 3aBepsaBaT BCEKM MbT, KOrato ce
CBbpXKETe KbM MHTepHeT. ToBa e npegnasHa msipka
cpelly HeoTopuaupaH AocTbn. Tbi KaTo BaWMAT
Tenesusop mma csosi cobectBeH MAC appec,
BaLLMSAT MHTEPHET AOCTaBYMK HE MOXeE [a NpoBepu
MAC agpeca Ha Balwus Ternesusop. [lopagu Tasn
npuyMHa, BalLMAT TENEBU30P HE MOXeE [a Ce CBbpXe
C MHTepHeT. CBbpXKeTe ce C Ballus OOCTaBYMK Ha
WHTepHeT ycnyrv n Aa nouncka nHpopmMauus 3a Toa
Kak [ja ce CBbpIKe C ApYro YCTPOWCTBO, KaTo HanpuMep
BalLWs TEMNEBU30P, UHTEPHET.

Bb3moXHO e CcbLo, Ye Bpb3KkaTa He Moxe Aa bbae
Ha pasnornoxeHue nopaam NnpobrnemMu 3aLumTHa cTeHa.
Ako cmgTaTe, Yye ToBa NpuymMHaBa npobrnema cu,
CBBbpXKETe Ce C BalLNs JOCTaBYMK Ha UHTEPHET ycryra.
PalibpyonbT MOXe Aia € NpuyMHaTa 3a npobnemm cbe
CBbP3aHOCTTa M OTKPMBAHETO Ha APy YCTPOMCTBa,
[0KaTo 13nonaeate TeneBusopa B pexum CrnoaensHe
Ha ayauo 1 Buaeo dannoBe Unm KoraTo pasrnexaare
daninoseTe 4pes Ta3n PyHKLUUS.

HenpaBuneH nomenH

YBepeTe ce, 4Ye Beye CTe BMes3nu B cucrtemarta Ha
Bawmsa komnTbp ¢ oTOpU3NpaHo noTpebutencko
mme / napona, a CbLUo Taka ce yBepete, Yye Bawumar
OOMENH e aKTVMBeH, Npeau Aa cnogenvre dannose
ypes BaluaTa nporpama 3a MegveH CbpBbp Ha Bawumsa
KOMMIOTBHP. AKO JOMENHBLT € HEBaNUAEH, TOBa MOXe
[a npegusBuka npobnemu, gokaTo pasrnexaare
hannose B pexvM Ha CrofensiHe Ha ayamo BUAEO.

W3non3BaHe Ha MpexoBara ycnyra 3a

cnopgensiHe Ha ayano Buaeo cannose

dyHkumnsiTa CnogensiHe Ha ayano v Buaeo dannose e
cTaHOapT, KOWTO yrecHsIBa npoLieca Ha pasrnexaaHe
B UndpoBaTta eneKkTpoHuKa 1 npasBu yCTpoucTBaTa
no-necHu 3a ynotpeba B JoMallHaTa Mpexa.

To3u ctaHpgapt Bu nossonsiBa ga npernexaparte u
Bb3Mpou3BexaaTe CHUMKU, My3uKka U BUAEO3anmcu,
CbXpaHsiBaHW Ha MedWNHUS CbpBbP, CBbP3aH KbM
Bawata gomaluHa Mpexa.
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1. UHcTtanupaHe Ha Nero Media Home
dyHkumaTaCnogensiHe Ha ayavo BMaeo dannose
He MOXe Ja ce M3nonsea, ako CbpBbpHaTa
nporpama He e MHCTanupaHa Ha Bawwusa
KoMnoTbp.. Mons, nogroteeTe Bawwmsa KoMnoTbp
¢ npepoctaBeHata Nero Home Media nporpama.
3a noBeye MHOPMALMA OTHOCHO MHCTanauusTa,
mMonsa BuwxTe pasgena MHctanupaHe Ha Nero
Media Home.

2. CBbp3BaHe KbM KabenHa unu
6e3X1M4YHa Mpexa

Buxte rmaBa XuyHa/6e3xku4yHa Bpb3Ka 3a
nogpobHa nHdopmaLms 3a KoHpUrypaumsaTa.

3. Bb3npousBexaaHe Ha cnogeneHun
cannoBe npe3 meguUitHUsA 6pay3bp
N3bepete MeaneH Gpay3bT c nomMowita Ha
6yTOHVITe 3a nocokaTta OT rmaBHOTO MEHK Kn
HaTucHeTe OK. LLle ce nosiBu meannHusT Gpay3sbp.

CnoaensiHe Ha ayauo Bupgeo cannoBe

MopppbxkaTa Ha cnodensHeTo Ha ayamo BUAEO
baninoBe e HanuyHa camo B pexum lManka Ha
MeaAunHUA Gpay3bp. 3a Aa paspelmnTe pexum
Manka noete go nanka HacTporku Ha rmaBHuSA
eKpaH Ha MeaunHusa Gpay3bp U HaTucHete
OK. Mapkupante CTun Ha wusobpaxeHuUeTo
1 HacTpouTe B nosuumsa Manka c nomowita Ha
6yToHMTe HansiBo unu HapsicHo. M3bepeTe
XenaHus Tmn Mmeams u HatucHete OK.

Ako KOHdWrypauusaTa 3a crnofensiHe e npasusHa,
Lie ce nosiBu ekpaH M36op Ha yCTPOMUCTBO, cres
KaTo usbepete xenaHusi TUn Meaus. AKO HanuuHUTe
MpEexXu ca HamepeHwu, Te e 6baaT nokasaHu Ha
TO3M ekpaH. VM3bepete MeaUHUS CbpPBLP MNK
MpexaTa, KbM KOSITO uckaTe [a Ce CBbpXeTe,
n3nonasanku 6ytoHn Harope wnu Hapony u
HaTucHeTe byToHa OK. Ako xenaeTe ga o6HoBUTE
cnucbka C ycTponcTBaTa, HaTucHeTe 3eneHus
O6yToH. MoxeTe ga HatucHeTe OyToHa Menu, 3a
[a vaneserte.

Ako n3bepte Tvna megust fa 6vae Bupeosanucu
n n3bepete ycTponucTtBo oT MeHwTo. Cnepn
ToBa usbepete nanka ¢ Bupaeodannose B
Hesl Ha cneBalyMs ekpaH U BCUYKU HaNUyHu
Buaeodannose Wwe 6baat n3bpoeHn.

3a ga Bb3npousBefeTe ApyrM TUNOBE Meaun oT
TO3W ekpaH TpsibBa fja ce BbpHETE KbM OCHOBHUS
ekpaH meaueH 6pay3bp u usbepete Tun Ha
MeausaTa no xenaHve u cref Toea Aa usbepete
OTHOBO Mpexa. Buxk pasgena 3a meHio MeawmeH
6pay3bp 3a JoMbAHUTENHA NHOPMALIMSA OTHOCHO
Bb3npou3sexgaHe Ha hanna.

daiinoseTe CbC cy6TUTPU HE paboTsT, ako rmeaare
BUAeo3anucu oT Bawara mMpexa upes yHKumsTa
3a cnogensiHe Ha ayavo Buaeo daiinose.

Bbnrapcku

MoxeTe foa CBbpXeTe caMO euH TENEeBU30p KbM
efiHa mpexa. Ako ce nosisu npobnem ¢ Mpexara, Mons
M3KITIoYEeTe Tenesmn3opa OT KOHTaKTa U ro BKNoveTe
obpaTHo. Pexxum Ha npeBbpTaHe M npeckavaHe He
ce nogabpxat oT yHkuusaTa CnogensiHe Ha ayavo
BMAEO (hannose .

3abenexka: Moxe da uma KOMAOMPU, KOUMO HE Mo2am
da u3snonseam ¢hyHkyusma CrnodensiHe Ha ayouo sudeo
¢hatinose 8 pesynmam Ha HacmpouUKu Ha adMuHuUcmpamopa
u Hacmpolikume 3a cueypHocm (Hanpumep 6u3Hec
KOMmompu).

3a Hal-006bp mpaHcghep 8 domawHama mpexa ¢ mo3u
menesu3sop, docmaseHusi coppmyep Nero mpsibea da 6b0am
UHCManupaH.

WUHcTanupaHe Ha Nero MediaHome

3a paa mHctanupate Nero MediaHome, mons
HanpaBseTe Crie4HOoTO:

3a6enexka: 3a da usnonzeame yHkyusima CrodernsiHe
Ha ayduo sudeo chalinose, mo3u cogpmyep mpsibea da 6boe
uHcmanupaH Ha Bawusi kommomsbp.

1. BwbBegeTe HambIHO Bpb3kaTa No-4ony B NieHTaTa

3a agpec Ha Bawwsa yeb 6pay3bp.
http://www.nero.com/mediahome-tv
2. LUlpakHeTe byToHa CBansiHe Ha HayanHaTta

CcTpaHuua. MIHcTanaumoHHUAT dhain we ce ceanu
Ha Balumnsi KoMMOTBbP.

3. Crneg NPUKIK4YBaHe Ha CBaldaHETOo, WpakHeTe
ABa NbTU BbPXY UHCTaNauyMOHHUA ann 3a ga
cTapTuparte nHctanaumsaTta. NHcTtanaumoHHUS
MarboCHuWK we Bu BOAM nNo Bpeme Ha
MHCTanaunoHHUA npouec.

4. Han-Hanpep uwe ce MNOsBW ekpaHa C
npeaBapuTenHuTe ycrnosus. VHCTanaumoHHms
MarbOCHUK MpoBepsiBa HanuM4yHOCTTa Ha
HeobxoaAMUS oMbIHWUTENEeH codTyep Ha Bawumsa
KOMMIOTBP. AKO 3asBreHnsTa ca n34esHanu, Te ca
n3bpoeHun 1 Tpsbea fa 6bae nHcTanupaH, Nnpeau
[a NPoAbIPKNTE MHCTanaums.

5. LlpakHeTte Bbpxy byToHa UHcTanupane. Lle
ce nokaxe BrpageHus cepueH kog. Mons He
NPOMEHSINTE NoKasaHUsi CEPUEH KOA.

6. LpakHeTe Bbpxy byToHa CnepgBauw. [Nokassa
ce ekpaHa c JlnueHsnoHHute ycnosus (EULA).
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO JMLEH3VIOHHOTO
cnopasymeHve un n3bepeTe CbOTBETHOTO
KBagpaTye, ako CTe CbITIacHU C yCroBusATa Ha
crnopasymeHueTo. MIHcTanaumsaTa He € Bb3MOXHO
6e3 ToBa cnopasymeHue.

7. WpakHeTe Bbpxy b6yToHa CnepBaw,. Ha
crepaBalLmMsi ekpaH MoXeTe fia ykaxeTe Bawute
WHCTanauMoHHN NpeanoYnTaHus.

8. llpakHeTe Bbpxy byToHa WHcTanupaHe.
MHcTanvpaHeTo We 3anoyHe ¥ 3aBbplin
aBTOMaTM4HO. JleHTaTa 3a nporpeca Lie nokaxe
Hanpefbka Ha npoleca Ha MHcTanauus.
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9. LUWpakHeTe BbpXy OyTOHa Kpan. NHcTanauusita
e 3aBbplueHa. e 6baete HacoyeHn kbM yeb
cauTa Ha Nero codrtyepa.

10. Ha Bawuus geckton ce nosiBsisa 6bp3a Bpb3ka.

Mo3sapaBneHusa! NHctanupaxte cTe ycnewHo
Nero MediaHome Ha Bawumsa komnoTbp.

Craptuparite Nero MediaHome 4ype3 gBoiHO
LpakBaHe BbpXy UKOoHaTa Ha 6bp3aTa Bpb3ka.

WHTepHeT nopTan

CBBET: LUupokoneHToBa MHTEPHET Bpb3ka €
HeobxoAMma 3a BMCOKO KayecTBO Ha KapTuHaTta.
TpsibBa fa 3agapeTe NpaBUMHO CTpaHaTa U e3unka,
npu MNbpBoOHaYanHa MHcTanauma 3a NpaBUITHOTO
DYHKLMOHMpaHe Ha UHTEPHET nopTana.

PyHkumaTta Moptan gobassa Bawms Tenesusop
YHKLMS, KOSTO NO3BOSISIBA CBbP3BaHE Ha CbPBLP B
VIHTepHET 1 fa BuanTe CbabpXXaHUETO, MPEeAOCTaBEHN
OT TO3M CbpPBbpP Npe3 Balwata VIHTepHeT Bpb3ka.
PyHKumsaTa [MopTan B no3sonsasa Aa BuanTe My3uka,
BMAEO, KNUM Unn yeb cbabpXKaHMETO C onpeneneHn
KoMbuHauuun. ann moxeTe Aa BuAuUTe TOoBa
CbabpxaHve 6e3 npekbCcBaHe 3aBUCU OT CKOPOCTTa
Ha Bpb3KaTa, NpefocTaBeHa OT BallMs JOCTaBYMK Ha
WHTepHeT ycnyru.

HatucHete 6yToHa UHTepHeT Ha ANCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHve, 3a ja OTBOpWTE CTpaHULaTa Ha UHTEPHET
noprtana. Ha ekpaHa Ha nopTana Lie BUANTE NKOHK
Ha HaNM4HWTE NPUIOXEHUs 1 ycnyru. Mianonssawnte
HaBUrauMoHHUTE OYyTOHM Ha AUCTAHLMHHOTO
ynpaernexue, 3a ga nsbepete. MoxeTte ga suaute
XenaHoTo cbabpxaHue, Hatuckankn OK, creq kaTto
HanpasuTe Bawwms n3bop. HatucHete 6ytoHa Hasan/
BptbluaHe 3a fa ce BbpHETE Ha NPEAULLHNS eKpaH.

Ouwe nosevye Bue moxeTte ga AocTbnBaTe HAKOU
PYHKLUMM C noMoLliTa Ha (PyHKUMATA LWOPTKBLT ,
AeduvHMpaHa 3a UBETHUTE U LUdpoBUTE BYTOHM Ha
BalueTo AMCTaHLUMOHHO ynpaBneHue.

HatucHete 6yToHa Exit 3a ga nsnesete ot pexuma
Ha MHTEepHEeT nopTarn.

Mpo3opeu N3o6paxeHne B nsobpaxeHuero (B
3aBMCMMOCT OT nopTarnHara ycryra)

CbObpXaHUETO OT TEKYLLUS USTOYHNIK LLE CEe NOSIBU B
nposopeua KapTuHa B kapTuHaTta, ako NpeBKIoYnTe
KbM peXumMa Ha noprtana, foKaTo rnegarte akTUBeH
N3TOYHUK.

AKO MpeBknYMTE KbM pexuma Ha nopTana,
OOKaTo rmeanarte TeneBU3MOHHWU KaHanu, TeKkyuiaTta
nporpama Le 6bae nokasaHa B npo3opera KaptuHa
B KapTuHarta.

3abenexku:

EseHmyanHomo npunaeaHe 3asucu npobrnemu moz2am 0Oa
6b0am npuyuHeHU om docmaes4yuka Ha CbObpXXaHue, ycriyau.

CbObpxaHuemo Ha nopmariHama ycryaa u uHmepgelcbm
Moxe da ce NPOMeHSIM 110 8CSIKO epeme 6e3 rpedsapumesiHo
useecmue.

WHmepHem ycnyaume Ha mpemu cmpaHu mozam 0a ce
npomeHsim, da ce npekpamsm unu ogpaHuyam o 6csKo
speme.
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UHTepHeT 6pay3bp

3a pa nsnonssarte MHTEpPHET Opay3bpa, Monsa nsbepeTte NOroTo Ha MHTEPHET Gpay3bpa oT noprana
3a nsbop.

(*) W3rnegbT Ha nMoroto Ha MHTEPHET
Gpay3bpa Moxe fja ce NPOMEHS!

Hauanua
O6HoBsBaHe cTpaHuMua

Mpeauwen

ApnpecHa
neHTa

[obassHe XpoHonorvsi OTMeTKn
Mauyabupare

Cnepgaly

Hactporikn

WopTkbTM Ha AWCTAHUMOHHOTO Bbp3 AOCTbN
ynpasneHve
(MawabupaHe HaBbTpe/HaBbH /
Hasap / Hauano)

- 3a pa ynpaensBaTe yeb Gpay3bpa, M3nonssaiTte
OyTOHUTE CbC CTPENKM OT AMUCTaHLMOHHOTO ynpa-
BrneHue. HatucHete OK 3a ga npogbrmkuTe.

[eduHnpannTe npeaBaputenHo yeb cantose v nora
Lie ce NosIBAT Ha CTpaHuuaTa 3a 4oCTbN Ha Gpay-
3bpa (BWKTE M306paxeHneTo no-rope). 3a aa ao-
6aBuTe xenaH yebcalT kbM Bpb3kuTe 3a O6bp3
[OCTbM, OKATO CTe B caiTa, KOWTO uckaTe Aa [o-
6aBuTe, NocTaBeTe Kypcopa Hag nkoHaTta [lo6aBu
 WwpakHete (unu HatucHeTe 6yToHa OK) Cnep ToBa
LpakHeTe BbpXy MKkoHaTa Bbp3 AocTbn.

[oGassiHe
Ako xenaete ga pobasute
OTMETKM, NMocTaBeTe Kypcopa
Hag wkoHaTta OTMeTKM U
LipakHeTe AOKATO Ha €KPaHA Orwerkn  Bups
e rnokasaH xenaHusi yebcant. aocTbn
CbLUecTByBaT pasfvyHM HauvHK a TbpcuTe U Nnoce-
LwaBaTe yeb canToBe ¢ nomolLuTa Ha yeb 6pay3bpa.

fllckr.com acebooRIEGHT

BvBenete agpeca Ha yebearnta(URL) B agpecHaTa
neHTa 1 wpakHeTe Ead 6yToHa 3a Aa ro nocetute.
BbBegeTe kntoyoBa Ayma/u B agpecHaTa neHrta u
wpakHeTe Y ByToHa 3a TbpceHe Ha CbOTBETHUTE
yebcanTose.

LLipakHeTe Ha Bpb3kuTe 3a ja NOCETUTE CbOTBETHU-
Te yebcanToBe.

Bbwnrapcku

« Korato noctaBuTe kypcopa otgony, 6nuso go
cpedata Ha ekpaHa, LOPTKbTUTE, acouunpaHu ¢
LiBETHWTe BYTOHM Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaeneHne
we ce nosssAT. MoxeTe fa mawabuparte HaBbTpe
W HaBbH, Aa Ce BbPHETE Ha npeauLuHaTa cTpaHuua
Unu fa otuaeTe Ha HayanHaTa cTpaHuua c
MOMOLLTa Ha Te3M LLIOPTKLTU KaTo LLpakHeTe BbpXy
TSX UMW HaTUCHETe CbOTBETHUS LiBeTeH OyTOH Ha
OVCTaHLUMOHHOTO yrpaBrieHune.

OT meH "HacTpoukn" moxeTe Aa U34ucTuTe
"BUCKBUTKMTE" UNWN BCUYKM AaHHM Ha Bpaysbpa.
TeneBn3opbT BN € cbBMecTUM ¢ USB muwika.
CBbpeTe BallaTa MULLKa UNv agantep 3a MULLKa
kbm USB Bxoga Ha Bawms Tenesumsop.

3a pga BuanTe xpoHonorusTa Ha GpaysBaHeTo,
wpakHeTe BbpXy O6yToHa XpoHonorusa. OcseH
TOBa OTTYK MOXeTe fa u3Tpuere uctopusTa Ha
Gpay3BaHeTo.

Clear History

* Epaysbpr He nogabpika MHOXeCTBO Tabose.

* Hskowu ye6 cTpaHuLy BKITHOYBAT chnall CbabpXKaHue.
Te He ce nogabpkat oT Gpaysbpa.

* BawusAT TeneBnsop He nogabpka npolecy Ha us-
TernsiHe oT MHTepHeT npe3 yeb HGpay3bpa.
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Smart Center

Smart Center e Mob1nHo npunoxexue, paboTeLLo Ha
iOS 1 Android nnatdopmu. C Tabneta unm TenedoHa
TIeCHO MOXeTe [a UsnbYBare MobnmnTe C KOHLIepTH
1 nporpamu ot Bawms Smart TV. OcBeH ToBa MOXeTe
fAa nycHeTe nopTanHu NpUNoXeHus, n3nonapanTte
BalMs Tabner KaTto ANCTaHLMOHHO ynpaBreHne 3a
BalLMs TeNeBn3op 1 CNoaenanTe MeamnHu annose.

3abenexka: [Janu we mMoxew 0a rnon3eall 8CUYKU hyHKUUU
Ha moea MpurioXeHue 3agucu om ¢yHKyuume Ha eawusi
mesesu3op.

MbpBU CTHBNKK

3a pa u3nonsearte gyHkummte Smart Center, Bpb3-
KnuTe TpsibBa ga ca npaBWiHO cb3gagexu. [a ce
CBbpXXETe C BallaTa Mpexa 0e3kn4yHo, BKIoyeTe
Wi-Fi apantepa kbm eguH ot USB noptoBeTe, ako
TENEBU30OPHLT BU He pasnornara ¢ BbTpellHa yHK-
umnsa Wi-Fi. 3a ga moxete ga usnonssate VHTepHeT
6asnpaHnTe XxapakTePUCTUKN, BaLLMAT MOAEM / pyTep
TpsibBa Aa 6bae CBbp3aH KbM MHTEPHET.

BAXHO: Ysepeme ce, ye menesuzopbm u moburi-
HOMO ycmpolicmeo ca cebp3aHu KbM eOHa U cbuja
Mpexa.

3a dyHKUMATa 3a cnogensiHe Ha mMeaus onuusaTa
"CnogensiHe Ha ayavo Bugeo ¢annoBe" TpsibBa
[a e aKTuBMpaHa (ako e HanunyHa). HatucHeTe GyToHa
Menu Ha OUCTaHLMOHHOTO yrpaBsrieHne, nsbepete
MeHo Cuctema>Onuun>Owe u HaTucHete OK.
MapkupanTte "CogensiHe Ha ayauo Bugeo ¢anno-
Be" 1 npomeHeTe Ha "AkTtuBupaHn". Cera Tenesu-
30pbT MOXe Aa Obe CBbp3aH KbM MOOWIHOTO BM
YCTPOWCTBO.

WHcTannpante npunoxeHuneto Smart Center Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOMNCTBO.

CrapTtupanTe smart center npunoxeHueto. Ako
BCUYKN BPB3KM Ca KOHUrypupaHu NpaBuiHo, Lie
BMONTE UMETO Ha BalLUs TEMEBU30P HA MOBUIHOTO
CU1 YCTPOWCTBO. AKO UMETO Ha BalLUsi TENEBM30P He
durypupart B cnucbka, n34akamTe Manko U HaTucHe-
Te O6HOBsIBaHe. /36epeTe Balwma Tenesnsop oT
cnuncbka.

ExpaH Ha MOOGUITHOTO YCTPOMCTBO

Ha ocHoBHMs ekpaH MOXeTe fja HaMepUTe pasnenvTe,
3a [1a OCbLUEeCTBUTE AOCTbM A0 Pas3nuyHu PyHKLMK.

an/IJ'IO)KeHVIeTO N3BMN4a akTyanHna CnNMCbK C KaHann
OT Tenesnaopa, Korato TOW Ce BKIIOYN.

MOMWUTE KAHAIJW: Mporpamunte Ha NbpBUTE YeTMPU
KaHana oT Cnucbka C KaHanu, Bb3CTaHOBEHU OT Te-
neBm3opa, ca nokasaHu. Moxete Aa cMeHuTe n3bpo-
eHWTe kaHanu. HatucHeTe BbpXy MuHMaTiOpaTa Ha
kaHana v 3agpbxTe. LLle ce nokaxe cnmcbk ¢ kaHanm
1 MOXeTe Aa n3bepeTe )enaHus oT Bac kKaHar, KouTo
na 6bae 3amMeHeH.

TB: MoxeTe fa rmegarte cbabpxaHue ot nanka TB.
B 1031 pexxum MoxeTe fa ce ABWKMTE Ha Crucbka ¢

Bbnrapcku

KaHanu, Bb3CTaHOBEH OT BalUUA TeneBu3op, N Krnunk-
HeTe BbpXy MUHMATIOPW, 3a a BUAUTE CTpaHuuuTe
C nogpobHocTu.

3AIMUCHU: MoxeTe oa BUaUTe BalLUTE aKTUBHM 3anu-
¢y (aKo MMa TakbB) M HAMOMHSIHWUSA Ype3 TO31 pa3gen.
3a ga ustpueTe HAKOW eneMeHT, MPoCTO HaTucHeTe
BbPXY MKOHaTa 3a U3TpvBaHe BbpXy BCEKW pep.

EMC: MoxeTe aa Bugute rpacduunte 3a nanbysaHe
Ha n3bpaHu cnMcbLmM kaHanu ¢ To3u pasagen. Moxete
CblLO Taka Aa npemMuHaBaTe npe3 KaHanute, kato
HaTUcHeTe BbpXy M3BpaHUs kaHamn Ha cTapToBara
peweTka Ha EINC. Mons, nmaiite npeasud, Ye ak-
TyanuaupaHe / onpecHsiBaHe Ha UHdopmMauuaTa Ha
EMNC moxe fa oTHEMe N3BEeCTHO BpeMe B 3aBUCUMOCT
OT BalllaTa Ka4ecTBOTO Ha Mpexara 1 yeb ycnyru.

3a6enexka: VIHTEepHET Bpb3ka ce M3UCKBa 3a WEB
6asupaHu uHgpopmayuu 3a ETIC.

MOPTAIl: To3u pasgen nokassa nopranHute
npunoxeHus B ckponvpyema rnegka. OcBeH ako
FollowMeTV (ako e HanuyHa) e akTuBHa, N36paHoOTO
NPUIoXeHe LLie ce NOsIBU Ha ekpaHa Ha Tenesu3opa.
3ab6enexka: Heobxoduma e MIumepHem epb3ka. To3u pas-
Oen ce akmueupa, ako ce uariofnizea rnopmarsiHa cmpaHuua.

HACTPOWKMW: KoHdburypupaHe Ha NpUnoxeH1eTo no
Balle xenaHve. MoxeTe ga npomeHuTe;

ABTOMaTU4HO 3akntouBaHe (camo B 10S): Ekpa-
HBT Ha YCTPOMCTBOTO Ce U3KIYBa aBTOMATUYHO
cref onpeaereH nepuopa ot Bpeme. Mo noapaséu-
paHe e U3KMYeHa, KOeTo 03HavaBa, Ye ekpaHbT
BMHArM Le OCTaHe BKIIOYEH.

ABTOMaTU4YHO akTuBupaHe Ha FollowMeTV:
®yHkumsATa FollowMeTV (ako e Hanu4yHa) we ce
cTapTvpa aBTOMaTW4HO, KOraTo Ta3u HacTpolka
e akTvBuMpaHa. No nogpasbupaHe e usknoyeHa.

ABTOMaTM4YHO CBbpP3BaHe KbM TeNeBU30p:
KoraTo e akTuBMpaHo, BalleTo MOGUIHO YCTPOii-
CTBO aBTOMATUYHO Lie Ce CBbpXe C NOCMneaHo
CBbP3aHusi TENEBM30p U LLe NPECKoYM Ha ekpaHa
3a TbPCEHE Ha Tenesu3opa.

CmsiHa Ha TeneBu3opa (camo B 10S): Nokassa
CBbp3aHUsi B MOMeHTa TeneBusop. MoxeTte ga
HaTUCHEeTe BbPXy Tasu HAcTpoOKKa, 3a Aa otuaere
Ha ekpaHa "TbpceHe Ha TeneBm3op" u aa CMeHnTe
BMAA Ha Tenesu3opa.

PepaktupaHe Ha NoTpeGUTENCKUA CMUCHK C
kaHanu: MoxeTte Aa pepakTvpaTe CBOSI Nepco-
HanuavpaH CNUCbK C kKaHanu ¢ NoMoLLTa Ha Tasu
HacTpoWka.

M36upaHe Ha U3TOYHMKA Ha CNUCHKA C KaHanu:
MoxeTe na nsbepere M3TOUHMKA Ha CMUCbKa C
KaHanu, KOWTo Aa ce M3ronsea e MnpuroxeHue-
T0. Onuunte ca “Cnucbk ¢ Tenesnsopu” n “lo-
TpebuTtenckm cnucbk’. OcBeH ToBa MoxeTe Aa
akTMBMpate onuuaTa "3anomHu mMosi nsbop", 3a

-126 -



ba 3afjajerte M36paHVIF| M3TOYHUK Ha CnucbKa C
KaHalim KaTto KOHCTaHTEeH VI360p. B To3n cnyanl, aKko
M36paHVIF|T N3TOYHUK € Halnn4eH, e ce n3nonssa
B MPUITOXEHNETO.

Homep Ha BepcuaTa: Mokassa TeKylata Bepcuda
Ha NMPpUnoXXeHneTo.

CtpaHuua c nogpobHocTH

3a ga oTBOpUTE CTpaHuuaTta ¢ nogpobHocTuTe, Ha-
TUCHETE BbPXY NporpamMara. Ha ekpaHa Ha cTpaHuLa-
Ta c NoapobHOCTUTE MOXETE [ia NoNnyyYnTe NogpobHa
MHdopmaumsa 3a usbpaHute oT Bac nporpamu. Ha
Tasu cTpaHuua MoxeTe Aa oTkpuete pasgenu “INoa-
pobHocTn”, “YyacTHuumt&ekunax” n “Bugea”.

NOAPOBHOCTMW: Toan pasgen npegocTtaes 06o6Lue-
HWS 1 uHpopmaums 3a n3bpaHarta nporpama. CbLUO
Taka uma nmMHkoBe kbM ®encbyk n TyuTbp cTpaHuLm
oT n3bpaHarta nporpama.

YYACTHULIMEEKUIMAXK: NMokasea BCcuMYkM Xxopa,
[JOnpyHecnu 3a TekylaTta nporpamva.

BUAOEA: Ocurypsiea knvnose Ha Youtube, cBbp3aHu
¢ nsbpaHarta nporpama.

3abenexka: 3a HKOM DYHKLMM MOXE [ia Ce U3NCKBA
MHTepHeT Bpb3ka.

®yHkuma FollowMe TV

HaTucHete Bbpxy nkoHata FOLLOW ME TV, Hamu-
palla ce B JOSHUS NAB BIbfl HA eKpaHa Ha BalLeTo
MOBMITHO YCTPONCTBO, 3a ia CMEeHUTE 0hOPMIEHNETO
Ha dyHkumaTa FollowMe TV.

HaTtucHeTe Bbpxy MkoHaTa 3a Bb3Npou3BexpaHe,
3a ga crapTupare CTPUMMUHE Ha CbAbPXaHWETO OT
Tenesn3opa KbM MOBMINHOTO yCTpoWcTBO. Ha pas-
MOSIOXKeHNe, ako BaLLETO YCTPOWCTBO € B paboTHMA
obxsaT Ha pyTepa.

3abenexku:

Umatime npedsud, ye ce noddbpxam camo yugposu (DVB-
T/C/S) SD u HD kaHanu.

He ¢byHKyuoHupam gyHKkyuume 3a Bkn./uskn. Ha noddpbX-
Kama Ha ayduomo u cybmumpume Ha HSIKOJTKO e3uka.
lNpoussodumenHocmma Ha cmpuliMuHaa Moxe Oa ce rpome-
HS1 8 328UCUMOCM Ka4ecmeomo Ha eawama 8pb3Ka.

CtpaHuua 3a MegMinHo cnogernsiHe

3a pa nonyynte goctbn Ao MeauMiHO Bb3npous-
BeXAaHe, HaTVCHeTe cTpernkara Harope B [JOMNHUSA
NSB brbfl Ha ekpaHa.

Ako nkoHata "MeauninHo Bb3nponssexaaHe" e HaTuc-
HaTa, ce NokKa3Ba eKpaH, KbAeTO MOXeTe Aa M36epeTe
Tuna Ha MeaunHuAa dann, KOMTo ga nogensite ¢
BalLVs Tenesunsop.

3abenexka: He ce nodd0wbpxam ecudku chpopmamu Ha ¢hali-
ose ¢ uzobpaxeHus. Tasu pyHKyuss HaMa 0a pabomu, ako
yHKkyusma "Ayouo sudeo criodensiHe" He ce no0dbpxa.

Bbnrapcku

Mop.yn 3a 3apexagaHe Ha nopTtana

3a pa nonyunte gocTbn Ao Moayna 3a 3apexaaHe
Ha noprana (), HaTucHeTe cTpenkaTa Harope B
[OIHVSA NSIB bIbJT Ha ekpaHa.

MoxeTe ga nonyynte JOCTbN 4O NopTanHaTa cTpa-
HuUua, HaTuckankm Bbpxy Mogyna 3a 3apexpaaHe
Ha nopTana.

3a6enexka: Heobxoduma e MlumepHem epb3ka. Tasu
yHKUus1 Hama Oa pabomu, ako ce u3rnonsdsa nopmarnHa
cmpaHuya.

®dyHkuma Smart Remote

MoxeTe aa msnonssare MOOBUHOTO CU YCTPOWCTBO
KaTo ANCTaHUMOHHO yNpaBrieHne 3a Ballusi TeNeBu-
30p, crep KaTo ro CBbPXKEeTe KbM Ternesu3opa. 3a aa
n3nonsearte yHkuMaTa smart remote, HaTUCHeTe
cTpenkarta Harope B [JOfHMS JIB bIbJ1 HA eKkpaHa.

macoBo pa3no3HaBaHe

MoxeTe fia HaTUcHeTe ukoHata MukpodpoH (i) v fa
ynpaBsnsBaTte NpUNoXeHNeTo Cx C rmacoBy KOMaHAMW,
kaTo Hanp. “Portal!” ("Moptan"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuuu/Hamanu cunata Ha 3Byka!"), “Programme
Up/Down!” (CnegBawa/npeauiuHa nporpama!).
3abenexka: Tasu ¢yHKyuss e camo 3a ycmpolcmea,
6asupaHu Ha pasmnonoxeHue Ha Android. Mons, umaime
npedsud, Ye 2naco8omo pasrnos3HasaHe He ce noddbpxa
om 8CcuUYKU e3uyu.

CrtpaHuua ¢ knaBmartypa
CrpaHuuara c knaemaTypara Moxe Aa 6be oTBopeHa
no fiBa Ha4yuHa; Ypes HaTnckaHe Ha koHata KnaBua-

Typa ([§]) Ha ekpaHa Ha NpUNoXeHNeTo UNM aBToma-
TUYHO Ype3 rory4yaBaHe Ha KoMaHa OT Ternesu3opa.

U3uckBaHus
1. Cwmapt Tenesmsop
2. MpexoBa Bpb3ka

3. Mob6wurnHo ycTpoiicTBo, 6a3vpaHo Ha Android nnu
iOS nnatdopma (Android OS 4.0 nnm no-BMCOKa;
IOS 6 unu no-Brcoka Bepcus)

4. Smart Center npunoxeHue (Moxe aa ce Hamepu
B OHNaWH MarasuHa 3a npunoxeHus Ha 6asata
Ha Android 1 iOS nnaTtcdopmn)

5. PyTtepeH mogem
6. USB 3anametsaBawo ycTponcTBo BbB FAT32

dopmar (Heobxoamm 3a PVR dyHkumsTa, ako
e HanuyHa)

3abenexku:

3a Android ycmpoticmea, noddbpxam ce HopmaneH (madpi),
eonam (hdpi) u mHo2o e2onsam(xhdpi) pasmep Ha ekpaHa.
Yempoticmea ¢ 3” unu no-manbK pa3mep Ha ekpaHa He ce
noddnpxam.

3a iOS ycmpoiicmea, noddbpxam ce 8cuyKku pasmepu
eKpaHu.

lMompe6umernckusm uHmepgelc Ha Smart Center
npunoxeHuemo nodnexu Ha MpoMsiHa 8 3a8ucumocm om
sepcusima, UHcCmarupaHa Ha eawemo ycmpolicmeo.
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A Product Fiche
B Commercial Brand:Horizon
(o} Product No. 10099646
D Model No. 32HL713H
E Energy efficiency class A+
Visible screen size :
F approx.) (inch/cm) 32inches 8lcm
On mode average power
G (watt) 31
H Annual energy consumption 45
(kWh/annum)
| Standby power consumption 05
(Watt) 4
] Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1366x768
A B [ D E E
Visible screen size
English Product Fiche Commercial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (i
Sichtbare BildschirmgréBe
Deutsch Produkt-Datenblatt Markenzeichen Produkt-Nr. Modell-Nr. Er ienzklasse (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
S E el 8] CSAL L L gall 3 Jesall 5 AL s 28 (o ) (o5 ) Tl 2L pa|
CnpaBotieH nncT ¢ [Buanm pasmep Ha ekpata
Bbnrapcku  [TexHuyeckuTe gaHHu Tbproscka Mapka Mpoaykr Ne Mogen Ne Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT | (anaroHan,npubn.) (MHya /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
Gestina Informaéni list Znacka vyrobce Cislo produktu  [Model &. Er 4 trida (Ghlopficka,pribl.)(palcu /cm)
Synlig skaer (diagonalt,ca.)
Dansk F ir Produktnr. Model nr. Er (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka (diagonaalinen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modeéle N° Classe d'efficacité ér (pouces/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (in¢a/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamario de pantalla visible
i Ficha del Producto Marca Comercial N2 de Producto  [N° de Modelo Clasificacion Energética (diagonal,aprox.)
Synlig skarr
Py Produktnr. Modellnr. Energiklass (diagonal,ungefrlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili deflo schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale Numero prodotto |Numero modello _ [Classe di efficienza (diagor i i
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci energetycznej | (przekatna, i
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Termé tet6 adatlap K i marka T Energiat agi osztaly (inches/cm)
Synlig skjer (diagonal, ca.)
Norsk F { 1 K Produkt nr. Modell nr. Er klasse (
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
é Ficha do produto Marca Comercial Produto N® Modelo N® Classificagao eficiéncia energética | (polegadas/cm)
Dimensiunea ecranuluf vizibil
Romana Fisa produs Marca comerciald Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbIit NUCTOK Buanmblit pasmep akpaHa (no
Pycckuit TEXHU4ECKIX AaHHbIX 3aenus | Toproas Mapka Homep usgenus |Homep mogenn  |Knacc aHepronoTpeGneHus avaronany, Okono) (aoiimos/cm)
CnpaBOYHbIil IMCTOK Buaumblii pasmep akpaHa (no
Genapyckas | TexHU4eckux AaHHbIx uanenus | Toprosas mMapka Homep nspenus  |Homep mopenn Knacc aHepronoTpebneHns \Aaronanu,Okono)(atoitMoB/cM )
TonemuHa Ha BUANUB eKpaH
TexHU4Ku nopaToum mapka  |Mpoussog 6p. Mogen 6p. Knaca Ha eHepreTcka edukacHoCT | (aujaroHana, okony) (MHum/cm)
[Buanmmii poamip exkpana (aiaroHans,
i | TexHiunigani Mapka ApTukyn Mogenb Knac eHeprc MpnbnmuaHo) (atoimie/cm)
Veli¢ina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski  Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (in¢a/cm)
Viditelna veTkost obrazovky
Slovenéina | !nformacny list Znagka vyrobcu Cislo produktu Model &. Er a trieda (uhloprie¢ka, zhruba) (p:
Vidna velikost zaslona (diagonala,
$éil Opis izdelka Kol a znamka St. Izdelka St. Modela Razred energetske ucinl pribl.) (palcev/cm)
Opard péyeBog 066vng (dlaywviog,
EAAnVIK | AgATio TTpoi6vTOog Eptropiké ofua Ap. Mpoaidvtog Ap. Movtéhou Katnyopia evepyeiakig amodoong  |Trep.) (ivioeg/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
 Tehnicki podaci Komercijaina marka Produkt br. Model br. Klasa ener efikasnosti priblizno.) (in¢a/cm)
nNay| q¥INN 0'01d Non anin q¥In 'on D27 'on| T'0IN NI A0 (0/y2'%)(21j72,11037K) 172 Y00 7712
Gérllen ekran boyutu (capraz, yakisk-
Tiirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqgip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (in¢/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizaing,
Lietuviy Gaminio efiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apm¢ram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Er itates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti [ TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Er umbes) (tolli/cm)
) (G, o8] 3 06 ks 5|
sy Jmane ladla (5 a5 S Jyans o el s o el S5 IS 03 R (e (s

Bbnrapcku
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G ] J
I On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby-Stromverbrauch (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
) () ) il e 36La) g L5 (8Ll 5 LS 5 i) g () ) I3l gy ) gl () )il g 3 AL SN (Sl ¢ e
CpeaHa Ha loaunwHa Ha Ha B Ha uaB Pasnenutentxa cnocoGHocT
Bbnrapcku  |BbB BKIKYEHO me(Watt) (KWh/TopuwHa)  |pexvm Ha rotosHocT (Watf) (Watt) Ha
Primérna spotfeba elekirické energie v Roéni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotreba elekirické energie ve
Cestina zapnutém reZimu (Wattd) (KWh/Roéni) p rezimu (Watt(l) vypnutém reZimu (Wattd) Rozlident displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i teendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt (kWhiArligt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) ing (px)
Paalld-tilan 0
Suomi (Wattia) (KWh/Vuosittainen) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan virrankulutus (Wattia) Nayton erottelukyky (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en Ci é Ci d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche" (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrosnja el. energije kada je Godi$nja potro$nja el. Energije Potrosnja el. energije u modu Potrosnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljucen (Watta) (kWh/Godi$nja) pripravnosti (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
|Aan-modus gemiddeld ik (Wat) Jaarlijks ) Stand-by (Watt) Uit-modus ik (Watt) (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol funci i (Vatio) (kWi Consumo en modo en espera (Vatio) | (Vatio) Resolucién de pantalla (px)
perar
Svenska i PA-lage (Watt) ( ig) ivilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) /annuo) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) [Ri del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watéw) (KWh/Roczne) i (Watéw) (Watéw) F §¢ obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott as standby I as kikapcsolt
Magyar i O (Watt) Eves KWh/E (Watt) (Watt) as (px)
Pamodus gjennomsnittlig stromforbruk
Norsk (Watt) Ar\ig g t (Watt) Av-mod (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués  |Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) |ali 4o (Watt) Resolug&o do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Romana Consum electric mediu in modul pornit (Waj) | (kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Watj) |Rezolutia ecranului (pixeli)
(CpeHuii pacxof) IHEpr B pexume EXerofHelit pacxo aHeprim Pacxof) 3HEPTMN B PEXUME OXNAaHWs  [Pacxop aHEPrvM B pexume PaspeleHye akpaHa
Pycckuit BKII04EHNS (BaTT) (kBT4/Tonosoe) (BatT) BbIKMIOYEHYS (BaTT) i
CpepHuil pacxoa SHEPTvM B pexume EXeroaHblit pacxog aHeprun Pacxof aHEPrvM B peXuMe OXUaaHNs | Pacxop dHeprim B pexiume Paspetuetve akpaHa
(BatT) (BatT) BbIKIIOYEHWs (BATT) i Y,
rOﬂMLLIHa nOTpOLYyBaYKa Ha PEGOHYL[MJE Ha ekpaH
Mpoceyra uka kora e BknydeH |eHepruja (KWh/Moguwha) Morp B0 (atn)  [Motp Ka Kora e vcknyyeH (satu)
CepefiHs COXMBaHa NOTYXHICTb Y CepefHbOopiyHa CnoxuBaHa CnoxuBaHa noTyXHICTb y pexumi CroxXuBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY |Po3ainbHa 3aaTHICTb expaHa
i_|p y pexumi (BT) notyxHicTe (KWh/Piuxe) ovikyBaHHs (BT) crai (BT) (nikcenis)
Godignja potrosnja energije
Srpski Prosecna potro$nja kada je ukfjuceni (Vati) |(KWh/Godignj Potrosnja tokom mirovanja (Vati) Potro$nja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v Roéna spotreba energie Spotreba elekirickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
Slovenéina _ |zapnutom reZime (Wattov) (KWh/Rocnd) pohotovostnom rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) Rozlidenie displeja (pixl.)
Poraba elektriéne energije v povprecnem Poraba energije v stanju pripravljenosti |Poraba energije naginu izklopa
Séil nacinu (Wattov) Letna poraba energije (KWhiLetna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon aN pedpaTog pyi Eriola GAwon evépyeiag Karavahwon peduarog omy avapovr  [KatavaAwon pedpatog oe
EAANVIK (Watt) (KWhEToia) (Watt) amevepyotroinon (Watt) | Avahuon 0B6vng (MiceA)
Godisnja potrosnja energije
Prosjecna potro$nja kada je ukljucen (Watt) |(kWh/Godisnja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrosnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMy)| (ox1)(7vom 2¥n NYXINN 70WN TOY| (NY"0IE)NMIY ATIK TDNY (ox1)nInNA 2¥01 7nwn XY (0x1)'122 2N NwxINN 'Mwn NMY| (70'9)nA1¥n N7
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tirkce Acik moddaki ortalama gilg tiketimi (Watt)  [Yillik enerji tiketimi (KWh/yillik) (Watt) Kapall moddaki gt tilketimi (Watt) Ekran ¢6z0n0rligd (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (KWh/vjetor) (Watt) Konsumi i energijisé si i fikur (Watt) F i i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jlungus (Vatai) |(kKWh/Metinés) (Vatai) Energijos sgnaudos isjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patéring izslegta stavokit
LatvieSu Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ gada) |(Vati) (Vati) Displeja rezoldicija
Eesti Kesk tooreziimil_(Vatti) Aastane il (Vatti) Energiakulu véljalilitatud olekus (Vatti) [Ekraani re (pikslit)
3 58) Js 2 a5 e
i (1) Jad il 2 3 e o i 0 (Jos el (<l5) IS 4ol Sl 3 3 i e (5) ad . Sl 3 Gy e 0 (S kel ¢ g
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